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WiFI Light & Sound
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EN - Read all instructions BEFORE assembly and USE of
product. KEEP INSTRUCTIONS FOR FUTURE USE.

PT - Leia todas as instructes ANTES da montagem e
UTILIZACAO do produto. GUARDE AS INSTRUCOES PARA
USO FUTURO.

ES * Lee todas las instrucciones ANTES del montaje y
USO del producto. CONSERVA LAS INSTRUCCIONES PARA
FUTURAS CONSULTAS

IT - Leggere tutte le istruzioni PRIMA di montare e
UTILIZZARE il prodotto. CONSERVARE LE ISTRUZIONI
PER USO FUTURO.

DE - Lesen Sie alle Anleitungen VOR der Montage

und dem GEBRAUCH des Produkts. BEWAHREN

SIE DIE BEDIENUNGSANLEITUNG ZUM SPATEREN
NACHSCHLAGEN AUF.

NL - Lees alle instructies VOOR het monteren en
GEBRUIKEN van het product. BEWAAR DE INSTRUCTIES
VOOR LATER GEBRUIK.

@ Maxi-Cosi Connected Home

Getting Started
Download the Maxi-Cosi Connected Home app
by searching for Maxi-Cosi in the app store.

In the box

1.1x USB-A Adapter / 5V DC 1.5A
2. 1x USB-C Cable (1.5m)
3. Soothe WiFi Light & Sound

9 Features

A Light Color Selection

B. olume Down (hold for fast)

C. Next Soothing Sound

D. Power On/Off (Hold 5 seconds for pairing mode)
€. Pause/Play

F. Wheel -Brightness up/down

(. Next Lullaby

H. Volume Up (hold for fast)

|. White Light Color Temperature (hold to turn light off
without stopping music playback)

). Sleep Timer
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FR - Veuillez lire toutes les instructions AVANT
d'assembler et d'UTILISER le produit. CONSERVEZ

LES INSTRUCTIONS POUR VOUS Y REFERER
ULTERIEUREMENT.

SV - Las alla instruktioner INNAN du monterar och
anvander produkten. SPARA INSTRUKTIONERNA FOR
FRAMTIDA BRUK.

DA - Lees alle vejledningerne F@R montering og BRUG af
produktet, GEM VEJLEDNINGERNE TIL FREMTIDIG BRUG.
FI - Lue kaikki ohjeet ENNEN tuotteen kokoamista ja
KAYTTOA. SAILYTA OHJEET TULEVAA KAYTTOA VARTEN.
NO - Les alle instruksjoner FZR montering og BRUK av
Erggzktet TA VARE PA ANVISNINGENE FOR FRAMTIDIG

EL - AiaBdote ONeq TIG oénvisc MPIN ar6 ) ouvappohdynon
kai T XPHXH tou nmpoiévtog. OYAAZTE TIZ OAHTIEX A
MEAAONTIKH XPHZH.

TR - Uriin monte etmeden ve KULLANMADAN ONCE tim

1 El\ug in the device using the included USB adapter and
cable,

2. When ready to pair,the light will flash and is ready to
setup in APP. To enter pairing mode,press and release the
center power button once to turn it on, then hold on the
same button for 5 seconds until the light starts to flash.
3. On your mobile device, follow the step-by-step
instructions in the Maxi-Cosi Connected Home app for
setup.

4. Once paired, the Soothe WiFi Light & Sound will glow
warm white.

5. Explore the features and functionality within the Maxi-
Cosi Connected Home App.

Requirements

* 2.4 GHz WIFI connection (this product doesn't support
5 GHz WIFI connection)

+10S 100 or later. Compatible with Iphone and Ipad

* Android 5.0 or later. Compatible with 64-bit Android
devices

* Not compatible with Amazon Fire OS or Chrome 0S

To Reset Device
Enter pairing mode, press and hold the center power
button for 5 seconds until it begins to flash.

Clean product with a slightly damp cloth or with an anti-
static cloth. ALWAYS unplug from electrical outlet before
cleaning.

D

tal\matlan okuyunuz TALIMATLARI ILERIDE KULLANMAK UZERE
SAKLAYI

RU: Hphowe BCe VHCTPYKLwi MEPEJ] cbopKoii n
VICNOMb30BAHMEM yctpoiictaa. COXPAHWUTE UHCTPYKLIMIO
[INA BYAYWETO NCTMOMb30BAHMA.

UK - Mpouuaitte Bci iHcTpykwii MEPE/] cknagarHAM i
BUKOPUCTAHHAM npuctpoto. 36EPEXITH IHCTPYKLYIIO A1A
MAMBYTHbOTO BUKOPUCTAHHS.

PL - Przeczytaj wszystkie instrukcje PRZED montazem i UZYCIEM
produktu. ZACHOWAJ INSTRUKCJE NA PRZYSZ£OSC.

HR - Procitajte sve upute PRIJE sklapanja i UPOTREBE proizvoda.
SACUVAJTE UPUTE ZA BUDUCU UPOTREBU.

SK - Precitajte si vietky pokyny PRED montdZou a POUZIVANIM
produktu. USCHOVAJTE SITENTO NAVOD.

BG - Mpouetete uHcTpyKLUniTe MPEAN MOHTaX@ 1
V3MOM3BAHETO Ha npogykTa. 3AMA3ETE TE3V YKA3AHNA 3A
BbAELLM CMIPABKI.

HU - Olvassa el az 6sszes utasitést a termék dsszeszerelése

NEVER USE cleaning agents or abrasive solvents. DO
NOT clean any part of the product with thinners or other
solvents and chemicals - this may cause permanent
damage to the product which is not covered by the
warranty.

Disposal )

« Keep product away from hot, humid areas or strong
sunlight, and do not let it get wet.

* THE USER SHOULD NOT ATTEMPT TO SERVICE OR
REPAIR the Soothe WiFi Light & Sound.
é\“L\LREERVICING SHOULD BE REFERRED TO CONSUMER

« At the end of the product life cycle, you should not
dispose of this product with normal household waste.
Take this product to a collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment.

« Some of the product materials can be reused if you
take them to a recycling point. By reusing some parts or
raw materials from used products you make an important
contribution to the protection of the environment. Please
contact your recycling center in case you need more
information on the collection points in your area.

Recycling
This symbol means that this product shall
not be disposed of with normal household
waste(2012/19/EU).
Follow your country’s rules for the separate
‘mmm ollection of electrical and electronic products.

maxi-cosi.com
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65 HASZNALATA ELOTT. GRIZZE MEG AZ UTASITAST KESOBBI
HASZNALATRA.

SL - PRED montazo in UPORABQ izdelka preberite
vsa navodila. NAVODILO SHRANITE ZA PRIHODNJO
UPORABO.

ET - Enne ENNE kokkupanekut ja KASUTAMIST lugege
1abi kGik juhised. HOIDKE JUHISED EDASPIDISEKS ALLES.
CS * PRED montéz a POUZITIM vyrobku si prectéte viechny
pokyny. USCHOVEJTE TENTO NAVOD PRO DALSI POUZITI.

RO - Cititi toate instructiunile INAINTE de montajul si UTILIZAREA
produsu\u\ PASTRATI \NSTRUCT\UN\LE PENTRU CONSULTARI
ULTERIOARE.
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Corrent disposal helps prevent negative consequences
for the environment and human health.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

* POWER CORD PROTECTION: The power supply cord
should be routed so that it is not likely to be walked on or
pinched by items placed upon or against it. Pay particular
attention to the cord at the plug, convenience receptacle,
and at the point it exits from the Soothe Light & Sound.
* The product contains small parts, take care when
unpacking and assembling the product.

» Never operate this product if it has a damaged cord or
plug, if it is not working properly, if it has been dropped
or damaged, or dropped into water. Return the furnishing
10 a service center examination and repair.

« Cords present a potential strangulation hazard. Keep
cords out of reach of children: 90 cm.

Caution

1.This device is designed for indoor use only. Do not use
in wet locations,directly exposed to water or outdoors.
2. The units should not be exposed to liquids or moisture
3. The device should be situated away from heat
sources such as radiators, heat registers, stoves, or
other appliances that produce heat. Also keep these
components out of direct sunlight.

4. This product is not a toy and should be kept out of
children’s reach.



WARNING

1. Check if the voltage indicated on the adapter
corresponds to the local main voltage before you connect
the device.

2.0nly use the adapter supplied with the product.

3. Do not modify or cut off any part of the adapter or its
cord. This may cause a hazardous situation.

4. Keep the packing material (plastic bags, card board, etc)
out of reach of children, as these are not toys.

5. To prevent electric shock, do not open the body of the
Soothe WiFi Light & Sound.

6. Remove the power cord before cleaning the product.

7. The light source of this luminaire is not replaceable;
when the light source reaches its end of life the whole
luminaire shall be replaced.

8. The external flexible cable or cord of this luminaire
cannot be replaced; if the cord is damaged, the luminaire
shall be destroyed.

Declaration of Compliance

Compliance with standards

Hereby, Maxi-Cosi declares that the Soothe Wifi Light &
Sound is in compliance with RED 2014/53/EU. The full
text of the EU DOC is available at the following internet
address:< maxi-cosi.com>

Electromagnetic field

This Maxi-Cosi Soothe WiFi Light & Sound complies with
all applicable standard and regulations regarding exposure
10 electromagnetic fields.

c UK
cA
RF parameter:

Frequency band: 2402~2480MHz
Maximum output power: 17.79 dBm

Disclaimer

To protect your legal rights, please read the instruction,
disclaimers, important notice and safety items provided
with this product before using this product to understand
your legal rights, responsibilities and safety precautions.
Otherwise, it may bring you property damage, personal
safety hazards or accidents. Maxi-Cosi reserves the right
to update this document. Please ensure to operate this
product in accordance with the instructions and safety
instructions.

Energy Efficiency statement

This product contains a light source of energy efficiency
class<F>

Warranty

Dorel Juvenile Group will replace or repair (at our option)
your unit free of charge from 24 months from the date
of purchase if the unit is defective in workmanship

or materials, when used in normal conditions and in
accordance with our user manual. Contact Consumer Care
within 24 months of purchase from an authorized retailer.

Maxi-Cosi Connected Home
Instruc@es iniciais
Descarregue a aplicacdo Maxi-Cosi Connected
Home pesquisando por Maxi-Cosina App Store.

@ Na embalagem
] JSB
2.1 cabo USB-C (1,5m)
9 Caracteristicas

A S ) r

B. Baixar volume (manter
M relaxante

Configuracdo

1. Ligue o dispositivo a tomada utilizando o adaptador
USBe 0 cabo incluidos.

2. Quando estiver pronto para emparelhar, a luz piscara
e estard pronta para ser configurada no APP. Para entrar
no modo de emparelhamento, pressione e solte o botdo
liga / desliga central uma vez para ligé-lo, entdo segure
0 mesmo botdo por 5 segundos até que a luz comece a
piscar.

3. No seu dispositivo mével, siga as instrucdes passo a
passo na aplicacdo Maxi-Cosi Connected Home para a
configuracdo.

4.Uma vez emparelhada, o Soothe WiFi Light & Sound
acenderd em branco quente.

5. Explore os recursos e as funcionalidades da aplicacdo
Maxi-Cosi Connected Home.

Requisitos

« Ligacdo WIFI de 2,4 GHz (este produto ndo é compativel
com uma ligacdo WIFI de 5 GHz)

«10S 10.0 ou posterior. Compativel com Iphone e Ipad

« Android 5.0 ou posterior. Compativel com dispositivos
Android de 64 bit

« Ndo compativel com o sistema operativo Amazon Fire
ou Chrome

Para reiniciar o dispositivo

Entre no modo de emparelhamento, mantenha premido
0 botdo de alimentacdo central durante 5 segundos até
comegar a piscar.

Limpeza

Limpe o produto com um pano ligeiramente humedecido
ou com um pano antiestatico. Desligue SEMPRE da
tomada elétrica antes da limpeza.

NUNCA UTILIZE agentes de limpeza ou solventes
abrasivos. NAQ limpe nenhuma parte do produto com
diluentes ou outros solventes e substancias quimicas
porque podem causar danos permanentes no produto
que ndo estdo cobertos pela garantia.

Eliminacdo

* Mantenha o produto afastado de dreas quentes,
huTidas ou com luz solar intensa, e ndo deixe que se
molhe.

« 0 UTILIZADOR NAO DEVE TENTAR REPARAR o
Soothe WiFi Light & Sound.

TODAS AS REPARACOES DEVEM SER DIRECIONADAS
PARA O SERVICO DE APOIO AQ CLIENTE.

« No final do ciclo de vida do produto, ndo deve deitar fora
este produto juntamente com o lixo doméstico normal.
Entregue este produto num ponto de recolha para
reciclagem de equipamentos elétricos e eletronicos.

« Alguns dos materiais do produto podem ser reciclados
se 0s entregar num ponto de reciclagem. Ao reutilizar
algumas pecas ou matérias-primas de produtos usados,
estd a contribuir de forma importante para a protecdo do
meio ambiente. Contacte o seu centro de reciclagem caso
precise de mais informac&es sobre os pontos de recolha
na sua zona,

Reciclagem
Este simbolo significa que este produto ndo
deve ser eliminado juntamente com o lixo
doméstico normal (2012/19/UE).
Siga as regras do seu pais para a recalha seletiva
de produtos elétricos e eletronicos. A eliminagdo
correta ajuda a prevenir consequéncias
negativas para 0 meio ambiente e para a salde
W humana.

INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

* PROTECAO DO CABO DE ALIMENTACAO: O cabo de
alimentacdo deve ser colocado de forma a ndo ser pisado
ou comprimido por itens colocados sobre ou contra ele,
Preste atencdo especial ao cabo na tomada, receptaculo
de conveniéncia e no ponto em que sai do Soothe Light &
Sound.

« 0 produto contém pecas pequenas, tome cuidado ao
desembalar e montar o produto.

» Nunca opere este produto se tiver um cabo ou ficha
danificado, se ndo estiver a funcionar corretamente,

se tiver caido ao chdo, estiver danificado ou tiver caido
dentro de dgua. Entregue o produto num centro de
assisténcia para ser examinado e reparado.

* Os cabos apresentam um risco potencial de
estrangulamento. Mantenha os cabos fora do alcance das
criancas; 90 cm.

Cuidado

1. Este dispositivo foi concebido apenas para uso dentro
de casa. Ndo utilize em locais hdmidos, diretamente
expostos a 4gua ou ao ar livre

2. As unidades ndo devem ser expostas a liquidos ou
humidade.

3. O dispositivo deve ser colocado longe de fontes de
calor como aquecedores, saidas de aquecimento central,
fornos ou outros aparelhos que produzam calor. Além
disso, mantenha os componentes longe da luz solar direta.
4. Este produto ndo é um brinquedo e deve ser mantido
fora do alcance das criancas.

ADVERTENCIA

1. Verifique se a voltagem indicada no adaptador
corresponde a voltagem da tomada antes de ligar o
dispositivo.

2. Use apenas o adaptador fornecido com o produto.

3. Ndo modifique nem corte nenhuma parte do adaptador
ou do respetivo cabo. Isso pode causar uma situagao de
perigo.

4.Mantenha o material de embalagem (sacos de plastico,
papeldo, etc,) fora do alcance das criancas, pois ndo se
tratam de brinquedos.

5. Para evitar choques elétricos, ndo abra o corpo do
Soothe WiFi Light & Sound.

6. Remova o cabo de alimentacdo antes de limpar o
produto

7. Afonte de luz desta luminaria ndo é substituivel,
quando a fonte de luz chega ao fim da vida Util, toda a
lumindria deve ser substituida.

8.0 cabo ou fio flexivel externo desta lumindria ndo pode
ser substituido; se o cabo estiver danificado, deve deitar
fora a lumindria

Declaracdo de conformidade

Conformidade com as normas

A Maxi-Cosi declara pela presente que este Maxi-Cosi
Glow (Maxi-Cosi Luz sob o Berco Soothe WiFi Light

& Sound) esta em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposices relevantes da Diretiva
2014/53/UE. O texto integral da declaracdo de
conformidade esté disponivel no seguinte endereco de
Internet:< maxi-cosi.com>

Campo eletromagnético

Este Maxi-Cosi Soothe WiFi Light & Sound estd em
conformidade com todas as normas e regulamentos
aplicaveis relativos a exposicdo a campos
eletromagnéticos.

C€ &k

Parametro de RF:
Banda de frequéncia; 2402-2480 MHz
Poténcia de saida méxima: 17.79 dBm

Isencdo de responsabilidade

Para proteger os seus direitos legais, leia as instrucdes,
isencGes de responsabilidade, avisos importantes e
itens de seguranca fornecidos com este produto antes
de o utilizar para compreender os seus direitos legais,
responsabilidades e precaucdes de seguranca. Caso
contrério, pode resultar em danos materiais, riscos para
3 seguranca pessoal ou acidentes. A Maxi-Cosi reserva-
se o direito de atualizar este documento, Certifique-se
de que opera este produto de acordo com as instruces e
avisos de seguranca,

Declaracdo de Eficiéncia Energética
Este produto contém uma fonte de luz de eficiéncia
energética de classe <F>

Garantia

0 Dorel Juvenile Group substituird ou reparara (conforme
a sua escolha) a sua unidade gratuitamente durante

um perfodo de 24 meses apds a data de compra

caso a unidade apresente defeito de fabrico ou nos
materiais, e quando utilizada em condicdes normais e em
conformidade com o nosso manual do utilizador. Contacte
0 Servico de Apoio ao Cliente nos 24 meses apés a
compra num revendedor autorizado.

@ Maxi-Cosi Connected Home
Guia de inicio

Descarga la aplicacion Maxi-Cosi Connected
Home buscando Maxi-Cosi en la tienda de
aplicaciones.

En la caja

9 Caracteristicas
A. Seleccién de )

Configuracién

1. Conectar el dispositivo mediante el adaptador USBy el
cable incluidos.

2. Cuando esté listo para emparejarse, la luz parpadeard
v estard lista para configurar en la APLICACION. Para
ingresar al modo de emparejamiento, presione y suelte

el botdn de encendido central una vez para encenderlo,
luego mantenga presionado el mismo botén durante 5
segundos hasta que la luz comience a parpadear.

3. En tu dispositivo mévil, sigue paso a paso las
instrucciones de configuracion de la aplicacion Maxi-Cosi
Connected Home.

4. Una vez conectado, se encenderd una luz blanca calida
en el dispositivo Soothe WiFi Light & Sound.

5, Explora las caracteristicas y funciones de la aplicacion
Maxi-Cosi Connected Home,

Requisitos

« Conexion wifi de 2,4 GHz (este dispositivo no soporta
una conexién wifi de 5 GHz

fPS\dstema 10S 10.0 o posterior. Compatible con iPhone y
iPa

« Sistema Android 5.0 o posterior. Compatible con
dispositivos Android de 64-bits

« No compatible con sistemas operativos Amazon Fire ni
Chrome

Reiniciar el dispositivo

Para entrar en el modo de conexién, mantén pulsado el
botdn central durante 5 segundos hasta que empiece a
parpadear.

Limpieza

Limpia el producto con un pafio ligeramente humedecido
0 con un pafio antiestatico. Desconecta SIEMPRE la toma
de corriente antes de limpiarlo.

NUNCA UTILICES agentes de limpieza o disolventes
abrasivos. NO limpies ninglin elemento del dispositivo
con disolventes ni productos quimicos similares, ya que
podrian provocar dafios permanentes al producto que no
estan cubiertos por la garantfa.

Eliminacién

« Mantén el producto alejado de zonas calientes, himedas
o0 de la luz solar intensa, y evita que se moje.

* EL USUARIO NO DEBE INTENTAR ARREGLAR O
REPARAR EL DISPOSITIVO Soothe WiFi Light &

Sound.

LAS REPARACIONES DEBERAN SOLICITARSE AL
SERVICIO DE ATENCION AL CLIENTE.

« Al finalizar el ciclo de vida del producto, no lo deseches
en con la basura doméstica. Lleva el producto a un punto
de reciclaje para aparatos eléctricos y electrodomésticos.
* Algunos de los materiales del producto se pueden
reutilizar silos llevas a un punto de reciclaje. Al reutilizar
algunas piezas o materias primas de productos usados,
contribuyes de manera importante a la proteccion del
medioambiente. Ponte en contacto con tu centro de
reciclaje en caso de que necesites mas informacion sobre
los puntos de recogida de tu zona.

Reciclaje
Este simbolo significa que este producto no
debe desecharse con |a basura doméstica
corriente (2012/19/UE).
Sigue las normativas de tu pais para el reciclaje
de aparatos eléctricos y electrodomésticos.
Una eliminacion adecuada ayuda a prevenir
consecuencias negativas para el medioambiente
v la salud de las personas.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

« PROTECCION DEL CABLE DE ALIMENTACION: El cable
de alimentacion debe colocarse de manera que no lo pise
ni aplaste ninglin elemento colocado encima o contra él.
Presta especial atencién al cable del enchufe, a la toma
yal punto en el que sale del dispositivo Soothe Light &
Sound

« El producto contiene piezas pequefias, ten cuidado al
desempaquetarlo y montarlo.

» Nunca conectes este producto si observas dafios en

el cable o el enchufe, sino funciona correctamente, si

se ha caido o dafiado, 0 en caso de que se haya mojado.
Envia el dispositivo al servicio de asistencia para que lo
comprueben y reparen.

* Los cables pueden presentar un riesgo potencial de
estrangulacion. Mantén los cables alejados del alcance de
los nifios: S0 cm.

Cuidado

1. Este dispositivo se ha disefiado Unicamente para su uso
en interiores. No lo uses en lugares himedos, expuestos
directamente al agua 0 a la intemperie

2. Las unidades no deben exponerse a los liquidos niala
humedad

3. El dispositivo debe estar ubicado lejos de fuentes de
calor como radiadores, rejillas de calefaccién, estufas u
otros aparatos que produzcan calor. Asimismo, mantén
estos componentes alejados de la luz solar directa.

4. Este producto no es un juguete y debe mantenerse
lejos del alcance de los nifios

ADVERTENCIA

1. Comprueba que el voltaje indicado en el adaptador
corresponde al del voltaje local principal antes de conectar
el dispositivo.

2. Utiliza nicamente el adaptador suministrado con el
producto.

3. No modifiques ni cortes ninguna de las piezas del
adaptador ni su cable. Esto podria provocar una situacion
de peligro.

4. Mantén el embalaje (bolsas de plastico, caja de carton,
etc.) fuera del alcance de los nifios, ya que no se trata de
juguetes.

5. Para evitar descargas eléctricas, no abras la carcasa del
dispositivo Soothe WiFi Light & Sound.

6. Retira el cable de alimentacion antes de limpiar el
producto.

7. La fuente luminica de este dispositivo no se puede

esustituir; cuando esta llegue al final de su vida Util, se

sustituird toda la luminaria.

8. El cable o cordon flexible externo de este dispositivo
no se puede sustituir; si el cable esta dafiado, se debera
desechar la luminaria.

Declaracién de conformidad

Cumple con las normas

Maxi-Cosi declara por la presente que este dispositivo
Soothe WiFi Light & Sound cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones relevantes de la Directiva
2014/53/UE.El texto completo de la declaracion UE de
conformidad esta disponible en la direccién Internet
siguiente: < maxi-cosi.com>

Campo electromagnético

Este dispositivo Maxi-Cosi Soothe WiFi Light & Sound
cumple con todos los reglamentos y normativas aplicables
relativos a la exposicion a campos electromagnéticos.

c UK
CA
Pardmetros de radiofrecuencia:

Banda de frecuencia: 2402-2480 MHz
Potencia de salida maxima: 17.79 dBm

Exencion de responsabilidad

Para proteger tus derechos legales, lee las instrucciones,
exencion de responsabilidad, informacion importante y las
declaraciones de seguridad incluidas con este producto
antes de su uso para conocer tus derechos legales,
responsabilidades y precauciones de seguridad. De lo
contrario, podria provocar dafios materiales, personales o
accidentes. Maxi-Cosi se reserva el derecho de modificar
este documento. AsegUrate de manipular este producto
conforme al manual y a las instrucciones de seguridad.

Declaracion de eficiencia energética o
Este producto contiene una fuente de luz con eficiencia
energeética de clase <F>

Garantia

Dorel Juvenile Group sustituird o reparara (si asi lo deseas)
el dispositivo gratuitamente en el plazo de 24 meses a
partir de la fecha de compra si alguno de sus materiales o
elementos es defectuoso, cuando se usa en condiciones
normales y conforme al manual del usuario. Ponte

en contacto con el Servicio de atencion al cliente del
vendedor autorizado en un plazo inferior a 24 meses de
la fecha de compra.

@ Maxi-Cosi Connected Home
Per iniziare

Scaricare la App Maxi-Cosi Connected Home
cercando Maxi-Cosi nell'app store.

e Nella scatola
ttator D

9 Caratteristiche
A Sele ore Lu

Impostazione

1. Collegare il dispositivo alla corrente tramite il cavo e
I'adattatore USB inclusi.

2. Quando & pronto per I'associazione, la luce lampeggera
ed e pronto per l'installazione nell APP. Per accedere alla
modalita di associazione, premi e rilascia il pulsante di
accensione centrale una volta per accenderlo, quindi tieni
premuto lo stesso pulsante per 5 secondi finché la luce
non inizia a lampeggiare.

3. Sul vostro dispositivo, seguire le istruzioni dettagliate
nella app Maxi-Cosi Connected Home per l'impostazione.
4. Una volta associato il dispositivo, la luce del Soothe
WiFi Light & Sound sara di un colore bianco caldo.

5. Esplorare le caratteristiche e funzionalita all'interno
della app Maxi-Cosi Connected Home.

Requisiti

 Connessione WiFi 2.4 GHz (questo prodotto non
supporta la connessione WiFi 5 GHz)

+10S 10.0 o successivi. Compatibile con IPhone e [Pad

* Android 5.0 o successivi. Compatibile con dispositivi
Android 64-bit

* Non compatibile con Amazon Fire OS o Chrome 0S

Per resettare il dispositivo

Entrare in modalita associazione, tenere premuto il
pulsante di accensione centrale per 5 secondi, finché
inizia a lampeggiare.

Pulizia

Pulire il prodotto con un panno leggermente inumidito o
con un panno antistatico. Scollegare SEMPRE il dispositivo
dalla presa elettrica prima di pulirlo.

NON USARE MAI prodotti per la pulizia o solventi
abrasivi. NON pulire nessuna parte del prodotto con
solventi di alcun tipo o prodotti chimici - questo potrebbe
causare danni permanenti al prodotto, non coperti dalla
garanziawarranty.

Smaltimento

« Tenere il prodotto lontano da zone calde, umide o dalla
luce del sole forte, e fare in modo che non si bagni.

* L'UTILIZZATORE NON DEVE PROVARE AD
EFFETTUARE MANUTENZIONI O RIPARAZIONI sul
Soothe WiFi Light&Sound.

PER RICEVERE ASSISTENZA, RIVOLGERSI AL
SERVIZIO CLIENTI.

« Alla fine del ciclo di vita del prodotto, non bisogna
smaltire il prodotto con i normali rifiuti domestici. Portare
il prodotto ad un punto di raccolta per il riciclo di materiale
elettrico ed elettronico

« Alcuni dei materiali del prodotto possono essere
riutilizzati portandoli ad un centro di riciclo. Riutilizzando
alcune parti o materie prime dei prodotti usati si apporta
un notevole contributo alla protezione ambientale,
Contattare il proprio centro di raccolta per il riciclo per
ricevere maggiori informazioni sui centri di raccolta nella
zona




Riciclaggio
Questo simbolo significa che il presente
prodotto non deve essere smaltito con i normali
rifiuti domestici (2012/19/EV).
Seguire le regole del proprio paese per la
raccolta differenziata di prodotti elettrici ed
elettronici.
Uno smaltimento corretto aiuta a prevenire
conseguenze negative per I'ambiente e per la
BN S3ute delle persone.

IMPORTANTI ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA

* PROTEZIONE DEL CAVO ELETTRICO: I cavo di
alimentazione elettrica deve essere collocato in modo
che non sia possibile camminarci sopra o schiacciarlo
con oggetti posizionati sopra o contro di esso. Prestare
particolare attenzione al cavo vicino alla spina, alla presa e
nel punto in cui fuoriesce dal Soothe Light&Sound.

« |l prodotto contiene piccole parti, fare attenzione
durante il disimballaggio e il montaggio del prodotto.

* Non utilizzare mai il presente prodotto seil cavo o la
spina sono danneggiati, se non funziona correttamente,
se e caduto o se risulta danneggiato, o se & caduto
nell'acqua. Inviare il pezzo ad un centro di assistenza per
revisione e riparazione,

* | cavi rappresentano un potenziale pericolo di
strangolamento. Tenere i cavi fuori dalla portata dei
bambini: 90 cm.

Attenzione

1.l presente prodotto e ideato esclusivamente per un
uso allinterno. Non utilizzare in luoghi bagnati, esposti
direttamente all'acqua o all'esterno.

2. Le unita non devono essere esposte a liquidi o umidita.
3. Il dispositivo deve essere posizionato lontano da fonti
di calore quali caloriferi, griglie di riscaldamento, stufe o
altri apparecchi che producono calore. Inoltre i componenti
devono essere tenuti lontano dalla luce diretta del sole.
4. Questo prodotto non & un giocattolo e deve essere
tenuto fuori dalla portata dei bambini

AVVERTENZA

1. Verificare se la potenza indicata sull'adattatore
corrisponde alla tensione di rete locale prima di collegare il
dispositivo.

2. Utilizzare esclusivamente I'adattatore fornito con il
prodotto.

3. Non modificare o tagliare parti dell'adattatore o del suo
cavo. Questo potrebbe creare una situazione di pericolo.
4. Tenere il materiale di imballaggio (sacchetti di plastica,
cartoni, ecc.) lontano dalla portata dei bambini, poiché
questi non sono giocattoli.

5. Per prevenire scosse elettriche, non aprire il corpo del
Soothe WiFi Light& Sound.

6. Staccare il cavo di alimentazione prima di pulire il
prodotto.

7.La fonte diluce di questa lampada non e sostituibile;
quando la fonte di luce si consuma, & necessario sostituire
tutto il dispositivo diilluminazione.

8.1l cavo esterno flessibile o il cavo di questa lampada
NoN possono essere sostituiti; se il cavo & danneggiato, il
dispositivo diilluminazione deve essere eliminato.

Dichiarazione di conformita

Conformita agli standard

Maxi-Cosi dichiara che il presente Maxi-Cosi Glow (luce
culla Maxi-Cosi Soothe WiFi Light & Sound) rispettai
requisiti essenziali e altre disposizioni rilevanti della
Direttiva 2014/53/EU,Il testo completo della dichiarazione
di conformita UE e disponibile al seguente indirizzo
Internet:< maxi-cosi.com>

Campo elettromagnetico

I presente Maxi-Cosi Soothe WiFi Light & Sound rispetta
tutti gli standard applicabili e le regolamentazioni in
merito all'esposizione ai campi elettromagnetici.

c UK
CA
Parametro RF:

Banda di frequenza: 2402-2480 MHz
Potenza massima in uscita: 17.79 dBm

Disclaimer

Per la protezione dei diritti legali, leggere le istruzioni, i
disclaimer, gli avvisi importanti e gli articoli di sicurezza
forniti con il presente prodotto prima di utilizzare il
prodotto, in modo da capire i diritti legali, le responsabilita
e |e precauzioni per la sicurezza. Altrimenti si potrebbero
causare danni alla proprieta, pericoli per Ia sicurezza
personale o incidenti. Maxi-Cosi si riserva il diritto di
aggiornare il presente documento. Assicurarsi di utilizzare
il prodotto rispettandone le istruzioni e le istruzioni per la
sicurezza.

Dichiarazione efficienza energetica
Il presente prodotto contiene una fonte di luce di
efficienza energetica <F>

Garanzia

Dorel Juvenile Group sostituira o riparera (a nostra
discrezione) gratuitamente la vostra unita per 24 mesi
dalla data di acquisto, se I'unita presenta difetti di
lavorazione o materiali, quando e usata in condizioni
normali e in accordo con il nostro manuale diistruzioni.
Contattare il Servizio Clienti entro 24 mesi dalla data di
acquisto da un rivenditore autorizzato.

‘ Maxi-Cosi Connected Home
Erster Schritt
Laden Sie die Maxi-Cosi Connected Home-App

herunter, indem Sie im App-Store nach Maxi-
Cosi suchen.

6 In der Verpackung
USB-A-Netzteil / 5V DC 1.5A

Soott )
0 Merkmale

Konfiguration

1. SchlieBen Sie das Gerat mit Hilfe des mitgelieferten
USB-Netzteils und USB-Kabels an.

2. Wenn das Pairing bereit ist, blinkt das Licht und kann in
der APP eingerichtet werden. Um in den Pairing-Modus zu
gelangen, drucken Sie die mittlere Ein-/Aus-Taste einmal,
um sie einzuschalten, und halten Sie dann dieselbe

Taste 5 Sekunden lang gedriickt, bis das Licht zu blinken
beginnt.

3. Befolgen Sie auf Ihrem mobilen Gerat die Schritt-fur-
Schritt-Anleitungen in der Maxi-Cosi Connected Home-
App zur Konfiguration.

4. \Wenn das Pairing abgeschlossen ist, leuchtet Soothe
WiFi Light & Sound in einem warmen, weiBen Licht.

5. Machen Sie sich mit den Funktionen und der
Funktionsweise in der Maxi-Cosi Connected Home-App
vertraut,

Anforderungen

¢ 2,4-GHz-WLAN-Verbindung (dieses Produkt unterstutzt
keine 5-GHz-WLAN-Verbindung)

«i0S 10.0 oder héher. Kompatibel mit Iphone und Ipad

* Android 5.0 oder hher. Kompatibel mit 64-bit-Android-
Gerdten

« Nicht kompatibel mit Amazon Fire OS oder Chrome 0S

Das Gerdt zurlicksetzen

Schalten Sie in den Pairing-Modus, indem Sie die mittige
Ein/Aus-Taste 5 Sekunden lang gedrlckt halten, bis sie
anfdngt, zu blinken.

Reinigung

Reinigen Sie das Produkt mit einem leicht angefeuchteten
Tuch oder mit einem antistatischen Tuch. Ziehen Sie vor
der Reinigung GRUNDSATZLICH den Stecker aus der
Steckdose.

VERWENDEN Sie NIEMALS Reinigungsmittel oder
scheuernde Losemittel, Reinigen Sie KEINE Teile des
Produkts mit Verdunnern oder anderen Losungsmitteln
und Chemikalien - dies kann dauerhafte Schaden am
Produkt verursachen, die nicht durch die Garantie
abgedeckt sind

Entsorgung

« Halten Sie das Produkt von heiBen, feuchten Bereichen
oder starker Sonneneinstrahlung fern, und lassen Sie es
nicht nass werden,

* DER BENUTZER DARF NICHT VERSUCHEN, DEN
SOOTHE WiFi LIGHT & SOUND ZU WARTEN ODER ZU
REPARIEREN. .

SAMTLICHE SERVICELEISTUNGEN MUSSEN DEM
KUNDENDIENST UBERLASSEN WERDEN.

« Am Ende des Produktlebenszyklus durfen Sie dieses
Produkt nicht mit dem normalen Hausmull entsorgen.
Bringen Sie dieses Produkt zu einer Sammelstelle fr das
Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten.

« Einige der Produktmaterialien konnen wiederverwendet
werden, wenn Sie sie zu einer Recyclingstelle bringen
Durch die Wiederverwendung von Teilen oder Rohstoffen
aus gebrauchten Produkten leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Schutz der Umwelt. Wenden Sie sich an

Ihr Recyclingzentrum, um weitere Ausk(infte tber die
Sammelstellen in Ihrer Region zu erhalten.

Recycling
Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Produkt
nicht tiber den normalen Hausmill entsorgt
werden darf (2012/19/EU).
Befolgen Sie die Vorschriften Ihres Landes fur
die getrennte Entsorgung von elektrischen
und elektronischen Produkten. Eine
ordnungsgemaRe Entsorgung hilft, negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die

= menschliche Gesundheit zu vermeiden.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

* SCHUTZ DES NETZKABELS: Das Netzkabel muss so
verlegt werden, dass man nicht darauf treten kann, oder
dass es durch Gegenstande, die darauf oder dagegen
gestellt werden, eingeklemmt werden kann. Prifen Sie
das Kabel insbesondere am Stecker, an der Steckdose und
an der Stelle, an der es aus dem Soothe Light & Sound
austritt

« Das Produkt enthdlt Kleinteile, handeln Sie beim
Auspacken und Zusammensetzen des Produkts
vorsichtig.

 Nehmen Sie dieses Produkt nicht in Betrieb, wenn

das Kabel oder der Stecker beschadigt ist, wenn es
nicht richtig funktioniert, wenn es fallen gelassen oder
beschadigt wurde, oder wenn es ins Wasser gefallen ist.
Bringen Sie das Gerat zur Uberpriifung und Reparatur in
ein Servicecenter.

« Kabel bergen eine potenzielle Erdrosselungsgefahr.
Die Kabel auBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren: S0 cm.

Vorsicht

1. Dieses Gerat ist nur fur den Innenraumgebrauch
vorgesehen. Es darf nicht an feuchten Orten, in direktem
Kontakt mit Wasser oder im Freien eingesetzt werden.
2. Die Einheiten dirfen weder FlUssigkeiten noch
Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

3, Das Gerdt muss fern von Warmequellen, wie
Heizkérpern, Heizregistern, Ofen oder anderen
hitzeerzeugenden Ceraten, eingerichtet werden. Diese
Komponenten dirfen auch keinem direkten Sonnenlicht
ausgesetzt werden.

4. Dieses Produkt ist kein Spielzeug und muss auBer
Reichweite von Kindern gehalten werden.

WARNUNG

1. Uberpriifen Sie, ob die auf dem Netzteil vorgegebene
Spannung mit der ortlichen Netzspannung (ibereinstimmt,
bevor Sie das Gerat anschlieBen.

2. Verwenden Sie nur das mit dem Produkt gelieferte
Netzteil

3. Verandern Sie weder das Netzteil noch das zugehorige
Kabel und trennen Sie keine Teile ab. Dadurch kann eine
gefahrliche Situation verursacht werden.

4. Bewahren Sie das Verpackungsmaterial (Plastiktiiten,
Karton usw.) auBer Reichweite von Kindern auf, da es
kein Spielzeug ist.

5. Um Elektroschocks zu vermeiden, 6ffnen Sie das
Gehause des Soothe WiFi Light & Sound nicht.

6. Entfernen Sie das Netzkabel, bevor Sie das Produkt
reinigen.

7. Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar;
wenn die Lichtquelle ihr Lebensende erreicht, muss die
gesamte Leuchte ersetzt werden.

8. Das externe flexible Kabel dieser Leuchte kann nicht
ersetzt werden; wenn das Kabel beschadigt ist, muss die
Leuchte entsorgt werden

Konformitdtserkldrung

Ubereinstimmung mit den Normen

Maxi-Cosi erkldrt hiermit, dass diese Maxi-Cosi Glow
(Maxi-Cosi Soothe WiFi Light & Sound Kinderbett-
Unterbeleuchtung) mit den grundlegenden

der Richtlinie 2014/53/EU im Einklang steht,Der
vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter
der folgenden Internetadresse verfligbar:< maxi-cosi.
com>

Elektromagnetische Felder

Dieses Maxi-Cosi Soothe WiFi Light & Sound erflillt
alle geltenden Normen und Vorschriften bezliglich der
Aussetzung gegenlber elektromagnetischen Feldern.

C€ &&

Funkparameter:
Frequenzbereich: 2402-2480 MHz
Maximale Ausgangsleistung: 17.79 dBm

Haftungsausschluss

Um Ihre gesetzmaBigen Rechte zu wahren, lesen

Sie die diesem Produkt beiliegenden Anleitungen,
Haftungsausschlisse, wichtigen Hinweise und
Sicherheitshinweise vor dem Gebrauch, um Ihre
gesetzmdBigen Rechte, Verantwortlichkeiten und
Sicherheitsverpflichtungen zu verstehen. Andernfalls
kann es flr Sie zu Sachschaden, Gefahrdungen der
personlichen Sicherheit oder Unfallen flhren. Maxi-
Cosi behdlt sich das Recht vor, dieses Dokument zu
aktualisieren. Achten Sie darauf, dieses Produkt gemaB
den Anleitungen und Sicherheitshinweisen zu verwenden.

Energieeffizienz-Erklarung
Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse<F>

Garantie

Die Dorel Juvenile Group ersetzt oder repariert Inr Gerat
(nach unserem Ermessen) innerhalb von 24 Monaten
nach dem Kaufdatum kostenlos, wenn das Gerdt einen
Verarbeitungs- oder Materialfehler aufweist, wenn

es unter normalen Bedingungen und gemaR unserer
Betriebsanleitung gebraucht wird, Wenden Sie sich
innerhalb von 24 Monaten nach dem Kauf an den
Kundendienst eines zugelassenen Handlers.

@ Maxi-Cosi Connected Home
Getting Started

Download the Maxi-Cosi Connected Home app
by searching for Maxi-Cosi in the app store.

e In the box
SE t E

9 Features
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Instellingen

1. Verbind het toestel met het elektriciteitsnet via de
meegeleverde USB-adapter en kabel.

2. Als het klaar is om te kappelen, knippert het lampje
enis hetklaar omin de APP in te stellen. Om de
koppelingsmodus te openen, drukt u één keer op de
middelste aan/uit-knop om hem in te schakelen en houdt
u dezelfde knop 5 seconden ingedrukt totdat het lampje
begint te knipperen.

3. Volg de stap-voor-stap instructies in de Maxi-Cosi
Connected Home app op uw mobiel toestel voor de
instellingen.

4. Eens gekoppeld, verspreidt de Soothe WiFi Light &
Sound een warm witte gloed.

5. Ontdek de mogelijkheden en functionaliteiten in de
Maxi-Cosi Connected Home App.

Vereisten

* 2.4 GHz wifiverbinding (dit product ondersteunt geen 5
GHz wifiverbinding)

+10S 100 of recenter. Compatibel met iPhone en iPad

* Android 5.0 of recenter. Compatibel met 64-bit Android-
toestellen

* Niet compatibel met Amazon Fire OS of Chrome 0S

Het toestel resetten

Open de koppelmodus, duw op de middelste knop en
houd gedurende 5 seconden ingedrukt tot het toestel
begint te knipperen.

Schoonmaken

Maak het toestel schoon met een lichtjes vochtige doek
of een antistatisch doekje. Haal STEEDS de stekker uit
het stopcontact vooraleer het toestel schoon te maken.
GEBRUIK NOOIT schurende schoonmaak- of
oplosmiddelen. MAAK geen enkel deel van het product
schoon met thinner of andere oplosmiddelen en
chemicalién - dit kan blijvende schade veroorzaken aan
het product die niet gedekt wordt door de garantie.

Afvoeren

* Houd het product uit de buurt van warme, vochtige
zones of fel zonlicht en laat het niet nat worden.

« DE GEBRUIKER MAG NIET PROBEREN de Soothe
WiFi Light & Sound TE HERSTELLEN.

ALLE WERKEN DIENEN TE WORDEN TOEVERTROUWD
AAN CONSUMER CARE.

* Op het einde van de productlevensduur mag u dit
product niet bij het gewone huishoudelijk afval gooien
Breng dit product naar een inzamelpunt voor het
recycleren van elektrische en elektronische apparatuur.
* Sommige materialen van het product kunnen
hergebruikt worden indien u ze naar een recyclagepunt
brengt. Door sommige onderdelen of grondstoffen van
gebruikte producten opnieuw te gebruiken, levert u een
Delangrijke bijdrage aan de bescherming van het milieu
Gelieve uw recyclagecentrum te contacteren indien u
meer informatie wenst over inzamelpunten in uw buurt.

Recycleren
Dit symbool betekent dat dit product niet bij
het gewone huishoudelijk afval mag worden
gegooid (2012/19/EV).
Respecteer de wetgeving van uw land inzake
het apart verzamelen van elektrische en
elektronische toestellen. Correct wegwerpen
s 1Pt NEGatieve gevolgen voor het milieu en de
menselijke gezondheid te voorkomen.

Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen e

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

« BEVEILIGING SNOER: Het snoer moet zodanig worden
geleid zodat er niet over gelopen wordt of zodat het niet
klem komt te zitten door voorwerpen die er op of tegen
worden geplaatst. Let in het bijzonder op het snoer aan
de stekker, bij inbouwstopcontacten en aan het punt
waar het snoer uit de Soothe Light & Sound komt.

* Het product bevat kleine onderdelen, wees voorzichtig
bij het uitpakken en monteren van het product.

« Gebruik het product nooit als het snoer of de stekker
beschadigd zijn, als het niet goed werkt, als het gevallen
of beschadigd is of in water viel. Breng het toestel terug
naar een servicecenter voor onderzoek en herstelling.

« Snoeren vormen een mogelijk gevaar voor wurging.
Houd ze uit de buurt van kinderen: 90 cm.

Let op

1. Dit toestel werd ontworpen om enkel binnenshuis te
gebruiken. Gebruik het niet op natte locaties, stel het niet
rechtstreeks bloot aan water en gebruik het niet buiten.
2. De eenheden mogen niet blootgesteld worden aan
vloeistoffen of vocht.

3. Het toestel moet uit de buurt worden gehouden van
warmtebronnen zoals radiatoren, verwarmingsregisters,
kachels of andere toestellen die warmte produceren. Stel
deze ook niet bloot aan rechtstreeks zonlicht.

4. Dit product is geen speelgoed en moet buiten het
bereik van kinderen worden gehouden.

WAARSCHUWING

1. Controleer vodr u het toestel aansluit of de spanning
die wordt aangeduid op de adapter overeenkomt met de
lokale stroomvoorziening.

2. Gebruik enkel de adapter die wordt meegeleverd met
het product.

3. Wijzig de adapter of het snoer niet of snijd er geen stuk
van. Dit kan een gevaarlijke situatie veroorzaken.

4. Houd verpakkingsmateriaal (plastic zakken, karton,
enz.) buiten het bereik van kinderen, aangezien dit geen
speelgoed is.

5. Open de behuizing van de Soothe WiFi Light & Sound
niet om elektrische schokken te vermijden.

6. Verwijder het snoer voor u het toestel schoonmaakt.

7. De lichtbron van dit verlichtingstoestel kan niet worden
vervangen; wanneer de lichtbron het einde van de
levensduur bereikt, dient het volledige verlichtingstoestel
vervangen te worden.

8. De externe soepele kabel of het snoer van dit
verlichtingstoestel kan niet vervangen worden; indien het
snoer beschadigd is, zal het verlichtingstoestel vernietigd
moeten worden.

Conformiteitsverklarin

Voldoet aan de normen

Maxi-Cosi verklaart hierbij dat deze Maxi-Cosi Glow
(Maxi-Cosi Soothe Wifi Light & Sound voor onder het
wiegje) voldoet aan de belangrijkste vereisten en andere
belangrijke bepalingen van de Richtlijn 2014/53/EU,De
volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan
worden geraadpleegd op het volgende internetadres:<
maxi-cosi.com>

Elektromagnetisch velden

Deze Maxi-Cosi Soothe WiFi Light & Sound voldoet
aan alle geldende normen en voorschriften inzake
blootstelling aan elektromagnetische velden

C€ &k

RF-parameter:
Frequentieband: 2402-2480 MHz
Maximum uitgaand vermogen: 17.79 dBm

Disclaimer

Lees om uw wettelijke rechten te beschermen

de instructies, disclaimers, belangrijke berichten

en veiligheidsvoorzieningen die bij dit product

worden geleverd vodr u het product gebruikt om

uw wettelijke rechten, verantwoordelijkheden en
veiligheidsvoorzieningen te begrijpen. Het nalaten
hiervan kan uw eigendom beschadigen en persoonlijke
veiligheidsrisica's of ongelukken veroorzaken. Maxi-Cosi
behoudt zich het recht voor dit document bij te werken.
Celieve dit product te gebruiken volgens de instructies en
de veiligheidsvoorschriften.

Energie-efficiéntieverklaring
Dit product bevat een lichtbron van energie-
efficiéntieklasse <F>

Warranty

Dorel Juvenile Group zal uw eenheid gratis vervangen

of herstellen (wat u wenst) tot 24 maanden vanaf de
aankoopdatum indien de eenheid defecten vertoont

op het vlak van vakmanschap of materialen, indien
gebruikt in normale omstandigheden en volgens onze
gebruikershandleiding. Contacteer Consumer Care binnen
24 maanden na aankoop bij een erkend verdeler.

Maxi-Cosi Connected Home
Pour commencer
Téléchargez I'application Maxi-Cosi Connected
Home en recherchant Maxi-Cosi dans I'app store.

@ Fourniture
ur USB

9 Caractéristiques
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Installation

1. Branchez 'appareil a l'aide de I'adaptateur USB et du
cable fournis

2. Lorsque vous étes prét a jumeler, le voyant clignote

et est prét a étre configuré dans I'APP. Pour entrer en
mode d'appairage, appuyez et relachez une fois le bouton



d'alimentation central pour I'allumer, puis maintenez le
méme bouton enfoncé pendant 5 secondes jusqu'a ce
que le voyant commence a clignoter.

3. Sur votre appareil mobile, suivez les instructions de
configuration étape par étape fournies dans I'application
Maxi-Cosi Connected Home.

4. Une fois appairé, le Soothe WiFi Light & Sound
s'allumera en blanc.

5. Explorez les caractéristiques et les fonctionnalités de
I'application Maxi-Cosi Connected Home.

Exigences

* Connexion WIFI 2,4 GHz (ce produit ne prend pas en
charge la connexion WIFI 5 GHz)

. \(‘)S éO‘O ou version ultérieure. Compatible avec Iphone
etlpa

* Android 5.0 ou version ultérieure, Compatible avec les
appareils Android 64 bits

* Non compatible avec Amazon Fire OS ou Chrome 0S

Pour réinitialiser I'appareil

Passez en mode appairage, maintenez appuyé le bouton
d'alimentation central pendant 5 secondes jusqu'a ce qu'il
commence a clignoter.

Nettoyage

Nettoyez le produit avec un chiffon légérement

humide ou avec un chiffon antistatique. Débranchez
SYSTEMAT\QUEMENT de la prise électrique avant de
nettoyer

N'UTILISEZ JAMAIS de produits de nettoyage ou de
solvants abrasifs. NE nettoyez AUCUNE partie du produit
avec des diluants ou d'autres solvants et produits
chimiques. Cela peut causer des dommages permanents
au produit qui ne sont pas couverts par la garantie.
Disposition

« Gardez le produit a 'écart des zones chaudes et
humides ou de la forte lumiere du soleil, et veillez a ce
qu'il ne puisse pas étre mouillé.

« L'UTILISATEUR NE DOIT PAS ESSAYER
gENTRETENIR OU DE REPARER LE Soothe WiFi Light
CONTACTER LE SERVICE CONSOMMATEURS POUR
TOUT ENTRETIEN.

 Ala fin du cycle de vie du produit, ne jetez pas le produit
avec les déchets ménagers normaux. Apportez ce produit
a un point de collecte pour le recyclage des équipements
électriques et électroniques.

« Certains matériaux peuvent étre réutilisés si vous les
apportez a un point de recyclage. £n réutilisant certaines
pieces ou matieres premieres de produits usagés, vous
apportez une contribution importante a la protection

de I'environnement. Veuillez contacter votre centre de
recyclage pour plus d'informations sur les points de
collecte dans votre région.

Recyclage
Ce symbole signifie que ce produit ne doit pas
étre jeté avec les déchets ménagers normaux
(2012/19/UE).
Respectez la réglementation de votre pays
concernant la collecte séparée des produits
électriques et électroniques. Une élimination
correcte permet d'éviter les conséquences
négatives pour I'environnement et la santé
humaine.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

« PROTECTION DU CORDON D'ALIMENTATION ; Le
cordon d'alimentation doit étre acheminé de maniere a ce
qu'il ne soit pas susceptible d'étre piétiné ou pincé par des
objets placés dessus ou contre |ui. Portez une attention
particuliere au cordon au niveau de la fiche, de la prise de
courant et au point de sortie du Soothe Light & Sound.

« Le produit contient de petites pieces, soyez prudent lors
du déballage et de I’ assemblage du produit.

* Nutilisez jamais ce produit s'il a un cordon ou une fiche
endommageé(e), s'll ne fonctionne pas correctement, s'il
est tombé, s'il est endommagé, ou S'il est tombé dans I'eau.
Renvoyez I'appareil a un centre d'entretien pour examen
et réparation.

« Les cordons présentent un risque potentiel
d'étranglement. Gardez les cordons hors de portée des
enfants: 90 cm.

Attention

1. Cet appareil est exclusivement congu pour une
utilisation en intérieur, Ne I'utilisez pas dans des endroits
humides, directement exposés a l'eau ou a i extemeur.

2. Les elemems ne doivent pas étre exposés a des
liquides ou a I'humidité.

3. L'appareil doit étre situé a distance des sources

de chaleur telles que les radiateurs, les bouches de
chauffage, les poéles ou d'autres appareils produisant de
la chaleur. Gardez également ces composants a Iabri de la
lumiere directe du soleil.

4. Ce produit n'est pas un jouet et doit étre tenu hors de
portée des enfants.

AVERTISSEMENT

1. Vérifiez si la tension indiquée sur 'adaptateur
correspond a la tension secteur locale avant de brancher
I'appareil.

2. Utilisez uniquement I'adaptateur fourni avec le produit.
3. Ne modifiez ni ne découpez aucune partie de
I'adaptateur ou de son cordon. Cela pourrait donner lieu a
une situation dangereuse.

4. Conservez le matériel d'emballage (sacs en plastique,
carton, etc.) hors de portée des enfants, car ce ne sont
pas des jouets.

5. Pour éviter les chocs électriques, n‘ouvrez pas le corps
du Soothe WiFi Light & Sound.

6. Débranchez le cordon d'alimentation avant de nettoyer
le produit.

7.La source lumineuse de cette lampe n'est pas
remplacable. Lorsque la source lumineuse atteint sa fin de
vie, 'ensemble de la lampe doit étre remplacé.

8. Le cable ou cordon flexible externe de cette lampe ne
peut pas étre remplacé. Si le cordon est endommagé, la
lampe doit étre détruite.

Déclaration de conformité

Conformité aux normes

Maxi-Cosi déclare par la présente que ce Maxi-Cosi Glow
(barrette d'éclairage de lit d'enfant Maxi-Cosi Soothe WiFi
Light & Sound) est conforme aux exigences essentielles
et aux autres dispositions pertinentes de la directive
2014/53/UE Le texte complet de la déclaration UE de
conformité est disponible a I'adresse internet suivante:<
maxi-cosi.com>

Champ électromagnétique

Ce Maxi-Cosi Soothe WiFi Light & Sound est conforme

a toutes les normes et réglementations applicables
concernant I'exposition aux champs électromagnétiques.

c UK
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Paramétre RF :
Bande de fréquence : 2402-2480 MHz
Puissance de sortie maximale:17.79 dBm

Clause de non-responsabilité

Afin de protéger vos droits légaux, veuillez lire les
instructions, les clauses de non-responsabilité, les
informations importantes et les avis de sécurité
transmis avec ce produit avant d'utiliser ce produit. Cela
vous permettra de comprendre vos droits Iégaux, vos
responsabilités et les précautions de sécurité a prendre.
Le non-respect de toutes ces informations peut entrainer
des dommages matériels, des risques pour la sécurité
personnelle ou des accidents. Maxi-Cosi se réserve le
droit de mettre a jour ce document. Veuillez vous assurer
dutiliser ce produit conformément aux instructions et
aux consignes de sécurité.

Déclaration d'efficacité énergétique

Ce produit contient une source lumineuse de classe
d'efficacité énergétique<F>

Garantie

Dorel Juvenile Group remplacera ou réparera (a sa
discrétion) votre appareil gratuitement pendant 24 mois &
compter de la date d'achat si I'appareil présente un défaut
de fabrication ou de matériaux, a condition qu'il ait été
utilisé dans des conditions normales et conformément

a notre manuel dutilisation, Contactez le Service
consommateurs dans les 24 mois suivant 'achat aupres

d'un revendeur agréé.
Ladda ner appen Maxi-Cosi Connected Home

genom att soka efter Maxi-Cosi i appbutiken.
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Maxi-Cosi Connected Home

Komma igang

all ned for snabb |
t T |

Forberedelser

1. Anslut enheten med den medféljande USB-adaptern
och kabeln.

2. Nar du ar redo att para ihop, kommer lampan att

blinka och dr redo att installeras i APP. For att gain i
parningslage, tryck och sldpp den mittersta stromknappen
en gang for att sla pa den och hall sedan in samma knapp
i 5 sekunder tills lampan bdrjar blinka.

3. Folj de stegvisa anvisningarna pa din mobila enhet i
appen Maxi-Cosi Connected Home fér att konfigurera.

4. Ndr Soothe WiFi Light & Sound har kopplats ihop lyser
den med ett varmt vitt sken.

5. Utforska och lar dig funktionerna i appen Maxi-Cosi
Connected Home.

Krav

2,4 GHz wifi-anslutning (denna produkt stéder inte 5
GHz wifi-anslutning)

*10S 10.0 eller senare. Kompatibel med iPhone och iPad
* Android 5.0 eller senare. Kompatibel med 64-bitars
Android-enheter

* Inte kompatibel med Amazon Fire OS eller Chrome 0S

Nollstalla produkten
Oppna ihopkopplingsldget, tryck och hall ned mittknappen
av/pa i fem sekunder tills den bérjar blinka.

Rengora produkten

Rengor produkten med en |att fuktad trasa eller en
antistatisk trasa. Dra ALLTID ut kontakten ur eluttaget
fore rengoring.

ANVAND ALDRIG rengtringsmedel eller slipande
|6sningsmedel. Rengtr INTE nagon del av produkten med
thinner eller andra losningsmedel och kemikalier eftersom
det kan orsaka permanent skada pa produkten som inte
tdcks av garantin.

Bortskaffa produkten

 Hall produkten borta fran heta, fukt\ga omraden eller
starkt solljus, och [at den inte bli vat.

« ANVANDAREN SKA INTE FORSOKA UNDERHALLA
ELLER REPARERA Soothe WiFi Light & Sound.

VAND DIG TILL KUNDTJANST FOR ALL SERVICE.

« | slutet av produktens livscykel ska du inte kasta denna
produkt tillsammans med vanligt hushallsavfall. Ta med
produkten till ett uppsamlingsstalle for atervinning av
elektrisk och elektronisk utrustning.

* En del av produktens material kan dteranvandas

om du tar dem till en atervmmngsstatlon Genom att
ateranvamda vissa delar eller ramaterial fran begagnade
produkter gor du en Vviktig insats for att varna om miljon.
Kontakta narmaste dtervinningscentral om du behéver
mer information om uppsamlingsstallen i ditt omrade.

Atervinning
Denna symbol betyder att produkten inte far
kastas med vanligt hushallsavfall (2012/19/
ey

o) ditt lands regler for separat insamling av
elektriska och elektroniska produkter. Korrekt
bortskaffande hjalper till att forhindra negativa
konsekvenser for miljon och manniskors halsa

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

* SKYDDA NATKABELN: Ndtkabeln ska dras sa att
detinte dr troligt att man gar pa den eller s& att den
klams av féremal placerade pa eller mot den. Var sérskilt
uppmarksam pa sladden vid kontakten, uttaget och dar
den gar ut ur Soothe Light & Sound.

« Produkten innehaller smadelar, sa var forsiktig nar du
packar upp och monterar den.

* Anvand aldrig denna produkt om den har en skadad
kabel eller kontakt, dven om den fungerar problemfritt,
och inte heller om den har tappats, skadats eller fallit ner i
vatten. Lamna tillbaka produkten till ett servicecenter for
undersokning och reparation.

« Sladdar utgor en potentiell strypningsrisk. Hall sladdar
utom rackhall for barn: 90 cm.

Obs!

1. Apparaten ar endast avsedd for inomhusbruk. Anvand
inte pa platser som dr vata, utsatts direkt for vatten eller
utomhus.

2.Enheterna fér inte utsattas for vdtskor eller fukt.

3. Produkten ska placeras pa ett visst avstand fran
varmekallor sasom element, varmeflaktar, spisar eller
andra varmealstrande apparater. Hall ocksa dessa delar
borta fran direkt solljus.

4. Den har produkten &r inte en leksak och ska hallas utom
rackhall for barn.,

VARNING

1. Kontrollera om spanningen som anges pa adaptern
motsvarar den lokala natspanningen innan du ansluter
apparaten

2. Anvand endast den adapter som medfoljer produkten.
3. Andra inte eller skar av nagon del av adaptern eller dess
kabel. Det kan leda till en farlig situation.

4. Forvara forpackningsmaterial (plastpasar, kartong osv)
utom rackhall for barn, eftersom dessa inte &r leksaker.

5. For att forhindra elektriska stotar, 6ppna inte
huvuddelen pa Soothe WiFi Light & Sound.

6. Avlagsna natkabeln innan du rengér produkten.

7. Ljuskallan fér denna armatur ar inte utbytbar, nar
ljuskdllan nar slutet av sin livslangd ska hela armaturen
bytas ut.

8. Den externa bojliga kabeln eller sladden till denna
armatur kan inte bytas ut; om sladden &r skadad ska
armaturen kasseras.

Eorklaring om dverensstammelse

Efterlevnad av standarder

Maxi-Cosi forklarar harmed att denna Maxi-Cosi Glow
(Maxi-Cosi Soothe WiFi Light & Sound spjalsangslykta)
overensstammer med de vasentliga kraven och

andra relevanta bestammelser i direktiv 2014/53/
EU,Den fullstandiga texten till EU-forsakran om
odverensstammelse finns pa foljande webbadress:< maxi-
cosi.com>

Elektromagnetiska falt

Denna Maxi-Cosi Soothe WiFi Light & Sound foljer alla
tillampliga normer och féreskrifter gallande exponering
for elektromagnetiska falt

c UK
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RF-parameter:
Frekvensband: 2 402-2 480 MHz

Maximal uteffekt: 17.79 dBm

Ansvarsfriskrivning

FOr att skydda dina lagliga rattigheter, las instruktionen,
friskrivningsklausulerna, det viktiga meddelandet och
sakerhetsforeskrifterna som medféljer denna produkt
innan du anvander den for att forsta dina lagliga
rdttigheter, skyldigheter och sakerhetsféreskrifterna.
Annars kan det ge upphov till materiella skador, personliga
sakerhetsrisker eller olyckor. Maxi-Cosi forbehaller sig
rdtten att uppdatera detta dokument. Denna produkt
maste anvandas i enlighet med instruktionerna och
sakerhetsanvisningarna.

Forklaring om energieffektivitet
Denna produkt innehaller en ljuskalla av
energieffektivitetsklass<F>

Garanti

Dorel Juvenile Group kommer att ersatta eller reparera

(enligt vart val) din enhet

kostnadsfritt fran 24 manader fran inkopsdatumet om

enheten ar defekt i utférande

eller material, nar den har anvants under normala

forhallanden och i enlighet med

var anvandarhandbok. Kontakta kundtjanst inom 24

manader efter kdpet fran en auktoriserad aterforsdljare.
Download Maxi-Cosi Connected Home app ved
at spge efter Maxi-Cosi i app store.
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Maxi-Cosi Connected Home

Komme i gang

Opseetning

&‘ g\\‘slut enheden med den medfglgende USB-adapter og
abe

2.Ndr klar til at parre, blinker lyset og er klar til opsaetning

i APP. For at ga ind i parringstilstand skal du trykke og

slippe den midterste taend/sluk-knap én gang for at

taende den, og derefter holde den samme knap nede i 5

sekunder, indfil lyset begynder at blinke

3. P4 din mobile enhed skal du falge trin-for-trin

instruktionerne i Maxi-Cosi Connected Home app for

opsatning.

4. Nar den er parret, lyser Soothe Wifi Light & Sound med

en varm hvid farve.

5. Udforsk egenskaberne og funktionaliteten i Maxi-Cosi

Connected Home appen.

Vilkar

* 2,4 GHz WIFI-forbindelse (dette produkt understatter

ikke 5 GHz WIFI-forbindelse)

+10S 10.0 eller senere, Kompatibel med iPhone og iPad

* Android 5.0 eller senere. Kompatibel med 64-bit

Android-enheder

« lkke kompatibel med Amazon Fire OS eller Chrome 0S

Sadan nulstilles enheden
Ga i parringstilstand, tryk og hold den midterste afbryder i
5 sekunder, indtil den begynder at blinke.

Rengaring
Rengar produktet med en lidt fugtig klud eller med en
fnugfri klud. Afbryd ALTID fra stikkontakten far rengaring.

BRUG ALDRIG renggringsmidler eller setsende
oplgsningsmidler. Renger IKKE nogen del af produktet
med fortynder eller andre oplgsningsmidler og kemikalier
- dette kan forarsage skader pa produktet, som ikke
daekkes af garantien.

Bortskaffelse

« Opbevar produktet veek fra varme, fugtige omrader og
staerkt sollys og |ad det ikke blive vadt.

* BRUGEREN MA IKKE FORS@GE AT SERVICERE ELLER
REPARERE Soothe WiFi Light & Sound.
ALT SERVICE SKAL OVERLADES TIL KUNDESERVICE.
« \Ved afslutningen af produktets livscyklus, ma
du ikke bortskaffe dette produkt med normalt
husholdningsaffald. Bring dette produkt til et
ogsamlingspunkt til genbrug af elektrisk og elektronisk
udstyr.
« \/isse produktmaterialer kan genbruges, hvis du bringer
dem til en genbrugsplads. \/ed at genbruge nogle dele
eller ramaterialer fra brugte produkter, bidrager du til at
vaerne om miljget. Kontakt genbrugscenteret, hvis du har
behov for yderligere oplysninger om indsamlingspunkter i
dit omrade.
Genbrug
Dette symbol betyder at dette produkt
ikke ma bortskaffes sammen med normalt
husholdningsaffald (2012/19/EF).
Folg landets regler for adskilt indsamling af
elektriske og elektroniske produkter. Korrekt
Eortskkaﬁelse ry‘aelpe‘r med atf forhindre nkegaﬂve
onsekvenser for miliget og for menneskers
_— sundhed.
VIGTIGE SIKKERHEDSVEJLEDNINGER
* BESKYTTELSE AF STRGMLEDNING: Strgmledningen
skal feres saledes, at den ikke kan traedes pa eller
klemmes af genstande der placeres oven pa den eller mod
den. Vaer ekstra opmaerksom pa ledningen ved stikket,
stikkontakten og pa det punkt, hvor den kommer ud af
Soothe Light & Sound.
« Produktet indeholder sma dele, veer forsigtig ved
udpakning og samling af produktet
« Betjen aldrig dette produkt, hvis det har en beskadiget
ledning eller stik, hvis det ikke fungerer korrekt, er blevet
tabt eller beskadiget eller tabt ned i vand. Returner til et
servicecenter til undersggelse og reparation
« Ledninger udgar en mulig fare for kveelning. Opbevar
ledninger utilgaengeligt for barn: 90 cm.
Forsigtig
1. Denne anordning er kun beregnet til indenders brug.
Ma ikke anvendes vade steder, direkte udsat for vand eller
udendgrs.
2. Enhederne ma ikke udseettes for vasker eller
fugtighed.
3. Enheden bar placeres vaek fra varmekilder, sasom
radiatorer, indblasningsriste, komfurer eller andre
apparater der afgiver varme. Opbevar ogsa disse
komponenter uden for direkte sollys.
4. Dette produkt er ikke et legetg] og bar opbevares
utilgaengeligt for barn.
1. Tjek, om netspaendingen angivet pa adapteren svarer til
den lokale netspanding, inden du tilslutter anordningen.
2. Anvend kun den adapter, der leveres med produktet.
3. Lad veere at modificere eller afskaere nogen del af
adapteren eller dens ledning. Dette kan medfgre en farlig
situation.
4. Opbevar emballagen (plastikposer, pap, etc)
utilgaengeligt for barn, da det ikke er legetg.
5. For at forhindre elektrisk stad ma man ikke abne
Soothe WiFi Light & Sound hus.
6. Fjern el-ledningen inden produktet renggres.
7. Lyskilden til denne lampe kan ikke udskiftes; nar
lyskilden nar afslutningen af dens levetid, skal hele
lampen udskiftes.
8. Det eksterne fleksible kabel eller ledningen pa& denne
lampe kan ikke udskiftes, hvis ledningen er beskadiget,
skal lampen gdelaegges.
Erkleering om overensstemmelse
Overensstemmelse med standarder
Maxi-Cosi erklaerer hermed, at denne Maxi-Cosi Glow
(Maxi-Cosi Soothe WiFi Light & Sound vuggelampe) er
i overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre
relevante forudsaetninger i Direktiv 2014/53/EFEU-
overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes
pa folgende internetadresse:< maxi-cosi.com>
Elektromagnetisk felt
Denne Maxi-Cosi Soothe WiFi Light & Sound er i
overensstemmelse med alle geeldende standarder og
regler med hensyn til eksponering for elektromagnetiske
felter.
RF-parameter:
Frekvensband: 2402-2480 MHz
Maksimum udgangseffekt: 17.79 dBm
Ansvarsfraskrivelse
For at beskytte dine juridiske rettigheder skal du
leese instruktionerne, ansvarsfraskrivelser, vigtige
bemeerkninger og sikkerhedspunkter, der fglger med
dette produkt inden anvendelsen af dette produkt
for at forsta dine juridiske rettigheder, ansvar og
sikkerhedsforanstaltninger. Ellers kan det medfare
skade pa dine ting, personlig fare eller uheld. Maxi-Cosi
forbeholder sig ret til at opdatere dette dokument. Sgrg
for at betjene dette produkt i henhold til instruktionerne
og sikkerhedsinstruktionerne.
Erklaering for energieffektivitet
Dette produkt indeholder en lyskilde med
energieffektivitetsklasse<F>
Garanti
Dorel Juvenile Group udskifter eller reparerer (efter vores
valg) din enhed gratis fra 24 maneder fra kabsdatoen,
hvis enheden er defekt i udferelse eller materialer, nar
den bruges under normale forhold og i overensstemmelse
med vores brugervejledning. Kontakt Consumer Care
inden for 24 maneder efter kab hos en autoriseret
detailhandler.
Lataa Maxi-Cosi Connected Home -sovellus
etsimalld Maxi-Cosi sovellusvarastosta
e Laatikossa

Maxi-Cosi Connected Home

Aloittaminen
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Alkuasetus

1. Kytke laite kayttamalld toimitettua USB-sovitinta ja
kaapelia.

2. Kun laitepari on valmis, valo vilkkuu ja on valmis
maaritettavaksi APP:ssa. Siirry pariliitostilaan painamalla
ja vapauttamalla keskimmainen virtapainike kerran
kytkeaksesi sen padlle, ja pida sitten samaa painiketta
painettuna 5 sekuntia, kunnes valo alkaa vilkkua.

3. Seuraa mobiililaitteellasi vaiheittaisia ohjeita Maxi-Cosi
Connected Home -sovelluksen alkuasetuksia varten.

4. Kun laitepariutus on tehty, Soothe WiFi Light & Sound
hehkuu [dmpiman valkoisena.

5. Tutki Maxi-Cosi Connected Home -sovelluksen
ominaisuudet ja toiminnallisuus.

Vaatimukset
2.4 GHz WiFi -yhteys (tama tuote el tue 5 GHz WiFi
—yhteytta)
+10S 10,0 tai sita uudempi versio. Yhteensopiva iPhonen
ja iPadin kanssa
* Android 5.0 tai sita uudempi versio. Yhteensopiva
64-bittisten Android-laitteiden kanssa
; Ei yhteensopiva Amazon Fire OS:n tai Chrome OSin
anssa

Laitteen nollaus
Sy6td pariuttamistila, paina ja pida painittuna keskikohdan
virtapainiketta 5 sekunnin ajan, kunnes se alkaa valkkya

Puhdistus

Puhdista tuote hieman kostealla linalla tai antistaattisella
liinalla. Irrota se AINA sahkopistorasiasta ennen
puhdistusta.

ALA KOSKAAN kdytd puhdistusaineita ja hankaavia
liuottimia. ALA KOSKAAN puhdista mitaan tdman
tuotteen osaa ohenteilla tai muilla liuottimilla ja
kemikaaleilla - tamd voi aiheuttaa pysyvaa vahinkoa
tuotteelle, mita takuu ei kata.

Hdvittdminen

« Pida tuote etddlld kuumilta, kosteilta alueilta tai
voimakkaalta auringonvalolta, dlaka anna sen kostua.

« KAYTTAJA EI SAA YRITTAA HUOLTAA TAI KORJATA
Soothe WiFi Light & Sound -TUOTETTA.

KAIKKI HUOLTOTYOT TULEE JATTAA
KULUTTAJAPALVELUN TEHTAVAKSI.

* Taman tuotteen elinkaaren lopussa sita ei saa havittaa
tavallisen kotitalousjdtteen mukana. Vie tuote sahko-

ja elektroniikkavarusteiden kierratykselle varattuun
kerdyspisteeseen.

* Joitakin tuotemateriaaleja voidaan kayttda uudelleen,
jos ne vieddan kierratyspisteeseen. Kayttamadlld
uudelleen joitakin kdytettyjen tuotteiden osia edesautat
ymparistonsuojelua huomattavasti. Ota yhteys
kierratyskeskukseen, jos tarvitset lisdtietoja alueesi
kerdyspisteista.

Kierratys

Tamd symboli tarkoittaa, ettd tuotetta ei saa
hdvittda tavallisen talousjatteen mukana
(2012/19/EV)

Seuraa maassasi voimassa olevia sahko- j
elektronisten tuotteiden erillista kierratystad
koskevia sdantojd. Oikeanlainen havittaminen
auttaa valttamaan negatiivisia seurauksia
ympdristolle ja ihmisten terveydelle.

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

« VIRTAJOHDON SUQJAUS: Virransyottojohto on
ohjattava niin, etta sen padlla ei mahdollisesti kavella
eivatka sen pddlle tai sitd vasten asetetut esineet purista
sita. Kiinnitd erityista huomiota pistokkeen johtoon,
pistorasian kdyttbmukavuuteen seka kohtaan, josta johto
|ahtee the Soothe Light & Sound -tuotteesta.

 Tuote sisaltaa pienia osia, ole varovainen, kun purat
pakkausta ja kokoat tuotetta.

* Ald koskaan kayta tuotetta, jos siina on vahingoittunut
johto tai pistorasia, jos se el toimi kunnolla, jos se
pudonnut tai vahingoittunut tai pudonnut veteen.
Palauta sisustustavara palvelukeskuksen tutkimusta ja
korjausta varten.

* Johdoissa on mahdollinen kuristumisen vaara. Pida
johdot lasten ulottumattomissa: 90 cm.

Takuu .

1. Tama laite on suunniteltu vain sisakayttoon. Ald kayta
sita kosteissa tiloissa, suoraan vedelle altistettuna tai
ulkailmassa.

2. Laiteyksikkoja ei saa altistaa nesteille tai kosteudelle
3. Laite on sijoitettava etadlle suoranaisista
lammonlahteista, kuten lampopattereista, uuneista

tai muista Iampod tuottavista vdlineistd. Pidd nama
komponentit myos etdalld suoralta auringonvalolta.

4. Tama tuote ei ole lelu, ja sitd on pidettava lasten
ulottumattomissa

VAROITUS

1. Tarkista, vastaako sovittimen padlld iimoitettu jannite
paikallista verkkojénnitettd, ennen kuin kytket laitteen.
2. Kayta vain tuotteen mukana toimitettua sovitinta.

3. Ala muuta taileikkaa pois mitaan sovittimen tai sen
johdon osaa. Tama voi aiheuttaa vaarallisen tilanteen.

4. Pida pakkausmateriaali (muovipussit, kartongit jne.)
lasten ulottumattomissa, ne eivat ole leluja.

5. Sahkéiskujen valttamiseksi dld avaa Soothe WiFi Light
& Sound -tuotteen runkoa.

6. Poista virtajohto, ennen kuin puhdistat tuotteen.

7. Valaisimen valolahde ei ole vaihdettavissa; kun
valolahteen elinkaari paattyy, koko valaisin on
vaihdettava.

8. Taman valaisimen ulkoista taipuisaa kaapelia ei voi
vaihtaa; jos se on vahingoittunut, valaisin on havitettava.

Vaatimustenmukaisuusilmoitus
Standardienmukaisuus

Maxi-Cosi ilmoittaa taten, ettd tama Maxi-Cosi

Glow (Maxi-Cosi Soothe WiFi Light & Sound) on

direktiivin 2014/53/EU olennaisten vaatimusten ja
muiden asiaankuuluvien maardysten mukainen.EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti
on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:< maxi-
cosi.com>

Elektromagneettinen kenttd

Tamd Maxi-Cosi Soothe WiFi Light & Sound on kaikkien
sovellettavien elektromagneettisille kentille altistumista
koskevien standardien ja sdanndsten mukainen.

C€ &k

Radiotaajuusparameteri:
Taajuusalue: 2402-2480 MHz
Enimmdislahtéteho: 17.79 dBm

Vastuuvapauslauseke

Suojataksesi laillisia oikeuksiasi ole hyva ja

lue taman tuotteen mukana toimitettu ohje,
vastuuvapauslausekkeet, tarkea huomautus ja
turvallisuustekijat, ennen kuin kaytat tata tuotetta,
jotta ymmartaisit lailliset oikeutesi, velvallisuutesi ja
varotoimesi. Muussa tapauksessa se voi aiheuttaa
sinulle esinevahinkoa, henkilckohtaiseen turvallisuuteesi
kohdistuvia vaaroja tai onnettomuuksia. Maxi-Cosi
varaa itselleen oikeuden taman asiakirjan paivitykseen.
Varmista, ettd kaytdt tatd tuotetta ohjeistusten ja
turvallisuusohjeiden mukaisesti.

Energiatehokkuuslausunto
Tama tuote sisdltad energiatehokkuusluokan <F>
valolahteen

Takuu

Dorel Juvenile Group vaihtaa tai korjaa (harkintamme
mukaan) laiteyksikkosi maksutta 24 kuukauden ajan
ostopdivastd, jos laiteyksikossa on tyo- tai materiaalivika,
kun sitd kaytetdan tavanomaisissa olosuhteissa ja
taman kdyttdjan kdsikirjan mukaisesti. Ota yhteys
kuluttajapalveluun 24 kuukauden sisdlld ostettuasi
tuotteen valtuutetulta jélleenmyyjalta.

Maxi-Cosi Connected Home
Kom i gang

Last ned Maxi-Cosi Connected Home-appen ved
a seke etter Maxi-Cosi i appbutikken.

e | boksen

Q Funksjoner

Oppsett

1.Koble til enheten ved hjelp av den medfglgende USB-
adapteren og kabelen.

2.Nér du er Klar til & pare, vil lyset blinke og er Klar til
oppsett i APP. For & ga inn i paringsmodus, trykk og slipp
den midtre strgmknappen én gang for d sla den pa, og
hold deretter inne den samme knappen i 5 sekunder til
lyset begynner 4 blinke.

3, Falg pa den mobile enheten din trinnvise instruksjoner i
Maxi-Cosi Connected Home-appen for oppsett.

4. Nar den er sammenkoblet, vil Soothe WiFi Light &
Sound lyse varmt hvitt.

5. Utforsk funksjonene og funksjonaliteten i Maxi-Cosi
Connected Home-appen.

Hva som kreves

* 2,4 Ghz tradlgs internettilkobling (dette produktet
statter ikke 5 GHz tradlgs internetilkobling)

+10S 10.0 eller nyere. Kompatibel med Iphone og Ipad
* Android 5.0 eller nyere. Kompatibel med 64-bits
Android-enheter

« lkke kompatibel med Amazon Fire OS eller Chrome 0S

For & tilbakestille enheten

(3 inn i sammenkoblingsmodus, trykk pa og hold inne
den midtre stramknappen i 5 sekunder til den begynner a
blinke.

Rengjering

Gjer produktet rent med en lett fuktet klut eller med en
antistatisk klut. Trekk ALLTID enheten ut av stikkontakten
for rengjering.

BRUK ALDRI rengjaringsmidler eller skurende lgsemidler.
IKKE gjor noen del av produktet ren ved hjelp av tynnere
eller andre lgsemidler og kjemikalier - dette vil kunne
forarsake permanent skade pa produktet som ikke vil
dekkes av garantien.

Avhending
 Hold produktet unna varme, fuktige omrader eller sterkt
sollys, og ikke la det bli vatt
« BRUKEREN SKAL IKKE FORS@KE A VEDLIKEHOLDE
ELLER REPARERE Soothe WiFi Light & Sound.
ALT VEDLIKEHOLD SKAL OVERLATES TIL
KUNDETJENESTEN.
 \/ed slutten av produktets livssyklus bar du ikke kaste
dette produktet sammen med vanlig husholdningsavfall,
Ta med deg dette produktet til et innsamlingssted for
gjenvinning av elektrisk og elektronisk utstyr.
« Enkelte av produktets materialer kan brukes om igjen
hvis du tar dem med deg til en miligstasjon. Ved & bruke
enkelte deler eller ravarer fra brukte produkter om igjen,
gir du et viktig bidrag til beskyttelse av miljget. Vennligst
ta kontakt med din miljgstasjon i tilfelle du trenger mer
informasjon om innsamlingsstedene i ditt omrade.
Gjenvinning
Dette symbolet betyr at dette produktet
ikke skal kastes sammen med vanlig
husholdningsavfall (2012/19/EU).
Folg ditt lands regler for separat innsamling
av elektriske og elektroniske produkter. Riktig
avhending bidrar til & forhindre negative
M | onsekvenser for miljget og menneskers helse

VIKTIGE INSTRUKSJONER ANG. SIKKERHETEN

* BESKYTTELSE AV STROMKABELEN: Stramledningen
skal legges slik at det ikke er sannsynlig at den trakkes pa
eller kommer i klem pga. gjenstander plassert pa eller mot
den. Vaer spesielt forsiktig med ledningen ved stepselet,
bekvemmelighetskontakten og pa det stedet der den
kommer ut av Soothe Light & Sound.

« Produktet inneholder sma deler; veer forsiktig nar du e

pakker ut og monterer produktet,

* Bruk aldri dette produktet dersom det har en skadet
ledning eller et skadet stgpsel, dersom det ikke fungerer
som det skal, dersom det har blitt sluppet ned eller
skadet, eller har falt ned i vann. Lever polstringen tilbake
til kundesentret for en undersgkelse og en reparasjon.

* Ledninger utgjer en potensiell kvelningsfare. Hold
ledninger utilgjengelige for barn: 90 cm.

Forsiktig

1. Denne enheten er kun beregnet pa innendgrs bruk. lkke
bruk den pa vate steder, utsett den ikke direkte for vann
eller utendgrsmiljg.

2. Enhetene bar ikke utsettes for vaesker eller fuktighet
3. Enhetene ber ikke utsettes for direkte varmekilder som
radiatorer, komfyrer eller andre enheter som genererer
varme. Hold dessuten disse komponentene unna direkte
sollys.

4. Dette produktet er ikke et leketay og bar oppbevares
utenfor barns rekkevidde

ADVARSEL

1. Sjekk fer du kobler til enheten hvorvidt spenningen
som er angitt pa adapteren samsvarer med den lokale
hovedspenningen.

2. Bruk kun adapteren som fglger med produktet.

3. lkke modifiser eller skjeer av noen del av adapteren eller
ledningen. Dette vil kunne forarsake en farlig situasjon.

4. Oppbevar emballasjematerialet (plastposer, kartong
osv,) utilgjengelig for barn, da dette ikke er leketay.

5. For d unnga elektrisk stet, sa ikke apne Soothe WiFi
Light & Sounds korpus.

6. Ta ut strgmledningen far du gjer produktet rent.
7.Denne armaturens lyskilde er ikke utskiftbar, ndr
lyskilden ndr slutten av sin levetid, skal hele armaturen
skiftes ut.

8. Denne armaturens eksterne fleksible kabel eller ledning
kan ikke skiftes; hvis ledningen er skadet, skal armaturen
tilintetgjares.

Samsvarserklaering

Overholdelse av standarder

Maxi-Cosi erkleerer herved at denne Maxi-Cosi Glow (Maxi-
Cosi Soothe WiFi Light & Sound) er i samsvar med de
grunnleggende kravene og andre relevante bestemmelser
i direktiv 2014/53/€U,Den fullstendige teksten til EU
DOC er tilgjengelig pa felgende internettadresse:< maxi-
cosi.com>

Elektromagnetisk felt

Denne Maxi-Cosi Soothe WiFi Light & Sound overholder
alle gjeldende standarder og forskrifter angdende
eksponering for elektromagnetiske felt.

C€ &k

RF-parameter:
Frekvensband: 2402-2480 MHz
Maksimal utgangseffekt: 17.79 dBm

Ansvarsfraskrivelse

Fora beskytte dine juridiske rettigheter og for & vaere
inneforstatt med d\ne juridiske rettigheter, ansvar

og sikkerhetstiltak, sa vennligst les instruksjonene,
ansvarsfraskrivelsene, de viktige merknadene og
sikkerhetselementene som felger med dette produktet
for du tar dette produktet i bruk. Ellers vil det kunne fare
til skade pa eiendom, farer for personlig sikkerhet eller
ulykker. Maxi-Cosi forbeholder seg retten til & oppdatere
dette dokumentet. Vennligst sgrg for @ bruke dette
produktet i samsvar med anvisningene og instruksjonene
ang. sikkerheten

Energieffektivitetserklaering
Dette produktet inneholder en lett energikilde av
effektivitetsklasse <F>

Garanti

Dorel Juvenile Group vil skifte ut eller reparere (etter
skjgnn) apparatet ditt vederlagsfritt innen 24 maneder
fra kjgpsdatoen, hvis apparatet er defekt pa grunn av
mangelfull utfgrelse eller materialer, ved bruk under
normale forhold og i samsvar med var brukerhandbok. Ta
kontakt med kundeservice innen 24 maneder etter kjgpet
fra en autorisert forhandler.

@ Maxi-Cosi Connected Home
‘Evapgn xpnong o
Katepaote v epappoyr Maxi-Cosi

Connected Home kavovtag avadftnon g
ovopaoiag «Maxi-Cosi» oTo app store.

e I'Iaplexopeva ouokeuaoiag
1.1
2

,'FLM\w,

0 IaKOTTTNG U

PUBuon

1. ZUVEECTE TN OUOKEUN XPNOIHOTTOWVTAG TOV
TIQPEXOUEVO PETAOKXNHATIOTN Kat kaAwdio USB.

2. Ortav elote €towot yia oUCeven, n Aukvia Ba
avaPoofrioel kat elval £Toln yla eykaTaoTacn otnv
APP. TNa va preite otn Aettoupyia oulevéng, matiote
Kal apAOTE TO KEVTPIKO KOUWTTE AEIToupyiag pia gpopd
YIQ VO TO EVEPYOTTOIOETE Kall, OTN OLVEXELD, KPATAOTE
TIaTNUEVO TO (B10 KOUWTT yia 5 GEVTEPOAETTA PEXPL VA
apxioet va avaBooBrivel N Auxvia.

3. I'a ™ pvBuION akoloubroTe TIG 0dnyieq BrUa TPOG
Brpa amo To KvNTé 0ag PEow TNG epappoyne Maxi-
COSI Connected Home.

4. MONG ohoxhnpwBel n ouCeuen To Soothe WiFi Light &
Sound Ba avaet pe Bepud AEUKO XpWHA.

5. AvakoAOYTe Ta XAPOKTNPIOTIKA KAl TIC AEITOUPYiEQ
g edappoyng Maxi-Cosi Connected Home.

Mpodlaypadég

o S0vdeon pe WIFI oe Siktuo 2.4 GHz (auto To mpoidv
Sev umootnpiCet ovvdeon WIFI 5 GHz)

_-PIOdS 10.0 1) vedTepn ékdoan. ZupBato pe iPhone kat
iPa

¢ Android 5.0 fy veoTepn €x600N. ZuPPBaTOTNTA HE
OuoKeugG Android 64 bit

* Agv eivat oupBatd pe Amazon Fire OS or Chrome OS

Emavadopd g OUOKEUNG

MeTaBeite otn Aetroupyia oUCevENG kal maThoTe
TIAPATETAPEVA TO KEVTPIKO KOUPT evepyomnoinong yia 5
SeutepoOlenTa Péxpl va apxioet va avaBooBrvel.

KabBapiopog

KaBapiote 0 mpoidv pe éva ehadpws vwnd mavi f pe

QvTIoTaTiKO TTavi. AocuvdeeTe MANTA T cuokeur) amo

Tnv mpica mpwv amd Tov kabapiopo.

AMNATOPEYETAI H XPHZH amoppunavTikwy ry

SlahuTikv. MHN kaBapiCete Ta e6apTnpa Tou

TIPOIOVTOC e apalwTIKA ) GAAG SIGAUTIKA KAl XNHIKA -

KATL TETOIO EVOEXETAL VOl TIDOKAAEDEL POVILIN {NPIG OTO

POV 1oL GV KAAUTITETAL artd TNV eyyonon.

Andppugn

* AlaTnpeite To TPOIOV LaKPIG amod pepn pe (Eatn,

Evpac"ta ) évtovo NAako Gwe Kat GpovTioTe va unv
paxel.

¢ ANIATOPEYETAI TO ZEPBIZ 'H H ENIZKEYH TOY

Soothe WiFi Light & Sound AMO TON XPHZTH.

A OAEZ TIZ EPTAZIEZ ZEPBIZ ANIEYOYNOEITE

2TO TMHMA EZYMNHPETHZHZ KATANAAQTQON.

® 270 TEAOG TOL KUKAOU (WG TOL TTPOIGVTOG, PNV

amoppInTeTe TO TPOIOV OTA KOWVA OIKIAKA armoppiupaTa.

MeTtadépete To TPOIOV G Onpeio GUAOYNG TToU

TIPOOPICETAL IO TV QVAKUKAWGT NAEKTPIKOU KAl

NAEKTPOVIKOU £60TTAIOHOU.

* Oplopéva amo Ta UNKA TOU TIPOIOVTOG UMOopoLV

va enavaypnotponoinfolv edv Ta anoppipeTe oe

onpeia avakukhwong. Emavaypenotomolwvtag

Karmola e6apTAHATA M) TIPWTEG UAEG HETAXEIPIOUEVWY

TIPOIOVTWY, CUUBAMETE CNUAVTIKG OTNV TPOCTACIAL

TOU TIEPIBAMOVTOC. Z€ TIEQITTTWON TIOU XPEIAlETTE

TIEPIOTOTEPEG TTANPODOPIEG, EMKOVWVINOTE HE TO KEVTPO

QVaKLKAWONG Yia va evnuepwoeiTe Tow BpickovTal Ta

onpeia cUAOYNG TNG TIEPIOXNG 0CG.

AvakUkAwon
To cUpBoAo auTd onuaivel 6TL To TPOIOV
QMayoPEVETAL VA AMOPPINTETAL OTA KOG
oiaka anoppiupata (2012/19/EE).
AKONOUBNOTE TOUG EYXWPIOUG KAVOVEQ
yia T Slahoyr| Kat CUMOYT NAEKTPIKWY Kal
NAEKTPOVIKWY TipoidvTwy. H 0pBn andppipn
OUPBAMEL GTNV TIPOANYN TWV APVNTIKWY
ouvenelwy yla To mepiBEAoV Kat TV
avBpwmivn vyeia.

SHMANTIKES OAHTIES ASOAAEIAS

* MIPOXTAZIA KAAQAIOY TPO®OAOSIAL:
TonoBeteite To kKAAWSIO TPOGOSOCIAG ETOL WOTE VA

unv unépyet meavoTnTa va To TATroETE ) va MaoTel
anoé avTikeideva mou eivat TomoBeTnUéVa Mavw TOU.
MpocéxeTe 1Blaitepa To KAAWSIO 0TO PIg, TV TPICa Kat
oT0 onpeio o e€épxeTal and To Soothe Light & Sound
® To mpoidv MePIEXEL PIKPA TEPAXIA, Va eloTe
TIPOCEKTIKOL KATA TNV adaipeon TNG cLUOKeLATIAG Kal TN
OUVAPHOAGYNON TOU TIPOIOVTOG.

* Mnv XpnolHomole(Te TTOTE QuTO TO MPOIdV edv TO
Tapouolacel (NHIEG To KaAWdIo 1) TO PIg, €AV dev
Aerroupyel owaTd, eav EXel TECEL KATW 1) EXEL UTIOOTEL
Cnua 1y eav éxel BubioTel o vepd. EmMoTpePTe To MooV
0€ KEVTPO GEPPIG, EAEYXOU KAl ETIOKEUNG.

* Ta kahwdla Umopel va evéxouv kivouvo oTpayyaAiopol.
Kpatiote ta kahwdia pakpta and madia: 90 cm.

Mpoooxh

1. Autr) n cuokeur) mpoopiCeTat pdvo yia xprion oe
£0WTEPIKOUG XWPOUG. Mnv T Xpnotomoleite oe
BpeypEvoug XWPOUG, XWPOUG Tou exTiBevTal ameuBeiag
o€ vepd 1} 08 EEWTEPIKOUG XWPOUG.

2. O1 ovadeg dev mpémel va €pxovtal oe enadr pe uypd
1| va exTiBevtal oe vypacia.

3. H ouokeun mpénel va BpiokeTal pakpia and mnyeq
BeppdTnTag, 6NMwe eival Ta CWPATA KAAOPIGEP, TA
avolypaTa ekpor|g Beppol aépa, Ol GOUMEG ) GAAEG
OUOKEVEG TTOL TIapdayouv BeppdtnTa. Emiong, dlatnpeite
QUTA Ta EEPTAUATA HAKPIA ATTO TO APESO NAAKO GG,
4. Auto To mpoiov Sev eival maikvidt kat Ba mpémet va
duNGooETAl HakPIa amd maldld.

MPOEIAOIMOIHZH

1. ENéyEte, edv n téon mou avaypadeTal oTo
HETAOXNUATIOT) QVTIOTOIKE! OTNV TOTTIKM TAON PeVPATOq
TIOIV OUVOECETE TN OUCKEUN.

2. Xpnolomolefte POvVO TOV HETAOKNHATIOTH TTOL
TIAPEXETAL JE TO TTPOIOV.

3. Mnv Tpormomoleite kat pnv KOBETe TUAPATA ToU
UeTaoxnuarioTn 1 Tou kahwdiou Tou. H evépyela autrh
umopet va emadeépel emkivouva anoteéopara.

4. KpatroTe Ta LAk cuokeuaoiag (MAaoTIKES
OOKOUAEG, XOPTOVL K.ATT.) Hakpla amo madid, dioTt dev
elval mavidla.

5. T'a va armoduyeTe TV NAeKTPOMANEia, pnv avoiyeTe TO
owpa tou Soothe WiFi Light & Sound.

6. Adaipéate To kKahwdlo Tpododooiag mpwv kabapioeTe
TO TIPOIOV.

7. H huyvia autol Tou dwTioTiKoL Gev avtikabioTatal.
‘Otav n Auyvia ¢pTéoet ato TéAog TG Sidpkelag (wig TG,
TIPEMEL VA QVTIKATAOTAOETE OAOKANPO TO PWTIOTIKO.

8. To eEWTEPIKO EVKAUTTO KAAWOIO AUTOV TOU
dwtioTikoL Gev avtikaBiotaral. Edv To Kawslo umooTel
Cnuieg, To GWTIOTIKO TPETEL VA KATAOTPADEL.

AhAwon ouupdpdwol

SUPMOPOWON HE Ta TIPOTUTIA

Me tnv mapovoa n Maxi-Cosi dn\wvel 6Tt To Maxi-
Cosi Glow (kpupo dwe Maxi-Cosi Soothe WiFi Light
& Sound) cuppopGUVETAL PE TIG BACIKES AMAITHOEIG
Kal GANeG OXeTIKEG dlaTdel TG Odnyiag 2014/53/
EE.To m\fipeg Keipevo Tg dniwaong cuppopdwong EE
SatiBetal oty akoAoLON 1TOoEAIBA 0TO IAGIKTUO: <
maxi-cosi.com>

HAekTpOMayvnTIKO Medio

To mapov mpoiov Maxi-Cosi Soothe WiFi Light &
Sound cuppoppwveTal pe OAa T IoXbOVTA TIPOTUTIA
Kall TOUG KaVOVIoPoUG OXETIKG PE TNV EkBean o
nAeKTPOPayVNTIKA TIESIAL.

C€ &k

MNapapetpog RF:

ZWvn ouxvotnTwy: 2402-2480 MHz

Méyiotn 1ox0¢ e66dou: 17.79 dBm

AhAwon aromoinong eubuvng

["a va kaTavorjoeTe Kat va mpooTaTeloeTe Ta VOUIKEA
00¢ SIKAWKATA KABWE KAl YIa va KATAVONCETE TIG




€UBUVEC Kal TIC TPOPUAGEEIG aodaheiag, SlaBdoTe

TIG 0dnyieg, TIC SAWwoEelg amomoinong evdovng, TIG
ONHAVTIKEG TIPOEISOTIONCEIG Kat 06nYieq aodaeiag
TI0U TIAPEXOVTAL JE TO TIPOIOV TIPIV TO XPNOIUOTIOICETE.
e avTiBeTn mepinTworn, pmopel va mTPOKANBoUY UAKEG
CNUIEG KAl ATUXAHATA 1) VA KIVOLVEWEL N CWHATIKY

oag akepadtnta. H Maxi-Cosi dlatnpel 1o Sikaiwpa
EMKAIPOTIOINONG AUTOL TOU eyyPadou. BeBawbeite 6Tl
AEITOUPYEITE TO TTPOIOV TNEPWVTAG TIC 06NYiEQ KAl TIG
obnyieq aopaielag.

ANAwON EVeEPYELKNG aMOS00NG

2€ QuTO TO TIPOIOV TIEPIEXETA TINYI PWTOG e KAGoN
eVEPYEIOKNG anoddoong: <F>

Eyylnon

H Dorel Ownen Group 6a avtikaraotrioet 1) 6a
€MOKEVAOEL (KaT-emAoyn pag) Tn povada oag dwpedv
£WG 24 Prveg and Ty nuepopnvia ayopdg, edv n
povada mapouclalel KATAOKELAOTIKA EAATTWHATA
1) EAATTWHATIKA LAIKA, EPO0OV XpnalponoleiTal oe
KQVOVIKEG OUVBNKEG Kal OUPPWVA pE TO eYXEIPISIO
xpnonge. EmkovwvroTe pe To Tpnpa E€umpétnong
KATQVOAWTWY VTOG 24 pnviv and Ty ayopd and
€60U01060TNHEVO KATAOTNHA NAVIKAG.

Maxi-Cosi Connected Home
Baslarken

Uygulama magazasinda Maxi-Cosi'yi aratarak
Maxi-Cosi Baglantili Ev Uygulamasini indirin.

Kutunun igindekiler

Ozellikler
Kurulum

1. Birlikte verilen USB adaptérii ve kabloyu kullanarak
cihaz fise takin

2. Eslestirmeye hazir oldugunda, isik yanip soner ve
APP'de kuruluma hazirdir. Eslestirme moduna girmek
icin, agmak icin ortadaki gli¢ dugmesine bir kez basin
ve birakin, ardindan isik yanip sonmeye baslayana
kadar ayni dugmeyi 5 saniye basili tutun.

3. Kurulum igin, mobil cihazinizdan Maxi-Cosi Baglantili
Ev uygulamasindaki talimatlari adim adim takip edin.
4. Eslestirme isleminden sonra, Soothe WiFi Light &
Sound sicak beyaz renkte yanacaktir.

5. Maxi-Cosi Baglantili Ev Uygulamasindaki 6zellikleri
ve fonksiyonlari kesfedin.

Gereksinimler

® 2.4 GHz WIFI baglantisi (bu trtin 5 GHz WIFI
baglantisini desteklemez)

¢ |0S 10.0 veya Uzeri. Iphone ve Ipad ile uyumludur
* Android 5.0 veya Uzeri. 64-bit Android cihazlarla
uyumludur

* Amazon Fire OS ve Chrome OS ile uyumlu degildir
Cihazin Sifirlanmasi

Eslestirme moduna girin, ortadaki gtic dugmesine
basin ve yanip sdnmeye baslayincaya kadar 5 saniye
basili tutun

Temizlik
Urnt hafif nemli veya antistatik bir bezle temizleyin.
Temizlemeden 6nce DAIMA elektrik prizinden ¢ikarin.
ASLA temizlik deterjanlari veya asindirici solventler
KULLANMAYIN. Urdndn higbir kismini incelticiler veya
baska solventler ve kimyasallarla TEMIZLEMEYIN - bu,
Urlinde garanti kapsaminda olmayan kalici hasara yol
acabilir.
Imha
o UrlinG sicak ve nemli alanlardan, gticlt gtines
1sigindan uzak tutun ve 1slanmasina izin vermeyin.
* KULLANICI SOOTHE WiFi LIGHT & SOUND
UZERINDE SERVIS VEYA TAMIR ISLEMI
GERCEKLESTIRMEYE KALKMAMALIDIR.
HER TURLU SERVIS ISLEMI MUSTERI
HIZMETLERINE YONLENDIRILMELIDIR.
o Kullanim 6mr sona erdiginde, bu triint normal
evsel atiklarla birlikte atmayin. Bu trtinu elektrikli ve
elektronik aletlerin geri déntistimd igin olan bir toplama
noktasina géturdn.
* Urlintin malzemelerinden bazilari, onlar bir geri
dénuistim noktasina gétirtrseniz yeniden kullanilabilir.
Kullaniimis trtinlerin bazi parcalarini veya ham
maddelerini yeniden kullanarak ¢evrenin korunmasina
onemli katki saglamis olursunuz. Bélgenizde bulunan
toplama noktalariyla ilgili daha fazla bilgiye ihtiyac
duyarsaniz, lutfen geri dontistim merkezinizle iletisime
gegin.
Geri doniigiim
Bu sembol bu triintin normal evsel atiklarla
birlikte atiimamasi gerektigi anlamina gelir
(2012/19/EU).
Elektrikli ve elektronik aletlerin ayri olarak
toplanmasi hakkinda Ulkenizde gegerli olan
kurallara uyun. Dogru sekilde imha, gevre ve
= insan sagligl acisindan olumsuz sonuglari
onlemeye yardimei olur.

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

* GUC KABLOSUNUN KORUNMASI: Gug kablosu
Uzerine basilmayacak veya Uzerine veya yanina
konulan seyler tarafindan sikistirimayacak sekilde
yerlestirimelidir. Kablonun fisine, priz ¢ikisindaki
kismina ve Soothe Light & Sound’dan ¢iktigi noktaya
ozellikle dikkat edin.

 Urlin kiigUk pargalar igerir, Urdiniin ambalajini agarken
ve montajini yaparken dikkatli olun.

* Bu rtint, kablosu veya fisi hasarliysa, dizgin
calismiyorsa, diismus veya hasar gormisse ya da suya
dusurtimisse asla calistirmayin. Urlini muayene ve
tamir i¢in bir servis merkezine géturdn.

 Kablolar potansiyel bogma riski tasir. Cocuklarin
erisemeyecegi yerde saklayin: 90 cm.

Dikkat

1. Bu cihaz sadece kapali alanlarda kullanim igin
tasarlanmistir. Islak veya dogrudan suya maruz kalan
yerlerde ve agik havada kullanmayin

2. Uniteler sivi veya neme maruz birakilmamalidir

3. Cihaz radyatorler, kalorifer izgaralari, ocaklar veya
1s1 veren diger cihazlar gibi 1si kaynaklarindan uzakta
tutulmalidir. Ayrica bu bilesenler dogrudan glines
1sigindan da uzak tutulmalidir.

4. Bu Urln bir oyuncak degildir ve gocuklarin
erisemeyecegi bir yerde tutulmalidir.

UYARI

1. Cihazin baglantisini yapmadan 6nce adaptor
Uzerinde belirtilen voltajla yerel elektrik voltajinin
uyustugunu kontrol edin.

2. Sadece Urinle birlikte verilen adaptort kullanin.

3. Adaptori veya kabloyu degistirmeyin ya da herhangi
bir pargasini kesmeyin. Bu tehlikeli bir duruma neden
olabilir.

4. Ambalaj malzemelerini (plastik posetler, kartonlar
vs.) cocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklayin,
bunlar oyuncak degildir.

5. Elektrik carpmasini 6nlemek igin, Soothe WiFi Light &
Sound'un gdvdesini agmayin.

6. UrlinG temizlemeden 6nce gli¢ kablosunu ¢ikarin.

7. Bu armatirdn 1sik kaynagi degistirilebilir degildir; isik
kaynag! kullanim émrund tamamladiginda tim armatdr
degistiriimelidir.

8. Bu armattrin harici esnek kablosu degistirilebilir
degildir; kablonun hasar gérmesi durumunda armatur
imha edilmelidir.

Standartlara uygunluk

Maxi-Cosi, bu Maxi-Cosi Glow (Maxi-Cosi Soothe WiFi
Light & Sound) trtintintin 2014/53/EU Direktifinin
esas gerekliliklerine ve diger ilgili huktmlerine uygun
oldugunu burada beyan eder.EU DOC'un tam metnine
asagidaki internet adresinden ulasilabilir:< maxi-cosi.
com>

Elektromanyetik alanlar

Bu Maxi-Cosi Soothe WiFi Light & Sound,
elektromanyetik alanlara maruz kalmaile ilgili tim
gegerli standartlara ve dlizenlemelere uygundur.

C UK
CA
RF parametresi:

Frekans araligi: 2402-2480 MHz
Maksimum ¢ikis gtict: 17.79 dBm

Sorumlulugun reddi

Yasal haklarinizi korumak icin, yasal haklarinizi,
sorumluluklarinizi ve emniyet 6nlemlerini anlamak
amaciyla, bu trtind kullanmadan ¢nce drtnle birlikte
verilen talimatlari, sorumluluk reddi bildirimlerini,
6nemli uyarilar ve emniyet maddelerini IGtfen okuyun.
Aksi takdirde, malinizin zarar gérmesine, kisilerin
guvenliginin tehlikeye girmesine veya kazalara neden
olabilir. Maxi-Cosi bu belgeyi gtincelleme hakkini
sakli tutar. Lutfen bu GrtinG talimatlara ve gtvenlik
talimatlarina uygun olarak calistirdiginizdan emin olun.

Eneriji Verimi Beyani

Bu urtin <F> sinifi enerji verimliligine sahip bir 1sik
kaynag! igerir.

Garanti

Dorel Juvenile Group, normal kosullarda ve kullanim
kilavuzumuza uygun olarak kullanildiginda, Unitede
iscilik veya malzeme hatasi olmasi durumunda, tnitenizi
satin alma tarihinden itibaren 24 ay icerisinde Ucretsiz
olarak degistirir veya tamir eder (kendi tercihimize
gore). Bir yetkili saticidan satin alinmasindan itibaren
24 ay icerisinde Musteri Hizmetleri ile temasa geginiz.

Maxi-Cosi Connected Home

C yero HayaTb

3arpyaute npunoxenne Maxi-Cosi Connected
Home, BbINonHvB nouck no cnosy Maxi-Cosi B
MarasviHe NPUIOXKEHNI.

KomnnekT noctaBku

DyHKLUMN

Hactpoiika

1. BkNtoumTe YCTPOCTBO C MOMOLLBIO NpUiaraeMoro
USB-apanTepa v kabens.

2. Korpia Bbl By/ieTe roToBbl K COMPSHKEHIO, MHANKATOP
6yneT muraTb, v Bce OyfeT roToBO K HAaCTPOMKE B
NPUNOXXEHUN. YTOObI BOITV B PEXXVIM CONPSKEHNS,
HAKMUTE 11 OTMYCTITE LIEHTPASTbHYIO KHOMKY MUTaHWS
OfVIH Paa, uToGbI BK/IKOUNTb €r0, 3aTeM yaepKMBaiiTe
Ty Xe KHOMKY B Te4eHue 5 CeKyHf, Noka NHAVKATop He
Ha4HeT MuraTh.

3. Ha cBoeM MOBUBHOM YCTPOCTBE CrepyiiTe
MOLLIArOBbIM VHCTPYKLIMAM B npunoxeHn Maxi-Cosi
Connected Home anst HaCTPOMK.

4. Tocne conpsbikeHns Y6aiokMBaIOLLWI HOYHUK Soothe
WiFi Light & Sound 6yzeT cBETUTLCS TerbiM GeslbiM
CBETOM.

5. /13y4mte 0COBEHHOCTI 11 BO3MOXHOCTU MPUIOKEHNS
Maxi-Cosi Connected Home.

TpebosaHua

o Mopkntoserune Wi-Fi 2,4 [T, (370 yCTPOVCTBO He
nogaepxveaet nogkntoyenvie Wi-Fi 5 M)

¢ |0S 10.0 nm Hoee. CoBMecTUMBIN ¢ Iphone u Ipad
* Android 5.0 nnm Hosee. COBMECTUMBIN C 64-6UTHbIMM
ycTtporicteammn Android

* HecosmecTumbili ¢ Amazon Fire OS unu Chrome OS

C6poc HacTpoek ycTpoicTea
BonauTe B pexxuM CONPSHKEHNS, HXKMUTE 1

YAEPXVBAITE LEHTPANTBHYIO KHOMKY MUTaHUS B TeYeHe
5 CEeKyHfl, NOKa OHa HE HAYHET MUraTh.

Quuctka

QumLLaiiTe YCTPONCTBO Cerka BaKHOM TKaHbIo v
aHTVCTaTYeCcKoN TkaHbto. BCETJA oTkntovante
YCTPOICTBO OT 3/1EKTPOCETM 1EPef Y/CTKON.
HWKOIAA HE UICMONBb3YWUTE wncTsume cpeactea
nm abpasmeHble pacteoputenn. SAMPELLIAETCA
oYnLLaTh Kakve-mbo YacT yeTpoicTea pasbasntensamm
WV OPYrMn pacTBOPUTENIAMU U XUMUHECKVIMA
BELLECTBAMM — 9TO MOXET MPUBECTU K HEOBPATUMOMY
NOBPEXAEHMIO YCTPOCTBO, HA KOTOPOe He ByaeT
PaCMPOCTPAHATLCS rapaHTS.

Y1unmsauna

® XpaHuTe YCTPOCTBO BAA/M OT UCTOYHWKOB Tenna,
BNAXKHBIX MECT UM CUIHOMO COMHEYHOMO CBETA U HE
[JOMNYCKAITE ero HaMOKaHISL

* NONIb3OBATE/b HE AO/MKEH
CAMOCTOATEJIbHO OBCNY)XUBATb U/IU
PEMOHTUPOBATb y6atokunBatowmii HouHuk Soothe
WiFi Light & Sound. .

[0/1A NIOBOrO OBC/TY)XUBAHUA YCTPOUCTBA
CJIEQYET OBPATUTLCA B CNTY>KBY MOAAEPXKN
MNOTPEBUTENEN.

* o OKOHYaHIM XM3HEHHOTO LKA YCTPOVCTBA He
BblGpackIBaiiTe ero BMeCTe C 00bl4HbIMY BbITOBLIMM
otxogamun. OTHecUTe 3TO YCTPONCTBO B NyHKT cHopa

11 YTWAN3ALMN SNEKTPYHECKOTO 1 3NIEKTPOHHOMO
060pya0BaHMS.

® HekoTopble Matepyansl yCTPOVCTBa MOTYT ObITb
1ICMONb30BaHbI MOBTOPHO, ECAM CAATH VX B MYHKT
nepepaboTki. MOBTOPHO UCTONB3Yst HEKOTOPbIE AETaNM
N CbIPbE 113 CTapbIX YCTPOCTB, Bbl BHOCUTE BaXKHBIN
BK/Ia[, B 3aLLUMTY OKpy»KatoLLe cpeapl. MoxanyicTa,
CBSDKUTECH C BALLMM LIEHTPOM YTWIN3ALMM, €CIIN BaM
noHagoBuTCs AONONHUTENbHAs UHEOPMALWS O MYyHKTaxX
cbopa B BaLem parioHe.

MepepaboTka BTOPUYHOIO CbipbA
STOT CUMBO. O3HAYAET, UTO 3TO YCTPOACTBO
Henb3d yTnn3npoBaTb BMECTe C ObITOBbIMM
oTxopamm (cornacHo Aupextrse EC 2012/19).
CobniofaiiTe MECTHblE NpaBua BaLUeit CTpaHb!
10 paaaenbHOMY CO0PY SMEKTPUHECKIX
1 3NIEKTPOHHBIX YCTPOVCTB. [paBinbHas
yTnanaaunst noMoraeT NpeaoTspaTnTs
HeratuBHble NOCNeAcTBUA Ansa Opr)KaKJLLLEl;I
BN Cpefbl M 300POBLS YeNoBeKa.

BAXHbIE MPABUIA TEXHWKW BE3OMACHOCTU

* SBALUTA WWHYPA MUTAHUA: Mpoknapeisaiite WHyp
NUTaHVS TakyM 06pa3oM, YTOBbI Ha HErO HENb3st GbLIO
HaCTYNWTb WM 3axkaTb CBEPXY W CHOKY MOCTOPOHHMMIA
npegmetamu. OBpatute 0coboe BHAMaHWE Ha
MOJIOXEHVIE LLHYPA Ha BIJIKE 3EKTPOMMTAHNS 1 B TOHKE
BbIXOAA LLUHypa U3 yHatoKVBatoLLEro HoYHIKa Soothe
Light & Sound.

© 370 YCTPONCTBO COLEPXMUT Menkie fetanu, byasTte
OCTOPOXHbI MPY PACMAKOBKE 11 COOPKe YCTPOCTBA.

* Hukorga He cnonb3yiTe 3To YCTPOWCTBO, ECIM Y
Hero NOBPEAEH LUHYP I BIMIKA, C/ OHO paboTaeT
C HeronaaKamu, eciivi ero yPOHUIN U1 MOBPEANN,
N €CI OHO YNasio B BOAY. BepHuTe yCTPOCTBO B
CEPBYICHBI LIBHTP [1% OCMOTPA 1 PEMOHTA.

o LLIHYpbI HECYT NOTEHLIMATBHYIO OMAacHOCTb YYLLIEHMS.
[lepxviTe LUHYPbI B MECTE, HELLOCTYMHOM [J/151 AETel: Ha
BbicoTe He MeHee 90 cMm.

Buumanne

1. 370 yCTPOICTBO NPeAHa3HA4YEHO TOMBKO ANst
CMONb30BaHUS B NOMeLLeHU. He venonsayiite
YCTPOWCTBO BO BN@XKHbIX NOMELLIEHVISIX, B MPSIMOM
KOHTaKTe C BOIOW VAW Ha OTKPBITOM BO3yXe.

2. CocTaBHble YacTy YCTPONCTBA HE [OSMKHbI
nofBepraTbCs BO3AEUCTBYIIO XIAKOCTEN 1 BNaru
3. YCTPONCTBO He AO/MKHO NOABEPraThCs NPSIMOMY
BO3AENCTBIIO MCTOYHUKOB Tenna, Takux Kak 6atapen,
oborpesarenu, neun uam gpyriue ycTpoicTsa,
BblAenstoLLme Tenno. Takxe n3beranTe BO3AENCTBUS
NPSAMbBIX CONHEYHbIX NIy4el Ha KOMMOHEHTbI YCTPOVCTBA,
4. 3710 YCTPOWCTBO HE SABNSETCS UPYLLKON, 1 €ro
cnefyeT XpaHuTb B HEAOCTYMHOM [Ans fieTel MecTe,

NPEOYNPEXAEHNE

1. Mepep NoaKtoYeHem ycTponcTea yoeanTecs, YTo
HanpsKeHue, yKasaHHoe Ha afarnTepe, COOTBETCTBYET
HanPsHKEHWIO MECTHO CETU.

2. VicnonbayiiTe ToNbKO agantep, NoCTaBNSeMbIN C
YCTPOMCTBOM.

3. He MoancbvumpyiiTe 1 He oTpesaiiTe Kakue-nmnéo
YacTv aganTepa W ero WHypa. ST0 MOXET BbITb
onacHo.

4. XpaHuTe ynakoBouHbIi MaTepuan (nnacTukoBble
NaKeTbl, KaPTOH W T. M.) B HEAOCTYNHOM A151 [iETe
MECTE, TaK KaK 3TO HE WMPYLLKU.

5. Bo 136exaHme nopaxkeHiist 3N1eKTPUHECKVIM TOKOM He
OTKpbIBANTE KOPMYyC yBaloKMBatoLLEro HouHMKa Soothe
WiFi Light & Sound.

6. lNepen 04MCTKON YCTPOVCTBA OTCOEAVHUTE LUHYP
nUTaHMS.

7. VICTOYHVIK CBETA 3TOr0 HOYHWKA HE NOAJIEXMT 3aMEHE;
1O VICTEHEHUN CPOKa CNIY>KBbl MCTOHHVKE CBETA CRefyeT
3aMEHINTb BECh HOYHVK.

8. BHELUHIA rnbKiii Kabesb v WHYP 3TOr0 HOYHUKA
HE NOANEXUT 3aMeHe; MPU MOBPEXAEHI LLHYPa HOYHIK
NOAIEXNT YTAN3ALMN.

3aABNeHme 0 COOTBETCTBUN

CooTBETCTBMeE CTaHAapTam

Maxi-Cosi HaCTOSILLMM 3asiB/ISIET, YTO 3TO YCTPOVCTBO
Maxi-Cosi Glow (Ho4HIK nog kposaTky Maxi-Cosi
Soothe WiFi Light & Sound) cooTBeTCTBYET OCHOBHBIM
TpeGOoBaHVSIM 11 APYIM COOTBETCTBYHOLLIM MOSOXEHUSIM
[Iupektvebl EC 2014/53,MonHble TeKCTbl 4oKyMeHTOB EC
MOXHO MOMY4UTb MO CNIEAYIOLLIEMY VHTEPHET - aapecy:<
maxi-cosi.com>

3!19KTp0MaI'HI/1THbIe nona

Y6atokmsaroLLyii Houruk Maxi-Cosi Soothe WiFi Light &

Sound COOTBETCTBYET BCEM NPUMEHNMbIM CTaHAapTam U
HOpMam B OTHOLLIEHNN BOa,U.eVICTBI/IQ BNIEKTPOMarH1THbIX

nonew.

C€ &k

Pagvo4acToTHble napameTpbi:
[vanasoH yacTot: 2402-2480 Mr'y,
Makc. BbixogHast MOLHOCTb: 17.79 abm

OrpaHu1yeHe OTBETCTBEHHOCTU

YT0GbI 3aLLMTUTL CBOV 3aKOHHbIE MPaBa, MoxanyicTa,
MPOYTUTE VHCTPYKLWN, 3asIBIEHNS 06 OrpaHiseHun
OTBETCTBEHHOCTY, BEXKHbIE YBEAOMIIEHVS 1
VHCTPYKLAM N0 6E30MacHOCTA, Mpunaraemble K 3ToMy
YCTPOWCTBY, NEPES €ro UCTOS30BaHNEM, HTOBLI
MOHSITb BaLLIM 38KOHHbIE MpaBa, 0GsI3aHHOCTI 1 MePbI

6e30MacHOCTV. B NMPOTVBHOM Cy4ae 3T0 MOXeT
NPYBECTY K MOBPEXAEHMIO MIMYLLIECTBA, YrPO3e INYHOM
6€30MacHOCTN M HECHaCTHbIM CrydasM. Maxi-Cosi
0CTaB/ISIET 32 COBOMN NPaBO OBHOB/NATL 3TOT [OKYMEHT.
MoxanyiicTa, yoeanTech, YTO 3TO YCTPOCTBO
MCMNOMb3YETCA B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLIMSAMIN MO
1CMOb30BAHMIO V1 MHCTPYKLMSIMI MO 6e30MacHOCTH.

3ansnenne 06 3HeproapHeKTUBHOCTY
370 YCTPOMCTBO COAEPKUT NCTOUHUK CBETA Kacca
BHEProadEKTBHOCTY <F>

[apaHTnA

Dorel Juvenile Group 3amMeHuT 1M OTPEMOHTUPYET (Mo
HaLLIeMy YCMOTPEHIIO) BalLLie YCTPOVCTBO GecrnnatHo B
TeYeHIe 24 MeCsILEB C AaThl MOKYMKW, eCN YCTPOMCTBO
VMeeT AeeKTbl N3roTOBSIEHNS WV MaTepUasoB npu
YCIOBIM UCMOMB30BaHYIS B HOPMASTBHBIX YCIOBHSX 1 B
COOTBETCTBIM C HALLMM PYKOBOACTBOM MOSb30BaTeNs
Bbl MoxeTe 06paTvThCst B CNYXOY NOLAEPXKKM
NoTPEBUTENEN B TeHeHe 24 MECSLIEB NOCIE MOKYMKM Y
aBTOPU30BAHHOTO NPofaBLA.

Maxi-Cosi Connected Home

3 yoro noyatu

BasanTaxTe foaatok Maxi-Cosi Connected
Home, BrkoHaBLLM MoLLYK 3a ciosom Maxi-
Cosi B MarasuHi goparkis.

KomnnekT noctaBku

DyHKUii

HanawTtysanHa

1. YBiMKHITb NpUCTPIlt 3a gonomoroto USB-apanTepa i
kabento.

2. Konu By ByneTe roTosi 40 CTBOPEHHS Napy, iHAMKaTop
noyHe 6mmatyt Ta 6yae rotoBuii 10 HanalTyBaHHS

B APP. LLI06 yBilfTV B peXviM CNONYHEHHS, HATUCHITD

i BIBNyCTiTh LEHTPasIbHy KHOMKY XXVIBNIEHHS OfVH pas,
W06 YBIMKHYTW ii, @ NOTIM YTPUMYIATE Ty Camy KHOMKY
NPOTArOM 5 CeKyHL, NOKM IHAMKATOP He NouHe 6imMaTy.
3. Ha Bawuomy MobinsHOMy NpUCTPOT A0TPYMYITECH
NOKPOKOBWX HCTPYKL B gopaTky Maxi-Cosi Connected
Home ons HanawTysaHHs.

4. Tlicnsi CTBOPEHHS Napy 3aKOMCY04UiA HiYHWK Soothe
WiFi Light & Sound 6ypge csitTics Tenmm Ginvm
CBIT/IOM.

5. BiBUiTb 0COBMBOCTI Ta MOX/IMBOCTI 3aCTOCYBaHHS
nopatky Maxi-Cosi Connected Home.

Bumorun

o Migkntodents Wi-Fi 2,4 Ty (uei nprcTpit He
nigTpumye nigkntoserHs Wi-Fi 5 1)

 |0S 10.0 abo Hosilue. CymicHuin 3 Iphone i Ipad
* Android 5.0 a60 Hosilue. CyMiCHWI i3 64-BiTHIMM
npucTposimm Android

® HecymicHuin 3 Amazon Fire OS a6o Chrome OS

CKuAaHHA HanawTyBaHb

VBIlaiTb B PEXVM CTBOPEHHS Napw, HATMCHITS i
YTPVMYVTE LIEHTPASTsHY KHOMKY XKVBAEHHS NPOTArOM 5
CeKyHf, NOKY BOHa He MouHe GmmaTi,

QOuuuleHHAa
YueTiT NPUCTPIi 3nerka BONIOrot TKaHHO abo
aHTUCTaTVYHOIO TKaHuHo. SABXKN sigkniouaiite
NPYCTPIiA Bif, ENEKTPOMEPEXi NEPEA, YNLLIEHHSM
HIKON HE BUKOPUCTOBYWTE 3acobu
L9 YMLLEHHS aB0 abpasyBHi POSUMHHVIKN.
BABOPOHAETHCA ounaty 6yap-ski YacTuHW
MPUCTPOIO PO3PIKYBa4aMy 260 IHLLIMU PO3UMHHUKAMM
i XIMIYHAMI PEYOBUHAMM — Lie MOXE NPUBECTW [0
HE3BOPOTHOTO MOLLKOYKEHHS MPUCTPOIO, Ha ke He
NOLLMPIOBATUMETLCS rapaHTis.
YT1unisauia
 36epirarite NpUCTpIlt Nofani Big [kepen Tenna,
BOJIOMUX MiCLb 860 CUIBHOrO COHAYHOTO CBITNa i He
[I0MyCKaiTe AOro HAMOKaHHS. .
* KOPUCTYBAYEBI HE CJI CAMOCTIVHO
OBCNYrOBYBATU ABO PEMOHTYBATU
3aKonMcylounin HiuHnk Soothe WiFi Light & Sound.
1A BYb-AKOrO OBC/TYITOBYBAHHA NMPUCTPOIB
HEOBXIOHO 3BEPTATUCA OO CNY>XBN
MIATPUMKIM CMOXNBAYIB.
o [icns 3aKiHYeHHs XXWUTTEBOTO LWKITY MPUCTPOIO He
BUKUZANTE 40ro pa3om 3 nobyToBUM CMITTSM. BigHeciTb
et NPUCTPIN B NyHKT 360py Ta yTunidauji eNeKTpu4Horo
Ta eNEKTPOHHOrO YCTaTKyBaHHs!
o [leski MaTepianu NpycTpo MOXyTb 6YTU BUKOPUCTaHI
MOBTOPHO, AKLLO 37aTh X B NyHKT Nepepobkyt. [oBTOpHO
BUKOPVCTOBYIOUM Aesiki fieTani abo CUPOBVIHY 3i CTaphx
MpUCTPOIB, BU POOUTE BaXK/MBUI BHECOK B 3aX1CT
HABKO/IMLLHBOrO CepenoBuLLa. Byab nacka, 38'sxiTbest
3 BaLUVMM LIEHTPOM yTuni3aLi, SKLLO BaM 3HagobuTLCS
[ofaTkosa iHchopmMaLlist Npo MyHKTY 360py B BaLLOMY
paiioHi.
Mepepobka BTOPWHHOI CUPOBUHN
Liei cvimBON 03HaYaE, WO Liel NpyCTPIn He
MOXHa yTUMI3yBaTV Pa3om 3 NodyToBNMN
Bigxogamv (3rigHo 3 dupexTueoto €C
2012/19).
[oTpymyiiTech MiCLEBUX 3aKOHIB BaLLOT KpaiH
LLIOAO PO3AINBEHOTO 360Dy ENEKTPULHIX Ta
©/eKTPOHHIX NPUCTPOIB. KopekTHa yTunisavjs
[fonomarae 3anobirTvi HeraTVBHAM Hacigkam
151 HABKOSIMLLIHBOTO CEPEfOBULLA | 3[0POB'S
TIOAVHN.

BAXVBI OPABUA TEXHIKW BE3NEKN
* BAXVCT LUHYPA XXVUBNEHHA: MpoknagaiiTe LHyp
JKNBJIEHHS TAKUM YMHOM, U.LOG Ha HbOro He MOXXHa 6\/1'\0
HacTynmTn abo 3aTvCHYTW 3BepXy abo 360Ky CTOPOHHIMIA
npeaMeTammn. 3BepHiTb 0COBMBY yBary Ha MONOXKEHHS
LUHYpa Ha BUALY eNeKTPOXMBIEHHS | B TOYL BYXOAY
LSLlHyDa i3 3aKonmcyto4oro HivHrka Soothe Light &

ound.



o Lleit npucTpiin MicTuTb apibHi geTani, ByasTe 06epexHi
npu po3nakyBaHHi i CkaaaHHi NpUCTPOO.

© Hikosm He BUKOPVCTOBYITE LieI NPUCTPIM, SKLO Y
HbOIO MOLLKOKEHIA LWHYP abo BUIKa, SKLLO BiH MpaLioe
3 HenosaaKamu, SIKLLO MOro ynycTiam abo NOWKOAMAN,
ab0 SKLLO BiH BNas y BoAy. MOBEPHITL MPUCTPIN A0
CEPBICHOrO LEHTPY A9 OF/aY | PEMOHTY.

o [1|Hypn HeCyTb MOTEHLiHY HeGe3neKy 3aayLUEHHS.
TpymaiTe LHypY B MiCLY, HEAOCTYNHOMY 1S AiTel: Ha
BYCOTI He MeHLe 90 cm.

YBara

1. Llei npucTpiit npuaHadeHnin Ans BUKOPUCTaHHS Tinbku
B NPUMILLEHHI. He BUKOPWCTOBYITE MPUCTPIN Y BONOTWX
NPVMILLEHHSIX, B NPSIMOMY KOHTaKTi 3 BOAOK 260 Ha
BIOKPUTOMY MOBITPI.

2. CKnapoBi HaCTWHW MPYCTPOIO He MOBWHHI NigaasaTvcs
BMAMBY PiavH abo BoNoru.

3. MpUCTpiA He NOBMHEH NifAaBaTUCS NPSIMOMY BMAMBY
[bKepen Tenna, Takux sik Garapel, obirpisadi, nevi abo
IHWI Npunagw, Wo BUAINSIOTL Teno. TakoX yHUKanTe
BMN/IBY NPSIMUX COHSUHVIX MPOMEHIB Ha KOMMOHEHTY
NPUCTPOIO.

4. Llei npucTpii He € irpaLLikoto, i oro cnig 3bepiratv B
HeLOCTYNHOMY st ATel MicLi.

MOMEPEKEHHA

1. Mepep, NigKNIOYEHHSM MPYCTPOIO NEPEKOHaNTECS, Lo
Hanpyra, BKazaHa Ha aganTepi, Bignosifae Hanpysi 8
Mepexi.

2. BukopyicToByiiTe Tinbky agantep, Lo BXOAWTb A0
KOMMNEKTY.

3. He aminioiTe i He Bigpisalite Gyab-sKi YacTVHM
apanTepa abo 1oro LHypa. Lie Moxe 6yTu HebeaneuHo.
4. 3bepiraliTe nakyBasbHWIA MaTepias (NNacTVKoBi
NakeTu, KapTOH TOLLO) B HEAOCTYNHOMY ANst AiTeit MiCLy,
OCKINbKM Lie He € irpaLLKoto

5. LLI06 YHVIKHYTV ypaXkeHHst ENEKTPUHHIM CTPYMOM, He
BigKPVBANTE KOPMYC 3aKOMMCYIOHOrO HiuHVka Soothe
WiFi Light & Sound

6. Mepen ouMLLIEHH M NPUCTPOIO Bif'eaHalTe LUHYP
KVIBJIEHHS

7. kepeno cBiTNa LUporo HiYHMKa He nigisrae 3amii;
nicns 3akiH4eHHs TepMiHy CNyx6u mxepena ceitna cnig
3aMiHWTV BECH HIYHUK.

8. 30BHILLHIY rHy4KIiA kabenb abo LWHYP LbOro HiuHVKa
He nifnsrae 3amiHi; Npy NOLWKOMKEHHI LHYpa HIYHUK
nignarae yminisawi.

3aABa Npo BiANOBIAHICTL

BignosigHicTb cTannapTam

Maxi-Cosi unm 3asense, Wwo npuctpiit Maxi-Cosi

Glow (HiuHvK nig nixeuko Maxi-Cosi Soothe WiFi

Light & Sound) BignoBigae 0CHOBHAM BUMOram Ta
iHLLIMM BignoBigHYM nonoxxeHHaM Aupektvien €C
2014/53,MoBHuin TekeT DOC €C pocTynHuin 3a
HACTYMHOIO IHTEPHET-aIPecoto:< maxi-cosi.com>

EnextpomarHitHi nona

Bakonmcytounin HivHuk Maxi-Cosi Soothe WiFi Light
& Sound BiAnoBifae BCiM 3aCTOCOBHUM CTaHAapTam i
HOpMam LLOAO BI/VBY €N1EKTPOMArHITHUX MOJIB.
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PapiovacToTHi napametpu:

[ianasoH YacTtoT: 2402-2480 MI'y,
Makc. BuxigHa noTyHicTe: 17.79 gbm

O6meXeHHA BiANoBIfanbHOCTi

ABU 3aX1CTUTI CBOI 3aKOHHI Npaea, byab S1acka,
npoYMTalTe IHCTPYKLIT, 33811 NMPO OBMEMXeEHHS!
BIANOBIAANBHOCTI, BaXK/ MBI MOBIAOMIEHHS! Ta IHCTPYKLUT
3 Besneky, Lo A0AAI0TLECS A0 LbOro MPUCTPOIO,
nepeg, Aoro BUKOPVCTaHHSIM, LLIOG 3pO3yMmiTyi BaLLi
3aKOHHI NpaBa, 060B'A3KY | 3axoan 6eanekut. B iHLwomy
BUNALKY Lie MOXEe CTBOPUTY 3arpo3y 0COBUCTIN
6e3neLli, NPU3BECTN 40 NOLUKOMKEHHS MaiiHa abo
HeLlacHux Brnagkis. Maxi-Cosi sanviae 3a coboro
NpaBo OHOBIOBATM Lieit AOKYMEHT. By/b nacka,
NEepEeKOHaITECs, LLO Lieit NPUCTPIN BUKOPUCTOBYETLCS
BIANOBIAHO [0 IHCTPYKL MO BUKOPVCTaHHIO | 3aX0fiB
6e3nexu.

3aABa npo eHeproedeKTUBHICTb
Lle npucTpiit MiCTUTL [Kepeno caiTna knacy
eHeproeheKTVBHOCTI <F>

[apaHTiA

Dorel Juvenile Group 6€3KOLLTOBHO 3amiHUTL a0
BIOPEMOHTYE (Ha HaLll po3CyA) Ball MPUCTPIA NPOTArOM
24 MicauiB 3 [aTi NOKYMKY, SKLLO NPUCTPINA Mae AedexTn
BUrOTOB/IEHHS! 260 MaTepianis 3a yMOBY BUKOPUCTaHHS B
HOPMasbHUX YMOBaX i BIANOBIAHO [0 HALLOrO NOCIOHMKa
KopycTyBaya. Bu MoxeTe 3BepHYTVCS [0 CRyKEM
NIATPUMKN CNOXVIBaYiB NPOTAroM 24 Micsuis nicns
MNOKYTMKY Yy @BTOPV30BAHOrO MPOABLIS.

Maxi-Cosi Connected Home

Krotki przewodnik
Pobierz aplikacje Maxi-Cosi Connected
Home, wyszukujac Maxi-Cosi w sklepie z

aplikacjami.

W pudetku
Cechy
Przygotowanie

1. Podigcz urzadzenie uzywajac dotaczonego
zasilacza USB i kabla.

2. Gdy bedziesz gotowy do parowania, lampka zacznie
migac i bedzie gotowa do konfiguraciji w aplikacji.

Aby przej$¢ do trybu parowania, nacisnij i zwolnij

raz $rodkowy przycisk zasilania, aby go wiaczyc,

a nastepnie przytrzymaj ten sam przycisk przez 5
sekund, az lampka zacznie migac.

3. Na urzadzeniu mobilnym postepuj krok po kroku
zgodnie z instrukcjami w aplikacji Maxi-Cosi Connected
Home, aby przeprowadzi¢ konfiguracije.

4. Po sparowaniu urzadzenie Soothe WiFi Light &
Sound bedzie $wieci¢ cieptym biatym $wiattem.

5. Poznaj cechy i funkcje aplikacji Maxi-Cosi
Connected Home.

Wymagania

* Potaczenie WIFI 2,4 GHz (ten produkt nie obstuguje
potaczenia WIFI 5 GHz)

e System iOS 10.0 lub nowszy. Zgodny z iPhonem i
iPadem

e System Android 5.0 lub nowszy. Zgodny z
64-bitowymi urzadzeniami z systemem Android

* Niezgodny z systemem Amazon Fire OS ani Chrome
oS

Aby zresetowac urzadzenie

Przejdz do trybu parowania, nacisnij i przytrzymaj
Srodkowy przycisk zasilania przez 5 sekund, az
zacznie migac..

Czyszczenie

Produkt nalezy czysci¢ lekko wilgotna $ciereczka
lub Sciereczka antystatyczna. ZAWSZE odfaczaj od
gniazdka elekirycznego przed czyszczeniem.
NIGDY NIE UZYWAJ srodkow czyszczacych ani
rozpuszczalnikow Sciernych. NIE czy$¢ zadnej
czesci produktu rozcienczalnikami ani innymi
rozpuszczalnikami i chemikaliami — moze to
spowodowac trwate uszkodzenie produktu, ktére nie
jest objete gwarancja.

Utylizacja

¢ Przechowuj produkt z dala od goracych, wilgotnych
miejsc lub silnego $wiatta stonecznego i nie dopuszczaj
do jego zamoczenia. )

¢ UZYTKOWNIK NIE POWINIEN PODEJMOWAC
SIE SERWISOWANIA ANI NAPRAWY URZADZENIA
SOOTHE WiFi LIGHT & SOUND.

W SPRAWIE WSZELKIEGO SERWISOWANIA
NALEZY ZGtASZAC SIE DO DZIALU OBSLUGI
KLIENTA.

* Pod koniec cyklu zycia produktu, nie wyrzucaj go
wraz z normalnymi odpadami domowymi. Zanie$ ten

produkt do punktu zbidrki w celu recyklingu sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.
* Niektdre materiaty produktu mozna ponownie uzyc¢,
jesli oddasz je do punktu recyklingu. Poprzez ponowne
wykorzystanie niektorych czesci lub surowcow ze
zuzytych produktéw wnosisz istotny wktad w ochrone
$rodowiska. Jesli potrzebujesz wiecej informaciji na
temat punktow zbidrki w Twojej okolicy, skontaktuj sig
ze swoim centrum recyklingu.
Recykling
Ten symbol oznacza, ze tego produktu
nie nalezy wyrzuca¢ wraz z normalnymi
odpadami domowymi (2012/19/UE).
Przestrzegaj obowiazujacych w Twoim kraju
- przepisow dotyczacych oddzielnej zbidrki
produktow elektrycznych i elektronicznych.
Odpowiednia utylizacja pomaga zapobiega¢
negatywnym skutkom dla $rodowiska i
B Zdrowia ludzkiego.
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA
¢ OCHRONA PRZEWODU ZASILAJACEGO: Przewdd
zasilajacy powinien by¢ poprowadzony w taki sposob,
aby nie mozna byto po nim chodzi¢ ani przygniata¢ go
przedmiotami umieszczonymi na nim albo przy nim.
Zwré¢ szczegolna uwage na przewod przy wtyczce,
typowym gniazdku i w miejscu, w ktérym przewod
wychodzi z urzadzenia Soothe Light & Sound
 Produkt zawiera mate czesci, nalezy zachowaé
ostrozno$¢ podczas rozpakowywania i montazu
produktu.
* Nigdy nie uzywaj tego produktu, jesli ma uszkodzony
przewdd lub wtyczke, jesli nie dziafa prawidtowo, jesli
zostat upuszczony, uszkodzony lub wpadt do wody.
Zwré¢ wyposazenie do centrum serwisowego, aby
sprawdzi¢ i naprawi¢.
* Przewody stanowig potencjalne zagrozenie
uduszeniem. Sznury przechowuj w miejscu
niedostepnym dla dzieci: 90 cm..
Ostroznie
1. To urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do
uzytku w pomieszczeniach. Nie uzywaj w wilgotnych
miejscach, bezposrednio wystawionych na dziatanie
wody ani na zewnatrz.
2. Urzadzenia nie powinny by¢ narazone na dziatanie
ptynéw ani wilgoci.
3. Urzadzenie powinno by¢ umieszczone z dala od
zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, grzejniki, piece
lub inne urzadzenia wytwarzajace ciepto. Rowniez
te elementy nalezy chroni¢ przed bezposrednim
dziataniem promieni sfonecznych.
4. Ten produkt nie jest zabawka i powinien by¢
przechowywany poza zasiegiem dzieci.
1. Przed podtaczeniem urzadzenia sprawdz, czy
napiecie wskazane na zasilaczu odpowiada lokalnemu
napieciu sieciowemu.
2. Uzywaj tylko adaptera dostarczonego z produktem..
3. Nie zmieniaj ani nie odcinaj zadnej czesci
zasilacza, ani jego przewodu. Moze to spowodowac
niebezpieczna sytuacje.
4. Materiaty opakowaniowe (torby plastikowe, karton,
itp.) nalezy przechowywac¢ poza zasiegiem dzieci,
poniewaz nie sg to zabawki.
5. Aby zapobiec porazeniu pradem, nie otwieraj
obudowy urzadzenia Soothe WiFi Light & Sound.
6. Odtacz przewod zasilajgcy przed czyszczeniem
produktu.
7. Zrodto $wiatta tej oprawki jest niewymienne; po
osiagnieciu kofica zywotnosci zrodta Swiatta nalezy
wymieni¢ cata oprawke.
8. Zewnetrznego elastycznego kabla lub przewodu
tej oprawki nie mozna wymieni¢; w przypadku
uszkodzenia przewodu oprawka ulegnie zniszczeniu.
Deklaracja zgodnosci
Zgodno$¢ z normami
Maxi-Cosi niniejszym o$wiadcza, ze ta lampka Maxi-
Cosi Glow (lampka podézeczkowa Maxi-Cosi Soothe
WiFi Light & Sound) jest zgodna z zasadniczymi
wymaganiami i innymi stosownymi postanowieniami
dyrektywy 2014/53/UE Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym:< maxi-cosi.com>

Pole elektromagnetyczne

Niniejsze urzadzenie Maxi-Cosi Soothe WiFi Light &
Sound jest zgodna ze wszystkimi obowiazujacymi
normami i przepisami dotyczacymi ekspozyciji na
dziatanie pdl elektromagnetycznych.
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Parametry RF:

Pasmo czestotliwosci: 2402-2480 MHz
Maksymalna moc wyjéciowa: 17.79 dBm

Wytgczenie odpowiedzialnosci

Aby chroni¢ swoje prawa, przed uzyciem tego
produktu, przeczytaj instrukcje, zastrzezenia, wazne
uwagi i elementy bezpieczenstwa dostarczone z tym
produktem, aby zrozumie¢ swoje prawa, obowigzki i
$rodki ostroznosci. W przeciwnym razie moze dojs¢
do uszkodzenie mienia, zagrozen bezpieczenstwa
osobistego lub wypadkéw. Maxi-Cosi zastrzega
sobie prawo do aktualizacji tego dokumentu. Nalezy
zapewni¢ obstuge produktu zgodnie z niniejszymi
instrukcjami i instrukcjami bezpieczenstwa.

Efektywnos¢ energetyczna
Ten produkt zawiera zrédto $wiatta o klasie
efektywnosci energetycznej<F>

Gwarancja

Dorel Juvenile Group wymieni lub naprawi (wedtug
naszego uznania) nabyte urzadzenie bezptatnie

w okresie do 24 miesiecy od daty zakupu, jesli
urzadzenie jest wadliwe pod wzgledem wykonania lub
materiatu, jesli jest uzywane w normalnych warunkach
i zgodnie z nasza instrukcja obstugi. Skontaktuj sie z
dziatem obstugi klienta w ciagu 24 miesiecy od daty
zakupu u autoryzowanego sprzedawcy.

Maxi-Cosi Connected Home

Pocetak

Preuzmite aplikaciju Maxi-Cosi Connected
Home pretrazivanjem pojma Maxi-Cosi u
trgovini aplikacijama.

U kutiji

Znacajke

Postavljanje

1. Prikljucite uredaj na napajanje pomocu prilozenog
USB adaptera i kabela.

2. Kada bude spremno za uparivanje, lampica ¢e
treptati i spremna je za postavljanje u APP-u. Da biste
usli u nacin uparivanja, jednom pritisnite i otpustite
sredisnju tipku za napajanje da biste je ukljucili, a zatim
drzite istu tipku 5 sekundi dok svjetlo ne pocne treptati.
3. Na svom mobilnom uredaju slijedite detaljne upute u
aplikaciji Maxi-Cosi Connected Home za postavljanje
4. Kada je uparen, uredaj Soothe WiFi Light & Sound
zasvijetlit ¢e toplim bijelim svjetiom

5. Istrazite znacajke i funkcionalnost unutar aplikacije
Maxi-Cosi Connected Home.

Preduvjeti

¢ Wi-Fi veza od 2,4 GHZ (ovaj proizvod ne podrzava
Wi-Fi vezu od 5 Ghz)

o Sustav I0S 10.0 ili noviji. Uredaj je kompatibilan s
uredajima Iphone i Ipad

 Sustav Android 5.0 ili noviji. Uredaj je kompatibilan s
64-bitnim Android uredajima

¢ Nije kompatibilan sa sustavima Amazon Fire OS ili
Chrome OS

Za vracanje uredaja na izvorne postavke

Pokrenite nacin rada uparivanja. Pritisnite i drzite
pritisnutu sredisnju tipku za ukljuivanje 5 s sve dok ne
pocne treperiti.

Ciscenje

Proizvod Cistite lagano navlazenom krpom ili krpom

s antistatickim svojstvima. UVIJEK iskljuCite uredaj iz
elektri¢ne utiCnice prije ¢is¢enja.

NIKADA ne upotrebljavajte sredstva za ¢isc¢enje ili
abrazivna otapala. NE ¢istite nijedan dio proizvoda
razriedivacima ni drugim otapalima i kemikalijama. Oni
mogu uzrokovati trajno ostecenje proizvoda koje nije
pokriveno jamstvom.

Odlaganje

o Drzite proizvod dalje od toplih, vlaznih prostora i
snazne sunceve svjetlosti te pazite da se ne smoci

* KORISNIK NE SMIJE SAM POKUSAVATI
SERVISIRATI ILI POPRAVLJATI uredaj Soothe WiFi
Light & Sound. .
SERVISIRANJE OBAVEZNO PREPUSTITE SLUZBI
ZA SKRB O KORISNICIMA.

* Na kraju njegova zivotnog ciklusa, ovaj se proizvod
ne smije odloziti s uobi¢ajenim ku¢anskim otpadom.
Odnesite proizvod u sabirni centar za recikliranje
elektricne i elektronicke opreme.

¢ Neki od materijala od kojih je proizvod izraden
mogu se reciklirati ako ih se zbrine na odgovarajudi
nacin u reciklaznom centru. Ponovnom upotrebom
nekih dijelova ili sirovine dobivene iz upotrijebljenih
proizvoda u velikoj mjeri doprinosite zastiti okoli$a.
Obratite se obliznjem reciklaznom centru ako su vam
potrebne dodatne informacije o sabirnim centrima za
prikupljanje otpada u vasem podru¢ju.

Oporaba
Ovaj simbol znaci da se ovaj proizvod ne
smije odlagati s uobi¢ajenim ku¢anskim
otpadom (2012/19/EU).

- Slijedite pravila svoje zemlje o odvojenom
prikupljanju elektriénih i elektronickih
proizvoda. Pravilno odlaganje sprjeCava
pojavu negativnih posljedica za okoli$ i

— ljudsko zdravlje.

VAZNE UPUTE O SIGURNOSTI

® ZASTITA STRUINOG KABELA: Strujni kabel mora
biti postavljen na nacin koji onemogucuje da se po
njemu gazi odnosno da ga se prignjeci predmetima
koji se nalaze iznad ili pokraj njega. Posebnu pozornost
obratite na kabel na mjestu utikaca, utiénice te u tocki
gdje kabel izlazi iz uredaja Soothe Light & Sound.
 Proizvod sadrzi sitne dijelove, stoga budite paZljivi pri
raspakiranju i sastavljanju proizvoda.

* Nikada ne rukujte ovim proizvodom ako mu je ostecen
kabel ili utika¢, ako nije ispravan, ako vam je pao ili ako
te oStecen odnosno ako je pao u vodu. Vratite proizvod
u servisni centar na provjeru i popravak.

* Kabeli predstavljaju potencijalnu opasnost od
gusenja. Drzite kabele dalje od dosega djece: 90 cm.

Oprez

1. Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo za upotrebu u
zatvorenom prostoru. Ne upotrebljavajte ga na vlaznim
mijestima, izravno izlozenog vodi ili na otvorenom.

2. Jedinice se ne smiju izlagati teku¢inama ili viazi

3. Uredaj mora biti smjesten udaljeno od izvora topline
poput radijatora, uredaja za grijanje, Stednjaka ili
drugih uredaja koji proizvode toplinu. Te komponente
drzite dalje od izravne sunceve svjetlosti.

4. Ovaj proizvod nije igracka i mora se drzati izvan
dosega djece.

UPOZORENJE

1. Provjerite odgovara li napon nazna¢en na adapteru
lokalnom mreznom naponu prije nego $to prikljucite
uredaj.

2. Upotrebljavajte iskljucivo adapter koji je isporucen
uz proizvod.

3. Ne mijenjajte ni ne rezite nijedan dio adaptera ili
njegova kabela. To za posljedicu moze imati opasnu
situaciju.

4. Drzite ambalazu (plasti¢ne vrecice, karton itd.) izvan
dosega djece jer to nisu igracke.

5. Za sprjeavanije elekiricnog udara ne otvarajte
kuciste uredaja Soothe WiFi Light & Sound.

6. Uklonite kabel za napajanje prije ¢is¢enja proizvoda.
7. lzvor svietlosti ove svjetilike nije zamjenjiv. Kada
izvor svjetlosti prestane raditi, potrebno je zamijeniti
Citavu svjetiliku.

8. Vanjski savitljivi strujni kabel ove svijetilike ne

moze se zamijeniti. Ako je kabel ostecen, svjetiliku je
potrebno unistiti.

Izjava o uskladenosti

Uskladenost s normama

Maxi-Cosi ovime izjavljuje da je proizvod Maxi-Cosi
Glow (Maxi-Cosi svjetlo ispod dje¢jeg krevetiéa Soothe
WiFi Light & Sound) u skladu s nuznim preduvjetima

i drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/
EU.Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je
na sliedec¢oj internetskoj adresi:< maxi-cosi.com>

Elektromagnetsko polje

Ovaj uredaj Maxi-Cosi Soothe WiFi Light & Sound u
skladu je sa svim vazec¢im normama i propisima o
izlozenosti elektromagnetskim poljima.
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RF parametar:

Frekvencijski pojas: 2402 - 2480 MHz
Maksimalna izlazna snaga: 17.79 dBm

Izjava o odricanju odgovornosti

U svrhu zastite svojih zakonskih prava procitajte upute,
izjave o odricanju odgovornosti, vazne napomene i
stavke o sigurnosti koje su prilozene uz ovaj proizvod
prije nego li ga pocnete upotrebljavati kako biste
razumieli svoja zakonska prava, odgovornosti i
sigurnosne mjere predostroznosti. U suprotnom moze
doci do oStecenja imovine, opasnosti za osobnu
sigurnost ili nesre¢a. Maxi-Cosi zadrzava pravo
azuriranja ovog dokumenta. Provjerite da rukujete
ovim proizvodom u skladu s uputama te uputama o
sigurnosti.

Izjava o energetskoj ucinkovitosti
Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti razreda energetske
uginkovitosti <F>

Jamstvo

Grupa Dorel Juvenile zamijenit ¢e ili popraviti (prema
nasoj procjeni) va$ proizvod besplatno tijekom 24
mjeseca od datuma kupnje ako je kvar na proizvodu
posliedica pogreske u izradi ili materijalima, odnosno
ako se proizvod upotrebljava u normalnim uvjetima te
u skladu s nasim priru¢nikom za korisnike. Obratite se
sluzbi za korisnike u roku od 24 mjeseca od kupnje kod
ovladtenog prodavaca.

Maxi-Cosi Connected Home

Zaciname

Stiahnite si aplikaciu Maxi-Cosi Connected
Home App vyhladanim Maxi-Cosi v obchode
s aplikaciami.

V krabicke

Funkcie

Nastavenie

1. Pripojte zariadenie pomocou priloZzeného USB
adaptéra a kébla.

2. Ked' budete pripraveni na parovanie, svetlo bude
blikat' a je pripravené na nastavenie v APP. Ak chcete
vstupit' do rezimu parovania, jedenkrat stlacte a
uvolnite stredné tlacidlo napdjania, aby ste ho zapli,
potom podrzte rovnakeé tladidlo 5 sekund, kym nezacne
blikat' kontrolka.

3. Pri nastaveni postupuijte podla podrobnych pokynov
uvedenych v aplikacii Maxi-Cosi Connected Home
app



4. Po sparovani bude Soothe WiFi Light & Sound svietit’
teplou bielou farbou.

5. Preskumajte funkcie v aplikécii Maxi-Cosi Connected
Home App.

Poziadavky

® 2.4 GHz WIFI pripojenie (tento produkt nepodporuje
5 GHz WIFI pripojenie)

¢ |0S 10.0 alebo vy$si. Kompatibilné s Iphone a Ipad
¢ Android 5.0 alebo vy$si. Kompatibilné so 64-bitovymi
zariadeniami so systémom Android

6g‘\e je kompatibilné s Amazon Fire OS alebo Chrome

Reset zariadenia

Vstupte do rezimu pérovania, stlacte a podrzte
stredovy vypina¢ na 5 sekind, kym nezac¢ne blikat'.
Cistenie

Vyrobok Cistite mierne navihéenou handri¢kou alebo
antistatickou handri¢kou. Pred Cistenim VZDY vytiahnite
zastréku z elektrickej zasuvky.

NIKDY NEPOUZIVAJTE Gistiace prostriedky alebo
abrazivne rozpust'adla. NECISTITE Ziadnu ¢ast’
produktu riedidlami alebo inymi rozpust'adlami a
chemikdliami — moZe to spdsobit’ trvalé poskodenie
produktu, na ktoré sa nevzt'ahuje zéruka.

Likvidacia

* Vyrobok uchovévajte mimo hordcich, vihkych oblasti
alebo silného sine¢ného Ziarenia a zabezpecte, aby sa
nenamoCil. L.

* POUZIVATEL BY SANEMAL POKUSAT O SERVIS
ALEBO OPRAVU zariadenia Soothe WiFi Light &

Sound. . .
VSETKY SERVISNE UKONY BY MALI BYT
VYKONANE ZAKAZNICKYM SERVISOM.
* Na konci Zivotného cyklu produktu by ste tento
odpadom. Odneste tento vyrobok na zberné miesto na
recyklaciu elektrickych a elektronickych zariaden.
 Niektoré materidly produktu mozno opétovne pouZit',
ak ich odnesiete na recyklaéné miesto. Opétovnym
pouzitim niektorych dielov alebo surovin z pouzitych
prostredia. Ak potrebujete d'al$ie informéacie o
zbernych miestach vo vasej oblasti, kontaktujte svoje
recyklacné stredisko.
Recyklacia
Tento symbol znamena, Ze tento vyrobok
odpadom (2012/19/EU).

. Dodrziavajte pravidla vasej krajiny pre
separovany zber elektrickych a elektronickych
produktov. Spravna likvidacia poméha
predchadzat’ negativnym vplyvom na Zivotné

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY
¢ OCHRANA NAPAJACIEHO KABLA: Napajaci kabel
by mal byt' vedeny tak, aby sa po fiom nechodilo alebo
aby ho nepricvikli predmety polozené na alebo proti
nemu. Venujte zvlastnu pozornost' kablu pri zastrcke,
Soothe Light & Sound .
¢ \/yrobok obsahuje malé ¢asti, pri rozbalovani a
skladani vyrobku bud'te opatrni..
* Nikdy nepouzivajte tento vyrobok, ak ma poskodeny
kabel alebo zastrcku, ak nefunguje sprévne, ak spadol
vréat'te do servisného strediska na kontrolu a opravu.
* Kable predstavuju mozné riziko uskrtenia. Kable
uchovavaijte mimo dosahu deti: 90 cm.
Pozor
1. Toto zariadenie je ur¢ené len na pouzivanie v
vystavenych vode alebo vonku.
2. Jednotky sa nesmu vystavovat' kvapalindm ani
vihkosti.
3. Zariadenie by malo byt’ umiestnené mimo zdrojov
tepla, ako su radiatory, ohrievace, kachle alebo iné
tiez chrante pred priamym sine¢nym Ziarenim.
4. Tento vyrobok nie je hratka a ma sa uchovavat'
mimo dosahu deti.
1. Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i napéatie
2. Pouzivajte len adaptér dodany s tymto zariadenim.
3. Adaptér ani kdbel neupravujte ani nerezte. Moze to
sposobit’ nebezpednu situéciu.
4. Obalovy materidl (plastové vrecka, karton atd'.)
uchovdvajte mimo dosahu deti, pretoZe to nie su
5. Aby ste predisli zasahu elektrickym pradom,
neotvarajte telo Soothe WiFi Light & Sound.
6. Pred Cistenim vyrobku odpojte napéjaci kabel.
7. Svetelny zdroj tohto svietidla nie je vymenitelny;
ked' svetelny zdroj dosiahne koniec svojej Zivotnosti, je
8. Vonkajsi flexibilny kabel alebo $nuru tohto svietidla
nie je mozné vymenit’; ak je k&bel poskodeny, svietidlo
je potrebné zlikvidovat'
Vyhlasenie 0 zhode
Stlad s normami
(Maxi-Cosi Soothe WiFi Light & Sound) je v sulade
so zakladnymi poZiadavkami a d'al§imi prisluSpymi
ustanoveniami smernice 2014/53/EU.Upiné EU
vyhl&senie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese: < maxi-cosi.com>
Tento Soothe WiFi Light & Sound od Maxi-Cosi
vyhovuje v8etkym prislusnym norm&m a nariadeniam
tykajucim sa vystaveniu elektromagnetickym poliam.
c UK

CA
RF parameter:
Maximalny vystupny vykon: 17.79 dBm
Vyhlasenie o zodpovednosti
Na ochranu svojich zakonnych prav si pred pouzivanim
tohto vyrobku precitajte pokyny, vyhlésenia, dolezité
upozornenia a bezpe¢nostné opatrenia dodavané s
povinnosti a bezpe¢nostné opatrenia. V opatnom
pripade moze dojst’ k poskodeniu majetku, ohrozeniu
osobnej alebo nehoddm. Spolo¢nost’ Maxi-Cosi si
vyhradzuje prévo na aktualizaciu tohto dokumentu
Dbajte na to, aby ste tento produkt pouzivali v stlade s

produkt nemali likvidovat' s beznym domovym

produktov vyznamne prispievate k ochrane zivotného
sa nesmie likvidovat' s beZznym domovym

mmmm  prostredie a ludské zdravie.

z&suvke a v mieste, kde vychadza zo zariadenia

alebo sa poskodil alebo spadol do vody. Zariadenie

interiéri. Nepouzivajte vo vihkych priestoroch, priamo

zariadenia, ktoré produkuju teplo. Tieto komponenty

uvedené na adaptéri zodpoveda miestnemu napétiu.

hracky.

potrebné vymenit” celé svietidlo.

Maxi-Cosi tymto vyhlasuije, Ze tento Maxi-Cosi Glow

Elektromagnetické polia

Frekvencéné pasmo: 2402-2480 MHz

vyrobkom, aby ste pochopili svoje zakonné prava,

navodom a bezpe&nostnymi pokynmi.

Vyhlasenie o energetickej U¢innosti

Tento vyrobok obsahuije svetelny zdroj triedy
energetickej Ucinnosti<F>

Zaruka

Spolo¢nost’ Dorel Juvenile Group bezplatne vymeni
alebo opravi (podla svojho uvazenia) zariadenie
pocas 24 mesiacov od datumu zakupenia, ak sa
prejavi porucha vo vyhotoveni alebo v materidloch, za
predpokladu pouzivania v stlade s nasim navodom
na pouzivanie. Obréat'te sa na oddelenie starostlivosti
0 zékaznikov do 24 mesiacov od zakUpenia od
autorizovaného predajcu.

Maxi-Cosi Connected Home

MbpBY CTBINKK

Waternete npunoxenveto Maxi-Cosi
Connected Home, kato notspcete Maxi-Cosi
B MaraayiHa 3a MpuoxXeHs.

Cbabp>kaHue Ha KyTuaTa

XapakTepucTuku

Hacrpoiika

1. BKto4eTE YCTPOCTBOTO B 3aXpaHBAHETO, KaTo
naronagare npunoxernst USB agantep n kabesna.

2. Korato cTe rotoBu 3a cBosiBaHe, aMnuykara Lie
Mura 1 e rotoea 3a HacTpovika B APP. 3a aa Bresete B
PEXVIM Ha CABOSBaHE, HATUCHETE 1 NYCHETE LIEHTPaIHNA
6YTOH 3a 3axpaHBaHe BEAHbLX, 3a A4a Mo BKIIOYMTE, Ceq,
KOETO 3afipbXTe ChlLums BYTOH 3a 5 CekyHau, [okaTo
CBET/IMHaTa 3arno4He Aa mura.

3. 3. Ha MOBWIHOTO CU1 YCTPOWCTBO M3MbIHETE
nocef0BaTENHO MHCTPYKLMUTE 32 HACTPOWKA B
npunoxerneto Maxi-Cosi Connected Home.

4. Korato NpoayKTLT Ce CBbPXKE C YCTPONCTBOTO
Soothe WiFi Light & Sound, namnara Le ceeTHe B 6510.
5. Paarnegaiite xapakTepucTukuTe v
yHKLMOHaHOCTHTE B NpurioxeHneTo Maxi-Cosi
Connected Home.

Maunckeanma

* WI-FI nHTepHeT Bpb3ka ¢ Yectota 2,4 GHz (To3un
NPOLYKT He NoAabPXa Bpb3ka Ha YectoTa 5 GHz)

¢ |0S 10.0 uw no-Hosa. CbBMecTuMO ¢ Iphone 1 Ipad
¢ Android 5.0 vnm no-Hoea. CbBMECTMMO C YCTPOICTBA,
paboreLy ¢ 64-6utosa cuctema Android

* He e CbBMECTVIMO C OnepaLmorH¥ crcTemn Amazon
Fire OS nam Chrome OS

HynvpaHe Ha ycTpoicTBOTO

BriesTe B pex<iM 3a CBbP3BaHe C MOBWIIHO YCTPOCTBO,
HATVICHETE 1 3a[PbXKTE LiEHTPasTHUS GYTOH 3a 5 CekyHaM,
[I0KaTO 3aroyHe fa Mura.

[ouncreaxe

ToumncTBaliTe NPOAYKTa C JIEKO BIIXKEH U
aHTMCTaTyeH napuan. BVHATW naknioysaiiTe npopykTa
OT 3aXPaHBAHETO MPEAY MO4MCTBAHE.

HUKOTA He 13nonasaiiTe nouncTBaLm unn abpasyeHi
npenapati. HE nouncTBarTe HAKOS YacT Ha NPoAyKTa

C paspeauTen Win Apyrit pa3TBOPUTENM — TOBA MOXE
12 NPYYMHL TPAHU MOBPEAN HA MPOYKTA, KOUTO He Ce
MOKPVIBAT OT rapaHLvsiTa.

W3axsbpnane
o [IobTe NpofyKTa Aaned oT ropeLLy ¥ BaXHU 30H
WM CUMHa CITbHYeBa CBET/IMHA 11 He MO3BoNsiBaliTe fa
Ce HaMOKpW.
* MOTPEBUTENAT HE TPABBA [JA CE OMNUTBA
,lé'LA PEMOHTWPA yctpoiicteoTo Soothe WiFi Light &
ound.
LIANOTO OBCNY>XBAHE TPABBA [IA CE
ADPECUPA KbM OT[ENA 3A TPVXXA 3A
MNOTPEBUTENWTE.
* B Kpas Ha XXM3HEHVSt My LKBI He Tpsiosa fia
U3XBBPAATE NPOAYKTA C 0BUYaiiHITE 6UTOBY OTMNAABLM.
3aHeceTe TO3W NPOAYKT B ChOMPATENEH MyHKT 3a
PELWK/IVIPaHE Ha EIEKTPUHECKO 1 €NIEKTPOHHO
obopyaBaHe.
* [0 TO3V1 HAUMH HSIKOW OT MaTepuannTe Ha NpoayKTa
morat fja 6bJaT U3ron3saH MoBTopHO. Ypes
NOBTOPHaTa ynoTpe6a Ha HAKOW 4acTu N1 CyPOBUHM
OT V3n0/13BaHW NPOLYKTV BIE [jaBaTe BaXeH MprHoC
32 0Ma3BaHeTo Ha OKoNHaTa cpeda. Mons, cebpxeTe
Ce C BaLLMst LIGHTBP 32 PeLyK/paHe, B Clyyait Ye
umMaTe Hyxkga oT noBeye MH(opMaLKs 3a MyHKTOBETe 3a
CbbrpaHe BbB BaLLKs PaioH.

Peuvknupare
Toan CMMBON 03Ha4aBa, He NPOAYKTLT He
TpsibBa aa ce n3xsbpAs ¢ 0BVKHOBEHUTE
6uTosm oTnagbLy (2012/19/EC).

i Criepgalite npasuiaTa Ha Balata ctpaHa

3a Pa3fenHo CbOMPaHe Ha eNEKTPUHECKN
11 €NEKTPOHHM MPOAYKTY. MpaBniHoTO
13XBBP/ISHE NoMara 3a MpefoTepaTsisaqe Ha

mmmm  HEraTVIBHV NOC/IEAVILY 33 OKOMHATA Cpefa v

YOBELLKOTO 3apase.

BAXHW MHCTPYKLIMN 3A BE30NACHOCT

o 3ALLUTA HA 3AXPAHBALLIA KABEN:
BaxpaHsalaT kaben Tpsbea fa Gbae NpokapaH Taka,
Ye [la He e BeposiTHO Aa Gbe HAaCTLMNBaH MM NPULLMNAH
OT NpeaMeTK, NOCTaBeHM BbPXY UK 0 Hero. OGpreTe
cneynanHo BHUMaHne Ha kabena npw wencena,
KOHTaKTa 1 B TOMKaTa, B KOATO U3113a OT yCTpOV\CTBOTO
Soothe Light & Sound.

. I'Ipouym‘r CbhbpKa MasiKn 4actu, Nopaan KoeTo
BHIMAaBaiiTe npv pasonakoBaHeTo 1 CrnobsBaHETO Ha
npoayKTa.

® Hukora He nonssaiiTe To3u NPOAYKT, ako nva
MoBpeLieH kaben vnu Wencen, ako He paboTi NPaBnsHO,
aKo e bun M3NyCHAT U NoBpeadeH, N NaaHan BbB
BoAa. BpreTe 0 B CEPBW3EH LIEHTbP 3a npernea n
PPEMOHT.

* Kabenure npeAcTaBnssar noTeHumanHa onacHoCT oT
yaywasaHe. MNaseTe KabenuTe 13BbH gocer ¢ aea: 90
cm.

BHumanve

1. Tosa yCTPOICTBO € NpefHa3Ha4eHo camo 3a ynotpeba
Ha 3aKpWTO. He 13non3saiiTe B MOKPW NOMELLIEHNS 1 Ha
OTKPUTO.

2. YctpoiicTeata He TpsibBa ja 6baaT U3NoXKeHN Ha
TEYHOCTV UK Brara.

3. YCTpoiicTBOTO TpsibBa f1a Ob/e pasnonoxeHo faney
OT U3TOYHILYA HA TOM/IMHA KATO pagmaTopy, OTBOPK

Ha LIeHTPaUHO OTOMNEHVIE, MEYKIA WW APYMV YPeau,
KOWTO MpousBexaar TonmHa. Chllo Taka naseTe
KOMMOHEHTVTE OT Mpsika C/TbHYEBa CBET/IMHA.

4. Toan NPOLYKT He € vrpadka 1 Tpsibsa fga ce
CbXpaHsBa Ha MACTO, HE[OCTBLNHO 3a feLia.

NPEOYNPEXOEHNE

1. Mpean pa cBbpXKETE YCTPOUCTBOTO, NPOBEPETE Aann
HarpeXeHNeTo, NOCOYEHO Ha aarnTepa, CboTBETCTBA Ha
MECTHOTO MPEXXOBO HampexeHve.

2. /13nonasgaiite camo apantepa, AOCTaBeH C NPOAyKTa,
3. He MopndvumpaiiTe 1 He 0Tpsi3BaiiTe KOSITO U ja

€ 4acT oT afanTepa w kabena my. Tosa MOXe Aa
[0Befe A0 onacHa CUTyaLs.

4. [IpbXTe onakoBbYHUTE MaTepuam (HanoHoBM
TOPOUYKY, KAPTOHEH IbCKY 1 AP.) HA MSICTO,
HE[OCTBIHO 3a fielia, Thil KaTo TOBA He Ca Nrpadky.

5. 3a fja npefoTBpaTVITE TOKOB YAap, He oTBapsiiTe
Kopnyca Ha ycTporicteoTo Soothe WiFi Light & Sound.
6. M3Baxxpaiite 3axpaHBalLms kaben, npeau aa
no4m1cTBaTe NPOAYKTa.

7. VI3TOUHWKBT Ha CBET/IMHA Ha TOBA OCBETUTENHO

TSNO He e 3aMeHsieM. Korato CBET/IMHHUST N3TOUHVIK
JOCTUTHe Kpasi Ha XXMBOTA CH, LAIOTO OCBETUTENHO TS0
TpsibBa ja Ce CMEeHM.

8. BBHLIHMAT rbBKaB kaben Ha ToBa OCBETUTENHO TAO0
He Moxe fa 6b/ie 3ameHeH. Ako kabenbT ce NoBpeay,
OCBETUTESHOTO TSSO CTaBa HEM3MoN3Baemo.

[Leknapauva 3a CbOTBETCTBUE

CbOTBETCTBME CbC CTAHAAPTUTE

C HacToswoTo Maxi-Cosi fieknapupa, Ye Taavi namna
Maxi-Cosi Glow (namna Maxi-Cosi Soothe WiFi Light
& Sound 3a nop, AETCKO KpeBaTye) e B CbOTBETCTBME

C OCHOBHUTE V3MCKBAHIS 11 APy MPATIOKUMM
pasnopentu Ha [upektusa 2014/53/EC.MbnHusT
TekeT Ha [JOK Ha EC e gocTbneH Ha CnepHus HTEpHET
afpec:< maxi-cosi.com>

EnexTpomarhnTHo none

YerpoiicteoTo Soothe WiFi Light & Sound 3a
YCrOKOSIBALLY CBET/MHM 1 3ByLM Ha Maxi-Cosi oTrosaps
Hal BCUYKI MPUIOXKVMI CTaHAaPTV 1 pasnopeatn
OTHOCHO M3/1araHeTo Ha e/IeKTPOMarH1TH1 noneta.

C€ &k

Pagvoyecrota:
YecToTeH obxsat: 2402 - 2480 MHz
MakcvmManHa naxogHa molHocT: 17.79 dBm

OTKa3 OT OTrOBOPHOCT

3a 12 3aLLMTITe 3aKOHHITE CV1 MPaBa, MO, Npeav a
13ro3Bare To3v NPOAYKT, ia NPOYETETE NHCTPYKLMNTE,
0TKa3a OT OTFOBOPHOCT, BXXHUTE 3a6ENexKM 11
npeanasH1Te Mepku, NPeLoCTaBeHn C TO3M NPOAYKT,

C LN no-gobpoTo um pasbripare. B NpoTvBeH ciydait
TOBa MOXe fia [J0BE/IE [0 VMYLLECTBEHM LLETH, A0
PVICKOBE 3a JIn4HaTa 6€30MacHOCT Win 10 UHLMAEGHT
Maxi-Cosi cv1 3ana3sa npasoTo Aa akTyanmaupa Toau
[IOKyMeHT. Mons, nposepeTe fanv 13nonasare To3u
NPOAYKT B CbOTBETCTBME C OCTAHA/IUTE UHCTPRYKLAN L
Te3u 3a 6e30MacHoCT

[leknapauua 3a eHepruiiHa echeKTUBHOCT
To3V1 NPOAYKT ChbPXa U3TOYHMK Ha CBET/IMHA OT Krac
Ha eHepriiiHa edexTBHOCT<F>

[apaHuuA

Dorel Juvenile Group LLe 3amMeHI 1t peMOHTVpa

(no ceow 13bop) ypena Bu 6eannatHo fo 24 meceua

OT fiaTara Ha rMokyrnkara, ako e Hanmue fedeKT B
13paboTkara Um MaTepuanTe, npu yCriosie Ye Chlmst
€ V13M10/13BaH MpY HOPMaUTHM YCIIOBUS 1 B COTBETCTBYE
C PBKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba. CBbpXeTe Ce ¢ oTaena
3a rpypka 3a NoTpeduTeNuTe B pamkiTe Ha 24 MeceLia
cnef Nokyrnkara OT OTOpU3vpPaH TbProBeLl.

Maxi-Cosi Connected Home

Bevezetés
Toltse le a Maxi-Cosi Connected Home appot
gy, hogy rékeres a Maxi-Cosi névre az app-
&ruhdzban.

A dobozban

Funkciok

Telepités

1. Dugja be a készléket a mellékelt USB-adaptert és
kébelt hasznalva.

2. Amikor készen &ll a pérositasra, a jelzéfény

villogni kezd, és készen all a beéllitasra az APP
alkalmazasban. A parositasi médba val6 belépéshez
nyomja meg és engedje fel egyszer a kozponti
bekapcsolégombot a bekapcsolashoz, majd tartsa
lenyomva ugyanazt a gombot 5 masodpercig, amig a
jelzéfény villogni nem kezd.

3. Telepitse mobilkészUlékére, ehhez kévesse 1épésrél
|épésre a Maxi-Cosi Connected Home app utasitasait..
4. Miutan pérositotta, a Soothe WiFi Light & Sound
meleg fehér fénnyel vilagit.

5. Fedezze fel a Maxi-Cosi Connected Home App
funkcioit és mikodését.

Kovetelmények

® 2,4 GHz-es WIFI-kapcsolat (ez a termék nem
tdmogatja az 5 GHz-es WIFI-kapcsolatot)

* |0S 10.0 vagy Ujabb. Kompatibilis Iphone-nal és
Ipaddel

*Android 5.0 vagy Ujabb. Kompatibilis 64-bite Android-
eszkozokkel

* Nem kompatibilis Amazon Fire vagy Chrome
operacios rendszerrel

Akeésziilék visszaallitasahoz

Lépjen be a parositas moédba, nyomja le és tartja
lenyomva a kdzéps6 bekapcsolas gombot 5
masodpercre, amig el nem kezd villogni.

Tisztitas

Enyhén nedves ronggyal vagy antisztatikus ronggyal
torolje tisztara a termeket. Tisztitas elétt MINDIG huzza
ki az elektromos aljzatbdl..

SOHA ne haszndljon tisztitészert vagy érdes
olddszereket. NE tisztitsa a termék egyetlen részét
sem higitéval vagy més oldészerrel és vegyszerrel -
ez a termék maradando kérosodasat okozhatja, amit a
jotallas nem fedez.

Artalmatlanitas

 Tartsa tavol a terméket a melegtél, nedves
tertletektdl vagy az er6s napfénytél, és ne hagyja,
hogy megnedvesedijen

* AFELHASZNALONAK NEM SZABAD
MEGKISERELNIE a Soothe WiFi Light & Sound
SZERVIZELESET VAGY JAVITASAT.

MINDEN SZERVIZELESSEL AZ
UGYFELSZOLGALATHOZ KELL FORDULNI.

* A termék életciklusa végén ne dobja a terméket

a haztartasi hulladék kozé. Vigye el a terméket

az elekiromos és elektronikus berendezések
hulladékgydjté kézpontjaba

* A termék néhény anyaga Ujrahasznosithato, ha
elviszi egy Ujrahasznositd pontba. Hasznalt termékek
néhany alkatrészének vagy nyersanyaganak
Ujrahasznositasaval jelentosen hozzajarul a kornyezet
védelméhez. Kérjuk, forduljon az Ujrahasznosité
kdzponthoz, amennyiben tovabbi tajékoztatasra van
sziksége az On kozelében talélhato Ujrahasznositd
pontokrol.

Ujrahasznositas
Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy ezt a
terméket nem szabad a t6bbi haztartasi
hull)adékkal egytt rtalmatlanitani (2012/19/
EU).

Kévesse orszaganak az elektromos

és elektronikus termékek kilon torténd
gydjtésére vonatkoz6 szabalyait. A helyes
artalmatlanitas segit megelézni a negativ a
kornyezetet és az emberek egészségét érintd

negativ kovetkezményeket.

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

* TAPKABEL VEDELME: A tapkabel Ugy kell vezetni,
hogy lehetdleg senki se léphessen r4, illetve ne csipjék
be rahelyezett vagy nekitdmasztott targyak. Szenteljen
kulénleges figyelmet a kabelnek a dugasznal, a
kényelmi csatlakozdaljzatnal és annal a pontnal, ahol
az kilép a Soothe Light & Sound termékbd!

* A termék apro alkatrészeket tartalmaz, évatosan
csomagolja ki és szerelje 6ssze a terméket.

* Soha ne mukodtesse a készliléket sériilt kabellel
vagy dugoéval, ha nem mukodik megfeleléen, vagy ha
leejtették vagy megsértlt, vagy vizbe esett. Juttassa
vissza a berendezést a szervizkdzpontba vizsgélatra
és javitasra.

* A kéabelek potencidlis fulladasveszélyt jelentenek. A
kabeleket tartsa tavol a gyermekektdl. 90 cm.
Vigyazat

1. Ezt az eszkozt csak beltéri haszndlatra tervezték. Ne
hasznalja nedves helyeken, viznek kozvetlenul kitéve
vagy a szabadban.

2. A készUléket ne tegye ki folyadéknak vagy
nedvességnek.

3. Az eszkozt hoforrasoktol, példaul hésugarzo,
fltényilastol, tlzhelytdl vagy egyéb hét termeld
készulékektdl tavol kell elhelyezni. Ezeket a
részegységeket a kdzvetlen napfénytél is védie.

4. Ez atermék nem jaték, és gyerekektd| tavol kell
tartani.

FIGYELMEZTETES

1. Az eszkdz csatlakoztatasa el6tt ellenérizze, hogy
az adapteren kijelzett feszultség megfelel-e a helyi
aramforras feszUltségének.

2. Csak a termékhez mellékelt adaptert hasznalja.

3. Ne médositsa az adaptert vagy ne roviditse le a
vezetékét. Ezzel veszélyes helyzetet teremthet.

4. A csomagoléanyagot (mianyag tasakokat,
kartonpapirt stb.) tartsa tavol a gyerekek6l, mert ezek
nem jatékszerek.

5. Az dramutés elkerUlése érdekében ne nyissa ki a
Soothe WiFi Light & Sound burkolatat.

6. 5. Az aramutés elkerUlése érdekében ne nyissa ki a
Soothe WiFi Light & Sound burkolatat.

7. Ennek a vilagitétestnek a fényforrasa nem
cserélhetd; amikor a fényforras élettartama végéhez ér,
a teljes vilagitotestet ki kell cserélni

8. A vilagitotest kiils6 hajlékony kabele vagy
csatlakozo6zsindrja nem cserélhetd; ha a kabel
megsérll, a vilagitotestet meg kell semmisiteni.

Megfeleléségi nyilatkozat

Szabvanyoknak valé megfeleléség

A Maxi-Cosi ezennel kijelenti, hogy ez a Maxi-

Cosi Glow (Maxi-Cosi Soothe WiFi Light & Sound)
megfelel az 2014/53/EU iranyelvben foglalt alapvetd
kovetelményeknek és egyéb vonatkozd el6irasoknak.Az
EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a
kovetkez6 internetes cimen: < maxi-cosi.com>

Elektromagneses mez6

Ez a Maxi-Cosi Soothe WiFi Light & Sound megfelel az
elektromagneses mezoéknek valo kitettségre vonatkozé
Osszes szabvanynak és szabalyozasnak.

C UK
CA
RF-paraméter:

Frekvenciasav: 2402-2480 MHz
Maximalis kimeneti teljesitmény: 17.79 dBm

Lemondas

Az On t6rvényes jogai védelme érdekében kérjik,
hogy hasznélat el6tt olvassa el a termékhez mellékelt
utasitast, a lemondasokat, a fontos megjegyzéseket
és biztonsagi utasitasokat, hogy megértse a sajat
jogait, felelosségeit és a biztonsagi ovintézkedéseket.
Ellenkez0 esetben anyagi kar, személyi sértilés
veszélye vagy balesetek el6forduldsa lehetséges.




A Maxi-Cosi fenntartja a jogot a jelen dokumentum
frissitésére. A terméket csak az utasitasokkal és a
biztonségi eldirasokkal 6sszhangban hasznélja.

Energiahatékonysagi nyilatkozat

Ez a termék <F>. osztalyu energiahatékonysagi
fényforrast tartalmaz.

Jotallas

A Dorel Juvenile Group (sajéf belatasa szerint)
kicseréli vagy megjavitja az On kész(ilékét
ingyenesen a vasarlas datumatol szamitott 24
hénapon belll, ha a készuléknél gyartasi vagy
anyaghiba fordul el6, szokasos feltételek mellett és
felhasznaléi kézikonyvinkkel 6sszhangban torténd
hasznalat esetén. Hivatalos viszonteladotol tortént
vasarlast kovetden 24 honapon belll forduljon
Ugyfélszolgélatunkhoz.

Maxi-Cosi Connected Home

Zacetek uporabe

Prenesite aplikacijo Maxi-Cosi Connected
Home tako, da v trgovini z aplikacijami
poiséete Maxi-Cosi.

V Skatli

Lastnosti

Nastavitev

Prikljuite napravo s prilozenim USB adapterjem in
kablom.

2. Ko ste pripravljeni na seznanjanje, bo lu¢ka utripala
in je pripravljena za nastavitev v APP. Za vstop v
nacin seznanjanja enkrat pritisnite in spustite osredniji
gumb za vklop, da ga vklopite, nato isti gumb drZite 5
sekund, dokler lu¢ka ne zacne utripati.

3. Na svoji mobilni napravi sledite navodilom po korakih
v aplikaciji Maxi-Cosi Connected Home za nastavitev.
4. Ko je seznanjena, bo lu¢ka Soothe WiFi Light &
Sound zasvetila s toplo belo svetlobo..

5. Raziscite funkcije in delovanje v aplikaciji Maxi-Cosi
Connected Home.

Zahteve

2,4 GHz povezava Wi-Fi (ta izdelek ne podpira 5 GHz
povezave Wi-Fi)

¢ Operacijski sistem iOS 10.0 ali novejsi. Zdruzljivo z
napravama Iphone in Ipad

 Operacijski sistem Android 5.0 ali novejsi. Zdruzljivo
s B4-bitnimi napravami Android

o Ni zdruzljivo z operacijskim sistemom Amazon Fire
OS ali Chrome OS

Za ponastavitev naprave
Preklopite v na¢in seznanjanja, pritisnite in drzite
sredinski gumb za vklop 5 sekund, dokler ne za¢ne
utripati.
Ciscenje
Izdelek ocistite z rahlo vlazno krpo ali z antistati¢no
krpo. Pred ¢is¢enjem VEDNO izkljucite vii¢ iz elektricne
vticnice.
NIKOLI NE UPORABLJAJTE ¢istilnih sredstev ali
abrazivnih topil. NE Cistite nobenega dela izdelka z
razredcili ali drugimi topili in kemikalijami - to lahko
povzro€i trajno poskodbo izdelka, ki ni zajeta v
garanciji

tranjevanje m k
¢ |zdelek hranite stran od vrocih, vlaznih obmocij ali
mocne soncne svetlobe in ne dovolne da se zmoci
» UPORABNIK NE SME POSKUSATI SERVISIRATI
ALI POPRAVITI LUCKE Soothe WiFi Light & Sound.
VSO SERVISIRANJE OPRAVLJA IZKLJUCNO
SLUZBA ZA POMOC STRANKAM.
¢ Po koncu zivljenjske dobe tega izdelka ne smete
odvreci med obi¢ajne gospodinjske odpadke. Ta
izdelek odnesite na zbirno mesto za recikliranje
elektricne in elektronske opreme
* Nekatere materiale izdelka je mogo¢e ponovno
uporabiti, e jih odnesete na mesto recikliranja.
S ponovno uporabo nekaterih delov ali surovin iz
rabljenih izdelkov pomembno prispevate k varovanju
okolja. Ce potrebujete ve¢ informacij o zbirnih mestih
na vaem obmodgju, se obrnite na vas center za
recikliranje.

Recikliranje
Ta simbol pomeni, da tega izdelka ne smete
odvre¢i med obicajne gospodinjske odpadke

(2012/19/EU).

Upostevajte pravila vase drZave za lo¢eno

zbiranje elektri¢nih in elektronskih izdelkov.
_——

Pravilno odstranjevanje pomaga prepreciti
negativne posledice za okolje in zdravje ljudi.

POMEMBNA VARNOSTNA OPOZORILA

o ZASCITA NAPAJALNEGA KABLA: Napajalni kabel
mora biti poloZen tako, da ni moznosti, da bi po njem
hodili ali ga stisnili predmeti, ki so na ali ob njem.
Bodite $e posebej pozorni na kabel pri vtiu, vticnici in
na mestu, kjer izstopa iz lu¢ke Soothe Light & Sound.
o |zdelek vsebuje majhne dele, zato bodite previdni
pri odstranjevanju izdelka iz embalaZe in sestavljanju
izdelka.

e Tega izdelka nikoli ne uporabljajte, ¢e ima
poskodovan kabel ali vtic, ¢e ne deluje pravilno, ¢e je
padel na tla ali je poskodovan, ali ¢e je padel v vodo.
Izdelek vrnite v servisni center za pregled in popravilo.
o Kabli predstavljajo potencialno nevarnost zadusitve.
Kable hranite izven dosega otrok: 90 cm.

Pozor

1. Ta naprava je zasnovana samo za uporabo v
notranjih prostorih. Ne uporabljajte na mokrih mestih,
neposredno izpostavljenih vodi ali na prostem.

2. Enote ne smejo biti izpostavljene tekocinam ali vlagi.
3. Naprava naj bo namescena stran od virov toplote,
kot so radiatorji, grelniki, pe¢i ali druge naprave, ki
proizvajajo toploto. Prav tako hranite te komponente

stran od neposredne sonéne svetlobe.
4. Ta izdelek ni igraca in ga je treba hraniti izven
dosega otrok.

OPOZORILO

1. Preden prikljucite napravo, preverite, ali napetost,
navedena na adapterju, ustreza lokalni napetosti
omrezja

2. Uporabljajte samo adapter, ki je prilozen izdelku.

3. Ne spreminjajte ali odreZite nobenega dela adapterja
ali kabla. To lahko vodi do nevarne situacije

4. Embalazo (plasti¢ne vrecke, karton itd.) hranite izven
dosega otrok, saj to niso igrace.

5. Da preprecite elektricni udar, ne odpirajte ohisja
luke Soothe WiFi Light & Sound.

6. Pred ¢is¢enjem izdelka odstranite napajalni kabel

7. Svetlobnega vira te svetilke ni mogoce zamenijati; ko
svetlobni vir doseze konec Zivljenjske dobe, je treba
zamenijati celotno svetilko.

8. Zunanjega gibljivega kabla ali kabla te svetilke ni
mogoc&e zamenjati; Ce je kabel poskodovan, je treba
svetilko uniciti

Izjava o skladnosti

Skladnost s standardi

Maxi-Cosi s tem izjavlja, da je ta lu¢ka Maxi-Cosi
Glow (Maxi-Cosi lu¢ka Soothe WiFi Light & Sound

za pod posteljico) v skladu z bistvenimi zahtevami

in drugimi ustreznimi dolo¢bami Direktive 2014/53/
EU,Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo
na naslednjem spletnem naslovu:< maxi-cosi.com>

Elektromagnetno polje

Ta lu¢ka Maxi-Cosi Soothe WiFi Light & Sound je v
skladu z vsemi veljavnimi standardi in predpisi glede
izpostavljenosti elektromagnetnim poljiem

C€ &

RF parameter:
Frekvenéni pas: 2402-2480 MHz
Najvecja izhodna moc¢: 17.79 dBm

Izjava o0 omejitvi odgovornosti

Za zascito svojih zakonskih pravic pred uporabo
izdelka preberite navodila, omejitve odgovornosti,
pomembna obvestila in varnostna navodila, priloZzena
temu izdelku, da boste razumeli svoje zakonske
pravice, odgovornosti in varnostne ukrepe. V
nasprotnem primeru lahko pride do materialne $kode,
ogrozanja osebne varnosti ali nesre¢. Maxi-Cosi si
pridrZuje pravico do posodobitve tega dokumenta.
Prepricajte se, da izdelek uporabljate v skladu z
navodili in varnostnimi opozorili.

Izjava o energetski ucinkovitostit
Ta izdelek vsebuije svetlobni vir razreda energijske
ucinkovitosti<F>>

Garancija

Skupina Dorel Juvenile bo brezpla¢no zamenjala ali
popravila (po nasi izbiri) vaso napravo do 24 mesecev
od datuma nakupa, ¢e je bila pomanjkljivo izdelana ali
ima materialne poskodbe, v kolikor se je uporabljala
pod obicajnimi pogoji in v skladu z nasimi navodili za
uporabo. V 24 mesecih po nakupu pri pooblaséenem
prodajalcu se obrnite na sluzbo za pomo¢ strankam.

Maxi-Cosi Connected Home

Alustamiseks
Laadige alla rakendus Maxi-Cosi Connected
Home, leides Maxi-Cosi App Store'ist.

Komplektis

Funktsioonid

Seadistamine

1. Uhendage seade kaasasoleva USB-adapteri ja kaabli
abil

2. Kui olete sidumiseks valmis, vilgub tuli ja see on
rakenduses APP seadistamiseks valmis. SidumisreZiimi
sisenemiseks vajutage ja vabastage (ks kord keskmist
toitenuppy, et see sisse llilitada, seejarel hoidke sama
nuppu all 5 sekundit, kuni tuli hakkab vilkuma.

3. Jargige seadistamiseks oma mobiilseadmes rakenduse
Maxi-Cosi Connected Home samm-sammult juhiseid.

4. Parast sidumist helendab Soothe WiFi Light & Sound
sooja valgust.

5. Tutvuge Maxi-Cosi funktsioonide ja vdimalustega, vt
Maxi-Cosi Connected Home rakendust.

Nouded

* 2,4 GHz WiFi-Uhendus (see toode ei toeta 5 GHz WiFi-
Uhendust) .

*10S 10.0 v6i uuem. Uhildub iPhone'i ja iPadiga

« Android 5.0 v6i uuem. Uhildub 64-bitiste Android-
seadmetega

« Ei Uhildu Amazon Fire OS-i ega Chrome 0S-iga

Seadme ldhtestamine
Sisenege sidumisreziimi, vajutage ja hoidke keskmist
toitenuppu 5 sekundit all, kuni see hakkab vilkuma.

Puhastamine

Puhastage toodet kergelt niiske vdi antistaatilise lapiga.
Enne puhastamist eemaldage pistik ALATI pistikupesast.
ARGE KUNAGI KASUTAGE puhastusvahendeid ega
abrasiivseid lahusteid. ARGE puhastage toote Uhtki osa
lahustite v&i kemikaalidega - see voib pdhjustada tootele
plisivaid kahjustusi, mis el kuulu garanti alla.

Kdrvaldamine

* Hoidke toodet eemal kuumadest ja niisketest kohtadest
v0i tugevast pdikesevalgusest ning arge laske sellel
marjaks saada.

+ KASUTAJA EI TOHI Soothe WiFi Light & Soundi ISE
HOOLDADA EGA PARANDADA.

KGIK HOOLDUSED TULEB TEHA HOOLDUSKESKUSES.

« Toote eluea |0pus ei tohi visata seda toodet tavaliste
olmejadtmete hulka. Viige see toode elektri- ja
elektroonikaseadmete kogumispunkti.

* Monda toote materjali saab taaskasutada, kui viite
need Umbertd6tlemispunkti. Kasutades kasutatud
toodete moningaid osi voi tooraineid, annate olulise
panuse keskkonnakaitsesse. Kui vajate oma piirkonna
kogumispunktide kohta lisateavet, votke Uihendust oma
taaskasutuskeskusega.

Taaskasutus
See stimbol téhendab, et seda toodet ei tohi
visata tavaliste olmejadtmete hulka (2012/19/

Jargige omariigi elektri- ja elektroonikatoodete

eraldi kogumise eeskirju. Oige kdrvaldamine

aitab vdltida negatiivseid tagajargi keskkonnale
EEE |3 inimeste tervisele.

OLULISED OHUTUS|UHISED

* TOITEJUHTME KAITSE: Toitejuhe tuleb suunata nii, et
sellele ei saaks peale astuda vdi seda mingil viisil muljuda
Poorake erilist tahelepanu juhtmele pistikutihenduses ja
kohas, kus see Soothe Light & Soundist valjub.

* Toode sisaldab vaikeseid osi - olge toote lahtipakkimisel
ja kokkupanemisel ettevaatlik.

* Arge kunagi kasutage seda toodet, kui selle juhe vi
pistik on kahjustatud, kui see ei t06ta korralikult, kui

see on maha kukkunud, kahjustada saanud voi vette
kukkunud. Viige seade hoolduskusesse Ulevaatusele ja
remonti.

* Juhtmed kujutavad endast voimalikku lambumisohtu.
Hoidke juhtmed lastele kattesaamatus kohas: 90 cm.

Ettevaatust!

1. See seade on m&eldud ainult siseruumides
kasutamiseks. Arge kasutage niisketes kohtades, otseses
kokkupuutes veega ega valjas

2. Seadmed ei tohi puutuda kokku vihma ega niiskusega
3. Seade peaks asuma eemal soojusallikatest, nagu
radiaatorid, puhurid, ahjud vai muud soojust tootvad
seadmed. Samuti hoidke komponente eemal otsesest
paikesevalgusest.

4. See toode ei ole manguasi ja seda tuleb hoida lastele
kattesaamatus kohas.

HOIATUS

1. Enne seadme thendamist kontrollige, kas adapterile
madrgitud pinge vastab kohalikule pdhipingele.

2. Kasutage ainult tootega kaasasolevat adapterit.

3. Arge muutke ega Idigake dra adapteri voi selle juhtme
Uhtegi osa. See voib pohjustada ohtliku olukorra.

4. Hoidke pakkematerjal (kilekotid, kartong jne) laste
kaeulatusest valjas, kuna need ei ole manguasjad.

5. Elektriloogi valtimiseks arge avage Soothe WiFi Light &
Soundi korpust.

6. Enne toote puhastamist eemaldage toitejuhe.

7. Selle valgusti valgusallikas ei ole vahetatav. Kui
valgusallika eluiga jouab I8pule, tuleb kogu valgusti valja
vahetada.

8. Selle valgusti vdlist painduvat kaablit v&i juhet ei

saa asendada. Kui juhe on kahjustatud, tuleb valgusti
havitada.

VASTAVUSDEKLARATSIOON

Standarditele vastavus

Maxi-Cosi kinnitab kdesolevaga, et see Maxi-Cosi
Glow (Maxi-Cosi Soothe WiFi Light & Sound hallialune
valgustus) vastab direktiivi 2014/53/EL olulistele
nouetele ja muudele asjakohastele satetele ELi
vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kdttesaadav
jdrgmisel internetiaadressil: < maxi-cosi.com>

Elektromagnetvali

See Maxi-Cosi Soothe WiFi Light & Sound vastab k&ikidele
kohaldatavatele elektromagnetvaljadega kokkupuudet
kasitlevatele standarditele ja eeskirjadele.

C€ &k

RF-parameeter:
Sagedusriba: 2402-2480 MHz
Max vdljundvBimsus: 17.79 dBm

Vastutuse valistamine

Oma seaduslike diguste kaitseks lugege palun juhiseid,
vastutusest lahtiGitlemisi, olulisi teadaandeid ja kaesoleva
tootega seotud ohutuselemente enne selle toote
kasutamist, et mdista oma seaduslikke Sigusi, kohustusi
ja ohutusabindusid. Vastasel juhul vdib see pdhjustada
varalist kahju, isiklikke ohutusriske v8i 6nnetusi. Maxi-Cosi
jatab endale Siguse seda dokumenti ajakohastada. Palun
veenduge, et kasutate seda toodet vastavalt juhistele ja
ohutusjuhistele,

Energiatdhususe avaldus
See toode sisaldab energiatéhususe klassi <F>
valgusallikat

Garantii

Dorel Younger Group asendab v6i remondib (meie valikul)
teie seade tasuta 24 kuu jooksul alates ostukuupdevast
seademe on tootmis- voi materjalidefektide korral, kui
seadet on kasutatud normaalsetes tingimustes. Votke
Uhendust klienditeenindusega 24 kuu jooksul parast
volitatud jaemUujalt ostu sooritamist.

Maxi-Cosi Connected Home
Zaciname
Stahnéte si aplikaci Maxi-Cosi Connected

Home vyhledanim Maxi-Cosi v obchodé s
aplikacemi.

Soucast baleni

Vlastnosti

Nastaveni

1. Pripojte zafizeni pomoci dodaného adaptéru USB a

kabelu.

2. Az budete pripraveni ke sparovani, kontrolka zablika

a je pipravena k nastaveni v APP. Chcete-li vstoupit do

rezimu parovani, jednou stisknéte a uvolnéte stfredové

tlacitko napajeni, abyste jej zapnuli, poté podrzte stejné

tg?éw’tko po dobu 5 sekund, dokud neza¢ne kontrolka
ikat.

3. Na Vaem mobilnim zafizeni postupujte krok za

krokem podle pokynd pro nastaveni v aplikaci Maxi-

Cosi Connected Home.

4. Po sparovani bude Soothe WiFi Light & Sound suitit

teplou bilou barvou.

5.V aplikaci Maxi-Cosi Connected Home prozkoumejte

funkce a vlastnosti.

Pozadavky

* Pripojeni WIFI 2,4 GHz (tento produkt nepodporuje
pripojeni WIFI 5 GHz)

* |0S 10.0 nebo novejsi. Kompatibilni s Iphonem a
Ipadem

. Andr0|d 5.0 nebo novéjsi. Kompatibilni s 64bitovymi
zafizenimi se systémem Android

* Neni kompatibilni s opera¢nim systémem Amazon
Fire OS nebo Chrome OS

Resetovani zafizeni

Vstupte do rezimu pérovani, stisknéte a podrzte
prostfedni tlacitko napajeni po dobu 5 sekund, dokud
nezacne blikat

ni
Vyrobek Cistéte mirné navih¢enym hadfikem nebo
antistatickym hadfikem. Pred ¢isténim VZDY odpojte
zastréku od elektrické zasuvky.
NIKDY NEPOUZIVEJTE C¢istici prostredky nebo
abrazivni rozpoustédla. NECISTETE z&dnou ¢ast
vyrobku fedidly ani jinymi rozpoustédly a chemikéliemi
- muze dojit k trvalému poskozeni vyrobku, na které se
nevztahuje zéaruka.

Likvidace

* Vlyrobek uchovavejte mimo horké a vihké prostory
nebo silné slune¢ni zareni a nenechte ho navihnout.

¢ UZIVATEL SE NESMI POKOUSET O SERVIS NEBO
OPRAVU zafizeni Soothe WiFi Light & Sound,
VESKERE SERVISNI PRACE MUSI BYT SVERENY
ODDELENI PECE O SPOTREBITELE.

* Po skonceni Zivotnosti vyrobku byste neméli tento
vyrobek likvidovat spole¢né s béznym domovnim
odpadem. Tento vyrobek odevzdejte na sbérném misté
pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizent.

* Nékteré materialy z vyrobku Ize znovu pouzit, pokud
je odnesete na recyklacni misto. Opétovnym pouzitim
nékterych ¢asti nebo surovin z pouzitych vyrobkd
vyznamné pfispivéte k ochrané Zivotniho prostredi. V
pripadé potreby dalsich informaci o sbérnych mistech
ve vaSem okoli se obrat'te na recyklacni stredisko.

Recyklace

Tento symbol znamena, Ze tento vyrobek
nesmi byt likvidovan spole¢né s béznym
domovnim odpadem (2012/19/EU).

Rid'te se pfedpisy své zemé pro oddéleny
sbér elektrickych a elektronickych vyrobku.
Soustavna likvidace pomahé predchazet
negativnim dusledkim pro Zivotni prostredi a
lidské zdravi.

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

* OCHRANA NAPAJECIHO KABELU: Napéjeci kabel
se musi vést tak, aby nemohlo dojit k jeho prislapnuti
nebo pfiskfipnuti predméty polozenymi na ném nebo
proti nému. Zviastni pozornost vénujte $fidie u zastrcky,
zasuvky a v misté, kde vychazi ze zafizeni Soothe Light
& Sound.

* \lyrobek obsahuje drobné soucasti, pfi rozbalovani a
montazi vyrobku postupujte opatrné

* Tento vyrobek nikdy nepouziveijte, pokud ma
poskozeny kabel nebo zastréku, pokud nefunguje
spravné, pokud spad| na zem nebo byl poskozen
nebo spadl do vody. Zafizeni odevzdeijte do servisniho
stiediska na prohlidku a opravu.

* Kabely predstavuji potencialni riziko uskrcen.
Udrzujte kabely mimo dosah déti: 90 cm

Pozor

1. Toto zafizeni je uréeno pouze pro pouziti uvnit
budov. Nepouzivejte na vihkych mistech, v pfimém
kontaktu s vodou nebo ve venkovnim prostredi.

2. Zafizeni nesmi byt vystavena desti ani vihkosti.

3. Zafizeni musi byt umisténo mimo dosah zdrojli tepla,
jako jsou radiatory, topna télesa, kamna nebo jiné
spotrebice, které produkuji teplo. Tyto sou¢asti rovnéz
uchovavejte mimo dosah pfimého slune¢niho svétla.
4. Tento vyrobek nenf hracka a musf byt uchovavan
mimo dosah déti.

UPOZORNENI

1. Pfed zapojenim zafizeni zkontrolujte, zda napéti
uvedené na adaptéru odpovida mistnimu sit'ovému
napéti.

2. Pouzivejte pouze adaptér dodany s timto vyrobkem
3. Neupravuijte ani nezkracujte zddnou ¢ast adaptéru
nebo jeho kabelu. To mlze byt nebezpecné.

4. Balici material (plastové sécky, lepenku apod.)
uchovavejte mimo dosah déti, protoze se nejedna o
hracky.

5. Abyste zabrénili trazu elektrickym proudem,
neotvirejte télo pristroje Soothe WiFi Light & Sound.

6. Pfed cisténim vyrobku odstrante pfivodni kabel.

7. Svételny zdroj tohoto svitidla neni vyménitelny; po
skonceni zivotnosti svételného zdroje se vyméni celé
svitidlo.

8. néjsi ohebny kabel nebo $ilru tohoto svitidla nelze
vyménit; pokud je $ntra poskozena, musi se svitidlo
zlikvidovat.

Prohlageni o shodé

Shoda s normami

Maxi-Cosi timto prohlasuje, Ze toto Maxi-Cosi

Glow (Maxi-CosiSoothe WiFi Light & Sound svétlo

pod détskou postylku) je v souladu se zékladnimi
pozadavky a dal$imi prisluSnymi ustanovenimj
smérnice 2014/53/EU.UpIné znDni EU prohlaOeni o
shodD je k dispozici na této internetové adrese:< maxi-
cosi.com>

Elektromagnetické pole

Soothe WiFi Light & Sound od spole¢nosti Maxi Cosi
vyhovuje véem platnym normam a predpistm, které se
tykaji vystaveni pisobeni elektromagnetickych poli.

c UK
CA
RF parametr:

Kmito&tové pasmo: 2402-2480 MHz
Maximalni vystupni vykon: 17.79 dBm




Odmitnuti odpovédnosti

V z&jmu ochrany svych zékonnych prav si prosim
prectéte pokyny, odmitnuti odpovédnosti, dilezita
upozornéni a bezpeénostni pokyny dodané spole¢né
s timto vyrobkem, predtim neZ tento vyrobek pouzijete,
abyste byli obeznameni se svymi zakonnymi pravy,
odpovédnosti a bezpecnostnimi opatfenimi. V opacném
pripadé Vam muze zpUsobit majetkovou ujmu, ohrozit
Vasi bezpec¢nost nebo zpusobit nehodu. Spole¢nost
Maxi Cosi si vyhrazuje pravo tento dokument
aktualizovat. Dbejte prosim na to, abyste tento vyrobek
pouzivali v souladu s ndvodem a bezpe¢nostnimi
pokyny.

Prohlaeni o energetické ucinnosti

Tento vyrobek obsahuije svételny zdroj tfidy energetické
uginnosti<F>

Zaruka

Spole¢nost Dorel Juvenile Group Vam vyrobek
bezplatné vyméni nebo opravi (dle naseho posouzen)
ve Ihité 24 mésicl od data nakupu, pokud je vadny

z vyroby a pouziva se v béznych podminkéach a v
souladu s na$i uzivatelskou priruckou. Obrat'te se

na oddéleni Péce o zakazniky do 24 mésicl od data
nékupu u autorizovaného prodejce

Maxi-Cosi Connected Home

Introducere

Descarcati aplicatia Maxi-Cosi Connected
Home cautand Maxi-Cosi in magazinul de
aplicatii.

in cutie

Caracteristici

Configurare

1. Introduceti dispozitivul in priza cu ajutorul
adaptorului USB si cablului incluse.

2. Cand sunteti gata de asociere, lumina va C|Ip| si
este gata de configurare in APP. Pentru a intra in
modul de asociere, apasati si eliberati butonul central
de alimentare o datd pentru a-l porni, apoi tineti apasat
acela$i buton timp de 5 secunde pana cand lumina
incepe sa clipeasca.

3. Pe dispozitivul dvs. mobil, urmati instructiunile pas
cu pas din aplicatia Maxi- Cosi Connected Home
pentru configurare

4. Dupa asociere, Soothe WiFi Light & Sound va lumina
in nuanta alba calda.

5. Exp\oratl optiunile si functionalitatea aplicatiei Maxi-
Cosi Connected Home.

Cerinte

¢ Conexiune WIFI 2.4 GHz (acest produs nu suporta
conexiunea WIFI 5 GHz)

¢ |0S 10.0 sau mai recent. Compatibil cu Iphone si
Ipad

¢ Android 5.0 sau mai recent. Compatibil cu dispozitive
Android pe 64-bit.

¢ Incompatibil cu Amazon Fire OS sau Chrome OS

Pentru resetarea dispozitivului

Intrati in modul de asociere, apasati si fineti apasat
butonul central de pornire timp de 5 secunde, pana
incepe sa clipeasca.

Curatare

Curatati produsul cu 0 carpa usor umezita sau cu una
antistatica. Scoateti INTOTDEAUNA din priza inainte
de curatare

NU FOLOSITI NICIODATA agenti de curdtare sau
solventi abrazivi. NU curatati piese ale produsului cu
d\\uantl sau alti solventi si ‘chimicale - puteti cauza
daune permaneme produsului, care nu sunt acoperite
de garantie.

Eliminarea

* Nu tineti produsul in zone fierbinti, umede sau in
soare puternic si nu-| I4sati sa se umezeasca.

o UTILIZATORUL NU VA INCERCA SA DEPANEZE
SAU SA REPARE Soothe WiFi Light & Sound.
PENTRU ORICE REPARATIE TREBUIE SESIZAT
SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII.

* La sfarsitul ciclului de viaté al produsulw nu trebuie
sa eliminati produsul cu deseurile menajere obisnuite
Duceti produsul la un punct de colectare pentru
reciclarea echipamentelor electrice si electronice

* Unele din materialele din produs pot fi reutilizate
dacd le duceti la un punct de reciclare. Prin reutilizarea
unor piese sau materii prime din produsele uzate,
contribuiti semnificativ la protejarea mediului.
Contactati centrul dvs. de reciclare daca doriti mai

(Tulte informatii despre punctele de colectare din zona

vs

Reciclare
Acest simbol inseamna ca produsul nu
trebuie eliminat impreuna cu deseurile
menajere obisnuite (2012/19/UE).

=5 Respectali normele din tara dvs. pentru

colectare separatd si produse electronice.
Eliminarea corects ajuta la prevenirea

= CONSEcintelor negative pentru mediu gi
sanatatea umana

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA

* PROTECTIA CABLULUI DE ALIMENTARE: Cablul de

alimentare trebuie directionat astfel incat probabilitatea

de a fi calcat sau strivit de obiecte plasate deasupra

sau langa el sa fie redusa la minimum. Aveti grija mai

ales la cablul de langa stecher, la priza si la punctul in

care iese din produsul Soothe L Light & Sound

* Produsul contine piese mici, aveti grijd la

despachetarea si asamblarea produsulu'\

* Nu utilizati niciodata produsul dacé prezintd cablu

sau stecher deteriorate, daca nu functioneaza bine,

daca a fost scapat sau deteriorat, sau scapat in apa

Returnati produsul la un centru de service pentru
examinare si reparatie.

¢ Cablurile prezmta un pericol potential de strangulare.
Nu lasati cablurile la indemana copiilor. 90 cm.

Atentie

1. Acest dispozitiv este proiectat doar pentru uz
interior. Nu folositi in locuri umede, direct expuse la
apa, sau in aer liber.

2. Aparatul nu trebuie expus la lichide sau umezeala.
3. Dispozitivul trebuie amplasat departe de surse de
céldura, precum radiatoare, fante de incalzire, sobe
sau alte electrocasnice care produc caldura. De
asemenea, nu expuneti componentele la lumina directd
a soarelui.

4. Acest produs nu este o jucdrie si nu ar trebui lasat la
indemana copiilor.

AVERTIZARE

1. Verificati daca tensiunea indicata pe adaptor
corespunde tensiunii principale locale inainte de a
conecta dispozitivul.

2. Utilizati numai adaptorul furnizat impreuna cu
produsul.

3. Nu modificati sau nu téiati nicio parte a adaptorului
sau a cablului acestuia. Acest lucru poate cauza o
situatie periculoasa.

4. Nu lasati materialul de ambalare (pungi de plastic,
carton etc.) laindeméana copiilor, deoarece acestea nu
sunt jucarii.

5. Pentru a preveni electrocutarea, nu deschideti
carcasa produsului Soothe WiFi Light & Sound.

6. Scoatefi cablul de alimentare inainte de a curata
produsul.

7. Sursa de lumind pentru acest corp de iluminat nu se
inlocuieste; cand sursa de lumina ajunge la sférsitul
vietii utile, intregul corp de iluminat va fi inlocuit

8. Cablul flexibil extern al acestui corp de iluminat nu
se Inlocuieste; daca cablul este deteriorat, corpul de
iluminat trebuie distrus.

Declarati conformitat

Conformitatea cu standardele

Maxi-Cosi declara ca produsul Maxi-Cosi Glow (Maxi-
Cosi Soothe WiFi Light & Sound lumin& sub pétut)
respecta cerintele esentiale si alte prevederi relevante
ale Directivei 2014/53/UE Textul integral al declaratiei
UE de conformitate este disponibil la urméatoarea
adresa internet:< maxi-cosi.com>

Camp electromagnetic

Produsul Maxi-Cosi Soothe WiFi Light & Sound
respecta toate standardele si reglementérile aplicabile
cu privire la expunerea la campuri electromagnetice.

C€ &k

Parametru RF:
Banda de frecventa: 2402-2480 MHz
Putere maxima de iesire: 17.79 dBm

Declaratie de clarificare

Pentru a va proteja drepturile legale, cititi instructiunile,
declaratiile, instructiunile importante si elementele de
siguranta furnizate impreuna cu acest produs Tnainte
de a utiliza produsul pentru a va intelege drepturile
legale, responsabilitatile si masurile de siguranta. In
caz contrar, se pot produce daune asupra proprietéfii,
per\co\e de S|guranta personala sau accidente. Maxi-
Cosi s rezerva dreptul de a actualiza acest document.
Va rugam sé va asigurati ca utilizati produsul conform
instructiunilor si indrumarilor de siguranta.

Declaratie de eficienta energetica
Acest produs contine 0 sursa de lumina din clasa de
eficienta energetica<F>

Garantie

Dorel Juvenile Group va Inlocui sau repara (la discretia
sa) aparatul dvs. gratuit timp de 24 de luni de la data
achizifiei daca aparatul are defecte de fabricatie sau
materiale, atunci cand este folosit in conditii normale

si conform manualului nostru de utilizare. Contactatl
F{e\atule cu clientii in termen de 24 de luni de la
ach\zma de la un comerciant autorizat.
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NEDERLAND

DOREL UK Ltd.

2nd Floor, Building 4 Imperial Place

Maxwell Road Borehamwood, Herts WD6 1JN
UNITED KINGDOM

DOREL GERMANY GMBH
Lintgasse 9, 50667 Kaln
DEUTSCHLAND

DOREL ITALIA S.PA.
Via Verdi, 14 24060 Telgate (BG)
ITALIA

DOREL HISPANIA SAU.

Edificio Barcelona Moda Centre Ronda Maiols,

1 Planta 3° local 340 08192 Sant Quirze del Valles
ESPANA

DOREL PORTUGAL
Rua Pedro Dias, 25 4480-614 Rio Mau n(VD()
PORTUGAL

DOREL JUVENILE
SWITZERLAND S.A. Chemin de la
Colice 4 1023 Crissier
SWITZERLAND / SUISSE

DOREL POLSKA Sp.
20.,0. ul. Inwestycyjna
14 41-208 Sosnowiec
POLAND



